EL PEREGRINO ANDANTE EN
EL “PERSILES” DE CERVANTES

por ANTONIO VILANOVA

Caminante, el peregrino
Cervantes aqui se encierra.
(Bpitafic de don Francisco de Urbina

a Miguel de Cervanies, publicade en
log preliminares del Permles)

1. EL PERSONAJE COMO ARQUETIPO. — En el vasto retable de la novela
espafiola del Renacimiento aparecen, con caracteristicas muy acusadas, sicte
géneros novelescos de mny distinta originalidad pero que alcanzan una
enorme repercusién en el dmbito de la novela europea. Me refiero a la novela
caballeresca, la novela dialogada o celestinesea, la novela pastoril, la novela
morisea, Ja novela picaresca, la novela sentimental y la novela amorosa de
aventuras. Estos géneros novelescos, a excepcidn de la novela sentimental
¥ de la novela de aventuras, germen de la novela psicolégica modefna, se
caracterizan por dos cualidades especificas que nos interesa subrayar aqui.

En primer lugar, su aparicién como género novelesco perfecto y definiti-
vamente logrado, coincidente con la creacién de un arguetipe humano que
en su clase seréd considerado como ejemplar. Asi acontece en ]a novela caba-
lleresca con el Awmndis, en la novela dislogada con la Celesting, en la novela
pastoril con la IMene, en la novela morisca con Abinderriez vy Jorifo v en
la novela picarcsca con el Lpzaridio,

Iin segundo lugar, es claramente perceptible a partir del nacimiento del
género, la existencia de unos moldes inalterables en cuanto a la caracteri-
zacién del héroe de la narracién novelesea como perfecte arquetipo de su
condicién humana, ¥ una tendencia insoslayable hacia la representacidn de
este arquetipo en el marco de un ambiente fijado. Paradigma de heroismo
caballeresco, de terceria, de amor buenlico, de galanterla morisca o de vida
picaresca, el héroe novelesco del Renacimiento tiene trazada sa ruta a través
de paisujes arménicos con la ficcidn de su vida. Existe una insoslayable
dependencia entre el héroe y su mundo que no admite modificaciones arbi-
trarias ni innovaciones excesivas. La caballeria, el arte celestinesco, el buco-
lismo, la galanteria morisca o la picaresca, son tante como géneros noveles-
cos la exposicidn literaria de determinadas formas da vida. Tllo hace que sus
héroes se encuentren prietamente aherrojades por la férmula literaria que
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les hizo nacer al mundo del arte, constrefiidos por un modelo ejemplar que
caracteriza su perfil humano. Cada uno de estos géneros aparece como un
molde fraguado para conternplar de cierta manera la vida humana y, hasta
tal punto es decisiva la caracterizacidn precisa del hérvoe 3 del mundo que
le circunda, es decir, del personaje y su circunstancia, que la menor alte-
racién del esquema fijado constituye una transgresidn que no cabe dentro
de las normas del géners. Asi dentro de la obra de Cervantes, pese al
ambiente picaresco que inspira alguna.de sus Novelas Ejemplares, no existe
ninguna que pueda estrictamente considerarse como una verdadera novela
piearesca, mientras que no cabe dudar de que la Galatea es, de acuerdo con
los preceptos de la literatura del Renacimiento, una novela pastoril, el
Quijote un libro de caballerias v el Persiles una novela. de aventuras.

En’ Ia novela culta del segundo Renacimiento, cuyos cuatre géneros fun-
damentales son los libros de caballerias, la novela pastoril, la novela pica-
resca v la novela de aventuras, cada uno de estos géneros se convierte
en un arte de imitacidn ideal que ‘intenta captar esencialmente cuairo dis-
tintas actitudes de la vida humana en el camino del hombre por la tierra.’
Con la premisa insoslayable de una relacién aymdnica entre el mundo y su
héroe, cobra una trascendencia egregia el papel del personaje como arque-
tipo, clave de toda la novela culta del Renacimiento.

2, EL CABALLERO ANDANTE Y EL PASTOR. -— Ahora bien: (Cudl es este
arguetipo para cada uno de los géneros novelescos citados? § Con gqué nombre
es preciso designarles para subrayar esta dependencia intima que enlaza su
caracterizacién literaria y su condicién humana?

_Tres de ellos nos son bien conocidos. En los libros de caballerias, selva
frondosa de aventuras, confuso laberinto de rutas sofiadas, en donde se
funden el espiritu caballeresco de la sociedad feudal ¥ la imaginacién sensoal
del mundo eéltico, el arquetipo es el caballero andante. Paradigma del héroe
crigtiano que cifra en sus votos caballerescos los mds altos ideales de la
Edad Media, su vida es una errante y heroica peregrinacién a través de
un mundo fantistico de selvas misteriosas, castillos rogueros, palacios encan-
tados v doncellas cautivas, en donde le acechan sortilegios magicos, enanos
perversos, jayanes monstruosos, bellas hechiceras y una fabulosa turba de
endriagos, hipogrifos, cisnes y dragones alados, Hrrante y enamorado, mo-
vido por el cumplimiento de sus votos v por la aspivacién a la gloria caballe-
resca v al honor, por su vocacién ascética y su fidelidad amorosa el caballero
andante es, en Ja novela del Renacimiento, el paradigma del amador y el
arquetipo del héroe.

En la novela pastoril, herencia renacentista del bucolisme grecolatine
y de la pastoral helénica, género humanisticé en su concepeién de la Nato-
raleza, saturado de ideas platdnicas v de una honda nostalgis de la Edad
de Oro, el arquetipo del héroe novelesco serd el pastor, A partir del jdilio
voluptuose y novelesco de Boecaccio en el Ninfale d°Ameto y en el Ninfole
Fiesolano, hasta la Arcadie de Sannazaro, aparece en la novela pastoril come
paradigma del enamorade en el mundo idilico de la Avcadia. Eg el héroe
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del ocio, de la vida solitaria ; el ristico cantor de la soledad embebido en
cldsicos resabios del Bealfus ille horaciano. Sus paisajes idilicos procedentes
de la’ tradicién eglégica grecolatina, nos presentan un munde arcddico de
almas sofiadoras, de lamentos dolientes y quejas de amor, con verdes prados
mojados de rocio, blancos rebafios pastando entre valles v cafiadas, abrevando
su sed en rios de aguas transparentes, En el 4mbito idilico. de la Naturaleza,
una legién de pastores enamorados, torturados por sus cuitas de amor,
cantan al ristico son del rabel o de la zampofia el desdén de las pastoras
esquivas,  Por primera vez en la historia de la novela culta, después de la
Fiammetta de Boccaccio, el protagonista central del relato no es ya un héroe
sino una heroina. Fl verdaderc héroe de la novela pastoril castellana no es
ya el pastor, como en el bucolismo eglégico grecolatino, sino una pastora,
paradigma ejemplar de gracia, de discrecién y de belleza, Con su idealizacion
platénica del amor profane y su eleccidn de un protagonista femenino, la
novela pastoril crea un ambito convencional de los sentimientos ¥ toda una
casuistica del amor. En la novela espafiola del Renacimiento, ¢l arquetipe
ejemplar del género serd la Diana, pastora desdefiosa v esquiva, y la super-
vivencia de este mundo idilico de los pasiores logrard su concrecién mdés
perfecta en la Gelatea de Cervantes. . -

3. FL PiCARO Y EL CABALLERO ANDANTE. — Junto al caballero andante
v €l pastor, el realismo hispdanico ha colocado al picaro, mozo de muchos
amos, andariego por ventas y caminos; personaje éurgido de la vida real
que, frente a la fantasia idealizada de la caballerfa y del bucolismo, introduce
su burla hiriente, su maligna crudeza, ¥ una peculiar visién del munds y
de la vida que tiende a la deformacién exagerada de la realidad. A partir
del Lazarillo de Tormes, expresibn médxima del realismo humane y de la
plenitud vital de nuestro primer Renacimiento, y sobre todo, a partir del
pesimismo estitico del Gusmdn de Alfarache, verdadero arquetipo del
picaro, el humanismo realista de la picaresca inyecta en la novela imagina-
tiva un germen de disolucién que la posterior. supervivencia de la literatura
caballeresca y pastoril no logra contrarrestar. La irrupcién de la vida real
en el campe de la novela, ¥ su violento embate contra el mundo imaginario
de la fantasia, seflala un hito decisivo en la historia de la novela moderna.
Procedente del realismo humano de la Celesting, del realismo irdnico de
Tirante el Blanco, de la sitira erasmista del Lazarille y del naturalisme
" barroco del Guesmdn, €l mundo de la realidad se enfrenta- con el idealismo
caballeresco en la genial creacién cervantina del Quijote. Precisamente la
ebra de Cervantes, cuva mixima plenitud creadora esti enclavada en el
cruce espiritusl del Renacimiento y del Barroco, ofrece un claro ejemplo
de esta lenta y gradual disgregacién del idealismo bucdlico y caballeresco,
por obra del realismo humano traido a la novela espafiola por el Lazarillo
de Tormes. Clave de la actitud espivitual del escritor y de su época, son
las etapas que sefialan las tres grandes novelas de Cervantes en el orden
cronolégico de su aparicién. :
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El cultive de la novela pastoril, la imitacién de la Diene en la Golatea,
rcpresenta la supervivencia de una ilusién renacentista,” ¥ también el amor
a una fiecién literaria por la cual el escritor logra la evasidn de wna realidad
que habia sido demasiado dura. La huida a este mundo sofiado —mo se
olvide que é] mismo definié ias novelas pastorites diciendo que «todos aque-
Wos libros son cosas wofiadas ¥ bien escritas para entretenimiento de los ocie-
sos, ¥ no verdad alguna»—, amengna tal vez el sufrimiento y el desengafio,
pero no lo extirpa ni logra borrar la impresién de su recuerdo, Tanto es asi
que, mientras la Goleteq como novela pastoril es todavia una mera recreacién
e imitacidn de la Digna, como libro de caballerias el Quijote serd ya la substi-
tucién del Amadis. Mientras la Galalen representa una evasién de la realidad
basada en la nostalgia de una vida mas bella, el Quijote simboliza plenamente
¢l desengafio de la ilusion caballeresca. Y es decisivo constatar que Cervantes
eseribe en el Guijote la mds alta creacidn humana de la melancolia v del
desengailo, la sdtira mds hiriente de la fantasla v del herolsmo caballerescos,
con la simple introduccién de aquel elemento nuevo y disolvente que habia
teaido el Lazarillo @ lo humano ¥ lo real. ‘

- Cuando Montoliu nos da la férmula exacta de Don Quijote, afirmando
que «es el Amadis, transformado ¥ caricaturizade por laz transfusién del
espiritu escéptico ¥ corrosive del Orlando» ', es preciso tener en cuenta que
Ta genialidad de Cervantes no estriba en haber creado un caballero que
conserve toda la gravedad antigna hasta la caricatura, substituyendo el
mundo fantdstico que antes formaba su ambiente por el mundo real. Tn
vealidad, Cervantes ha reducido las proporciones inverosimiles ¥ fabulosas
del caballere andante a una dimension homana y real. De Amadis de Gaula
it Don Quijote va la distancia inmensa que media entre nun caballero andante,
dotado de virtudes sobrehumanas y heroicas, ¥ un pobre hidalgo manchego
oscuro y humano. Orlando es un paladin auténtico, un héroe de epopeya
que la ironia de Ariosto se complace en ridiculizar en sns flaguezas humanas
y que enloguece furioso de amor, Don Quijote, en cambio, es ante todo un
hombre; un hombre que estd loco y que suefia en un ideal genercso y
heroico que el desengafio de Cervantes se complace amargamente en pre-
sentar como anacréniee. Den Quijote no es, en realidad, méis que Alonso
Quijano el bueno, un pobre hidalgo manclego a quien los libros de caba-
Nerias le han sorbido el seso ¥ que se cree un caballero andante. Loco entre-
verado, lleno de ldcidos intervalos, segiin le ha definido el propio Cervantes,
¢l contraste entre el mundo fantdstico de sus suefios y €] mundo real en
gue fracasa, nos da la medida de su triste condicién humana. Lo maravilloso
no es mids que una pura ilusién de su fantasfa, ¥ la realidad vulgar que le
circunda es un mundo de picaros, venteros, rameras y forzadoes. La Gnica
evasidén posible estriba precisamente engla ilusién maravillosa que encierran
aquellas locuras sofiadas. En este punto, cuando todo suefio ideal parece
haberse desvanecido, cuando €l fracaso de Doh Quijote ha consaprado defi-

I, Wid, Maxuer DR MoxTou, Ei dima de Fapodie, cap. I, g, 200, Bareclonn, 1942,
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nitivamente la victoria del picarn, surge el Pergiles y Sigismunda, la novela
que Farinelll Hamd certeramente «el dltimo suefio romantico de Cervantes» °.

4. BL pericrino axpantE. — B} Persiles de Cervantes representa el
retorno al mundo maravilloso de la fantasia, manteniendo en la figura del
héroe una verosimilitud real ¥ humana. Aqui el protagonista no es ya un
loco que se cree enballero andante y que sale en busca de aventuras mnara-
villosas; es un hombre de la Contrarreforma a quien éstas sobrevienen sin
alterar sn impasibilidad estoica. Después de la destruccion de los libros de
caballerias, Cervantes propone el cultive de la novela amorosa de aventuras,
que €l considera la novela ideal y ejemplar del Barroco. Al fracaso del
caballevo andante sucede la idealizacidn novelesca del hombre como andante
peregrino. Al peregrinaje heroico del caballero, exento del logro inmediato
de una experiencia vital, la peregrinacién estoica del peregrino de amor,
simbolo de la condicién humana. Arquetipo de lo que pudiéramos llamar
novela romintica del Barreco, el Persiles de Cervantes no nos cuenta el
fracaso del caballero andante en sus locuras sofadas; ni la vida del pastor
sumido en la nostalgia de sus amores, ni menos la del picare, errante por
ventas y caminos, Novela amorosa de aventuras, que habria que caracterizar
como novela del peregrinaje, su héroe es el peregrino de amor, nuevo caba-
llero andante, antitesis del pastor y reverso del picaro que, como arquetipo
«de la condicién humana, se convierte en el héroc novelesco de la Contra-
reforma. :

No se ha notado hasta el presente la existencia de este persomaje nove-
lesco en el Ambito de la novela del Renacimiento'y que, sin embargo, com-
parte las caracteristicas de arquetipe humano gue ofrecen el caballero an-
dante, el picaro y el pastor. A partir de Il Filocolo de Boceaccio, ¥ en una
larga trayectoria que va desde Il Peregrino de Jacopo Caviceo a la Selvg
de Aventuras de Jerdnimo de Contreras, al Peregrino en su patrie de Lope,
al Persiles y Sigissmundu de Cervantes, ¥ que llega hasta el Criticén de
Gracidn, el peregrino, convertido en simbolo de la condicién humana, apa-
rece reiteradamente como protagonista de la ficeidn novelesca.

Tl peregrino extrae su nombre de la errante peregrinacién que constituye
su vida, sembrada de viajes, trabajos y aventuras. Su trayectoria vital y su
condicién humana no tienc relacién alguna con Ia del peregrino medieval,
ni con la institucidn cristiana del peregrinaje, arriesgada aventura a tierras
lejanas en camplimiento de un voto, por un simple anhele pisdoso, en reden-
¢ion de una cuipy o expiacién de un pecado. Al designar con el nombre de
reregrino al héroe de la narracién novelesca, no se alude, como diria Co-
varrubias, al vgue sale de su tierra en rocmeria a visitar algpuna casa santa
0 lugar santo», sing al que vaga errante fuera de su patria.

En latin cldsico, peregrinari tiene el sentido de viajar por lejanas tierras,
carrer pafses extrafios ¢ morar en tierra extranjera, y pevegrinus es tanto

2. Vid. Artono Fagivenly, El dltimo suefe romdntico de Cervenies, publicado por vee pri-
‘mera en el Boletin de la Real Academic de le Hisforie, vol. X, 1922, e incluido después cn
Ensayos v discurdos de criticn literavie hispano-ewroped. Roma, 1925, vol. 1, pdgs. 109187,
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el viajero que corre por remotas tierras como el extranjero que estd fuera
ile su patria. Daute en la Vite Nuove subraya certeramente que la palabra
freregrino se puede interpretar de dos maveras, en sentide lato ¥ en sentido
estricto: «IMssi peregrini, secondo ln lerga significazione del vocablo: che
peregrint si possono tntendere ‘in due modi, in uno largo ed in uno stretto.
In largo, in quanto & peregrino chiwngue & fuori della patria -sue; in modo
stretto non s'intende peregrine, se non chi va verso la case di santo Jacopo,
o riede b, ‘ : )

Y este sentido lato, segiin el cual es peregrino todo aquel gue estd
fuera de su patria, es el que se otorga al héroe de la novela amoroza de
aventuras de los siglos Xv1 y Xvi1, y éste es el que acepta Covarrubias junto
a la significacién tradicional. Peregrinar es «andar en romeria .o fuera de
su tierrar 2. En esta acepcién, procedente del latin cldsico, cualquier itine-
rario épico o novelesco, desde las aventuras de Ulises s los trabajos de Eneas,
se designa con el nombre de peregrinaje y su héroe con el de peregrino.
Al propio tiempe, partiendo dé una alegoria de raiz biblica, la vida misma
del hombre en la tierra no es mds que una ervrante peregrinacién.

De todo esto se deduce gue la novela de la Contrarreforma simboliza en
la figura del peregrino el cardcter mds universal v permanente de la condicién
del hombre, frente al valor particular ¥y episédico que posee la condicidn de
caballero andante, de picaro o de pastor, El escritor de la Contrarreforma,
al calificar al hombre de peregrino, erigiéndole en protagonista de una ficeidn
novelesea, no sélo pretende captar el transitorio perfil de su vida, sine
revelar la esenicia de su condicién humana. El peregrino es el simbolo del
hombre cristiano, surgido de la idea biblica de la peregrinacién de la vida
humana y de la peregrinacién amorosa de la novela bizantina que el huma-
nismo erasmista ba transmitido al pensamiento de la Contrarreforma. Asi
como el caballero andante ez el ideal hercico del mundo medieval, y el
cortesano el arquetipo ejemplar de hombre del Renacimiento, ¢l peregrino
es el paradigma del hombre del Barroco y el ideal del caballero cristiano,
Este arquetipo ejemplar que reine todas las virtudes cristianas ¥ estoicas
del caballero andante, y todos los ideales platonicos del cortesano, anticipa
a su vez las cualidades morales del discreto de Gracin.

Paradigma del hombre cristiane y simbolo de su condicién humana, eb
peregrino se convierte en el protagonista de la novela espafiola del segundo
Renacimiento, inspirada por los idesles de Ia Contrarreforma, Peregrinoe de
amor en la Selve de Aventuras, peregrino en su patria en la novela de Lope,

1. Vid, Daste Auviceierl, Lo Viie Nuowa, XLI, pdg, 115. Debo a Il gentileza del sefior
A. Durdin v Sampere Ia indicacién de la existencin de unos cabulleros vy doneellas peregrinos.
en la vidn real, aducidas por MossiN JoaN Secrnh, Pyre. Histdria d'Igualede, ordensda y
escrila por ... vol. Il Barcelona, 1e08. Vid., la Crido del donzell pelegri auwi va a Montserrat
per amor a wng donzella, hecha en 14190, y también la Cride del pelegri qQui va de tes Indies
a Jerusalem, Rowma i Sent Jewme de Goliciz, pdig. 172, cap. 1V, tomo II. Kstc altimo realiza
el itinerario completo de la peregrinacidn cristiana vy segura, Dante es o la ver romero, pal-
micro ¥ peregrino, que va a Roma, Jerusalén y Santiago.

2. Covanrupiss, Tesoro de la Lengue Custellana o Espailola, Edicién preparada por Martin
- de Riguer. Barcelona, 1048, Vid. pdg. 868, voz Peregrine. En el Diccionario de Autoridades se
recoge la acepcidn: Pereprinar. Ander vor fierrag lejos de la propia patria.

(6]



i

EL PEREGRING ANDANTE EN EL «PERSILES» DE CERVANTES 103

peregrine andante en el Persiles de Cervantes, se convierte en peregrino del
mundo y pasajero de la vida en el Criticén de Gracidn. Desde la novels
amorosa de aventuras hasta la novela de evolucién v educacidn, caracteristica
del Barroco, el peregring es el héroe novelesco de la Contrarreforma. Fruto
complejo de una conjuncién de ideales platénicos, virtudes estoicas y creen-
cias cristianas, es el antiguo caballero andante reducide a su verdadera
dimensién humans. Surgide de la interpretacién novelesea de la idea de
la peregrinacién de la vida humana, contenida en los textos biblicos, ofrece
una curiosa trayectoria a través de la novela espafiola de los siglos XvI ¥ xvu,
cuyos origenes v etapas mds caracteristicas es preciso subrayar aqui.

5. LA PEREGRINACION DE LA VIDA HUMANA. — En los textos biblicos
del Antiguc Testamento aparece con reiterada insistencia la idea de la vida
del hombre como una errante peregrinacién sobre la tierra. A través de la
versién latina de la Vulgata, los escritores de la Contrarreforma hacen suya
esta concepeidn de la vida humana como una errante peregrinacién, y que
procede iniclalmente de la existencia ndémada de lag tribus de Israel. La
peregrinacién por tierras extrafias es el signo que preside los trabajos y
ecantiverios del pueblo escogide, lejos de la tierra de promisién. Ya en el
Génesis * se nos cuenta gue hubo hambre en la tierra, ¥ que descendié
Abraham a Egipto para peregrinar alld, porque prevalecia el hambre en la
tierra: Facta est autem fomes in terra: descenditque Abram in Aegyptum,
ut peregrinarctur ibi: proeveluerat enim fomes in terra (13, 10). Las. mids
de las veces peregrinar equivale, no sélo a andar errante, sino sobre todo
4 vivir gobre la tierra. Las alusiones a la terram peregringtionis tuse, que
aparecen reiteradamente en el Génesis, se refieren tanto a la tierra sobre la
cual Abraham ha vagado errante, como a la tierra en donde ha vivido, o
que ha recorride durante su vida, Por eso leemos que, siendo Abram de
edad de noventa ¥y nueve afios, aparecidle el Sefior ¥ hablé con él, y cambid
su nombre por Abraham porque habia de ser padre de ‘muchedumbre de
gentes. Y le dijo: «Yo te daré a ti y a tu simiente después de ti, la tierra de
tus peregrinaciones, toda la tierra de Canaan en heredad perpetua, y seré ¢l
Dios de ellos» : Dabogue tibi et semini tuo terrem peregrinationis tuae,
omnem terram Chanaan in possessionem aeternam, eroque Deus eorum (17,8).
E) constante vagar.de la existencia némada, la errante peregrinacién so-
bre la tierra de los hijos de Abraham, desemboca en la ecreencia de que
la vida no es mds que.un transitorio peregrinaje. Asi éste se convierte en
el simbolo de la vida liumana, en la imagen perfecta de la condicién del
hombre en su paso por la tierra. Cnando el Faraén pregunta a Jacob:
— ¢ Cudntos son los dias de los afios de tn vida?» — éste responde—: «Los
dias de mi peregrinacién son de ciento treinta afios, pocos y malos, ¥y ne
llegardn hasta los dias de mis padres, quienes también peregrinaron» ; Quot

1. Para las citas sipuientes utilizo la cdicién Biblia Sacra iuxin Vulgatem Clementinam.
Nova editio logicis partitionibus alifsque subsidiis ornata a R. P. Alverto Colunga, 0. P. et
Dr, Laurentio Turrado. Bibliotcea de Awtores CUristionos. Matriti, 1946,
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sunt dies annoruwm vitee tuse? Respondit: Divs peregringtionis meae cenium
triginte annorum sunt, parut el mali, et non pervenerunt usque od dies
patrwin meorum quibus peregrinati sunt (47, 8-9). La identificacién de los
afios de su vida con los dias de su peregrinacién, coustituye uno de los
ejemplos mds caracteristicos en que $e inspira el pensamiento de la Contra-
reforma, para el cual peregrinar es lo mismo gue morar sobre la tierra.
Por otra parte, de este eterno peregrinar del pueblo escogido, surge el res-
peto ¥ el amor al peregrine, al extranjero desterrade de sn patria que re-
cuerda el cautiverio en la tierrs de Fgipto. Asf se lee en el Deutergnomio :
«lDios.,, hace justicia al huérfano y a la viuda, ama al peregrino y le da pan
¥ vestido. Amad pues a los peregrinos, porque también vosotros fuisteis
extranjeros en la tierra de Egiptor : Deus... facit tudicium pupillo et vidune.
‘amet peregrinum, et dot el victum atgue vestitum. Et vos ergo, omaote
peregrinos, quic et ipsi fuistis gdvenne i terra Aegipti {10, 18-19),

Partiendo de esta premisa real de las peregrinaciones némadas del pueblo
escopido, surge la idea de la vida del hombre como una peregrinacidn sobve
la tierra. Fugaz peregrinaje hacia la vida eterna, la vida hwmana no es mds
que el vagar de un peregrino desterrade de la patria celestial. Fn el Libro
de los Selmos, David se considera advenedizo cerca del Sefior, y peregrino
como todos sus padres.

Exaudi orationem meam, Doming, et deprecotionem meam.;
Auribus percipe lacrymas meas,

Ne sileas, guoniam advena ego sum apud te,

Et peregrinus sicul omnes patve mei,

(38, 18)

La angustia de ests peregrinacién clama, con una queja eterna, en los
graves versiculos del Ecleciastés, en donde se llora la miseria de la humana
condicién, vana y caduecs, en un mundo que pasa como sombra:

Quid necesse est hommi muiora se quaerere,
Cum ignorel quid conducat in vite sua,
Numero dierum pevegrinationis suge

Et tempore quod wvelul umbra proeterit?

7,1)

En el Nuevo Testamento es San Pablo quien, en la Epistole I o los Co-
rinkios, define la mds auténtica desolacién, el mds angustioso pesar de la
vida humana: mientras permanecemos en nuestra envoltura mortal somos
peregrinos que caminan lejos del Sefior: Audenles igitur semper, scienles
quoniem dum sumus in corpore, peregrinamur a Domine: (per fidem enim
ambulamus, el non per speciem) audemus aulem, et bongm voluntotem ha-
bemus magis peregrinari a corpore, et praesenies esse ad Dominum (11 Ad
Corinthios, 3, 6-8). Somos peregrines schre la tierra, desteritados ¥ extran-
jeros lejos de la patria celestial. Asi rezan las palabras del- Apdstol en la
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Epistole ad Hebracos: Turta fidem defuncti sunt omnes isii, non acceptis
repromissionibus, sed o longe eas aspicientes, et selutgntes, et confitendes
quin peregrini el hospites sunt super tevram (11, 13), Si peregrino es aquel
que estd fuera de su patria, nosotros somos peregrinos v extranjeros sobre
In tierra, porque estamos lejos de la patria celestial. Si peregrino es aquel
que camina lejos de la patria ¥ estd de paso en tierra extraiia, nosotros somos
peregrings, «porque no tenemos aqui ciudad permanente, mas buscamos la
que estd por venirs : Non entm habemus hic manentem civilatew, sed futu-
ram inguirimus (Hebr., 13, 14). De ahi la angustiosa lamentacidn biblica,
¢l anhelo del hombre peregrine que desea alcanzar el término de su peregri-
macién sobre la tierra, para lograr el descanso y la gloria en la patria ce-
lestial. El pensamiento espafiol de la Contrarreforma extrae de todas estas
doctrinas biblicas la idea de que la vida humana no es més que una amarga
peregrinacién desde la cuna a la tumba, un penose destierro por los eami-
nos del mundo hasta alcanzar la vida eterna. Desde Jerénimo de Contreras
hasta Baltasar Graciin, es ésta la idea central en que se inspira la novela
amorosa de aventuras o novela del peregrinaje, para convertirse después en
una de las actitudes mds caracteristicas del pensamiento espafiol del Ba-
rroce °,

8. FL «PELLEGRINO D’aMORE» EN Boccacclo. -— Antes, sin embargo,
la idea de la peregrinacién en la idea humana es objeto de una interpreta-
¢ién novelesca y profana por obra del genio narrativo de Boccaceio guien,
desechando la alegoria biblica del hombre como peregrino en la tierra, con-
vierte al protagonista de la novela de aventuras en un peregrino de amor.
Tin su famosa novela Il Filocolo, version renacentista de la vieja historia
medieval de Floris y Blanecaflor, la azarosa peregrinaciéon de Floris 2 Oriente
en busca de su amada, nos da, con toda evidencia, el primer ejemplo de la
moderna novela de aventuras y la primera novela de peregrinaje de la lite-
ratura de Occidente. Incipiente precursor de la mezcla de fantasia medieval
v de cultura renacentista que inspira el Orlande furicso de Ariosto, Boe-
caccio nos da una versién pagana y humanistica de la literatura caballeresca.
Il Pilocolo no es més que un libro de caballerias paganizado y convertido
en novela de aventuras. La corte del rey Artds se transforma en la Espafia
romana de los primeros tiempos del cristianismo; la inverosimilitud de 1la
fantasia caballeresca es substituida por lo maravilloso de la mitologia pa-
gana, Subsisten las justas ¥ los torneos cahallerescos, pero se invoca a Venus

2, En la liternturn nscética del siglo xv1 son frecuentisimas {as wiusiones a los textos
Diblicos citados, La trayectoria de la idea dc la peregrinacién de Ja vida humann en nuestros
escritores ascéticos, exigiria un estudio especial que ne podemos desarrollar aqui. Sélo a guisa
de cjemplo citaremos algunos pasajes de la Victorin de la Muerte del Deato Alonse de Qrozco,
publicada cn 1566: A log bobres de cspiviti, o los que posen esta wida cotmo peregrines gue
caminan pere Jevusalén (e celestind.. (cap. XI, pdg. ). Alégrense ¥y @dcense los gue sirven
e Jesucrigto, Sefior del mundo, vy su alegric sex doblade en el almme y en el cuerpo, pues su
galarddn es grande y es para siempre, ¥ o en €sln peregrinacidn, sino en los cielos, que €8
su propie terre pare donde fueron cviados (cap. XXXV, piyg. 25%). Caminantes y peregritos son
log justos, que no s¢ detienen en esta wida, siempre punende tierra (cap. XXXVI, pdgs. 259:200).
Vvid. edicidu y prélogo de Ernesle J. Etcheverry, Emecé Editores, Buenos Ajres, 1944,
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en vez de la Virgen y se combate con la espada de Marte, llamado celestiod
cavaliere. La teologia, paganizada, deja paso a la mitologia, y las leyen-
das cristianas a las fibulas grecolatinas, Aparecen las invocaciones paganas
a la Fortupa que rige el destino de los hembres, cuya constante obsesidn
habri de persistir por influjo del humanisme en ls novela pastoril vy en la
novela' de aventuras del Renacimiento v atin del Barroco.

Por lo que respecta al protagonista‘de la narracidn novelesea, el vagar
errante y a la aventurs del caballero medieval se transforma en un itine-
rario sentimental o peregrinacidn amorosa, en donde el analisis psicoldgico
¥ la captacidn del sufrimiento sentimental del enamorado, adgquieren un
acusado perfil romdntico que habrd de ser caracteristico de la novela amo-
rosa de aventurss. L.a mds nostdlgica afiovanza atenaza el alma del enamo-
rado errante, cuys apasionada peregrinacién por tierras y mares anhela una
meta terrenal y humana, que le hace lamarse a sf mismo peregrine de amor.
fo mi sono un povero pellegring d’amore, i quale vo cercando une mia
.donna ¢ me con sotile tngannc levata; e questi geatili wvomint, li quali meco
vedete, per lor cortesia mel mio pellegrinaggio mi fgnno compegnia, nos
dice ¢l mismo Florio *. A partir de Il Filoca de Boceaccio, el persgrino de
amor cobra validez de héroe novelesco, y aun cuando por un momento
queda inadvertido frente a la extraordinaria difusién posterior de los libros
de caballerias ¥ de la novela pastoril, ha nacido con él el verdaderc pro-
tagonista de la novela amorosa de aventuras..

7. «IL PEREGRINO» DE JacoPo CavicEo. — Con Il Libro del Peregrino
de Jacopo Caviceo, impreso en Parma en 1508, y traducide al castellanc
con el titulo de Historia de los honestos amores de Peregrine y Ginebra, por
un tal Hernando Diaz que se hizo pasar por el verdadero autor de la obra,
el tema cobra de nuevo actualidad y ejerce una influencia decisiva en la
creacién de la novela espafiola de aventurag .

Peregrino de amor como el Filocolo, cuya imitacién es patente, no sélo
en la forma estilistica sino también en la concepcién novelesca, JI Pere-
grino de Caviceo intenta representar bajo el velo de la alegoria la capri-
chosa volubilidad de la Fortuna, las angustias vy azares de la vida humana,
o como €l dice, Uansietade e procella dell’umana vite, simbolizados en la
peregrinacién de su héroe en busca de la hermosa Ginebra. El pretexto sen-
timental de la peregrinacién amorosa, el simbolismo alegérico del hombre
como juguete sin voluntad a merced de su destino, y las digresiones mo-
ralizadoras con que Ginebra intenta aquietar la pasién gensual de Peregrino
y reducirlo a la virtud, contienen ys en germen los elementos esenciales
que habrin de caracterizar la novela espafiola de aventuras del segundo Re-
nacimiento, Unicamente su contextura profans, su enfogue vital plena-

1. Vid. Grovaxni Boccacclo, Ji Filocole, A curs di Salvatore Battaglia, Scriftori d'Italia,
Bari, 1038, pde. 252. .

1. Vid, MenEnNDEZ PELAYO, Origenes de lo Ncwata, Edicién Nacional, C, §. I. C., Santunder,
1043, tomg [, cap. V1, pdgs. 68-70; Vrmoro Rosst, Il Quatirecente, cap. IV, pdg, 135 (vol. IV
de a Sloria Lettemria dTtalia),
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mente renacentista, y su escabrosa sensualidad, le alejan de la pureza esen-
cial ¥ del simbolismo trascendente de la novela del peregring en el Barroco.
El éxito de la traduccidn castellana, que, desde 1527 hasta 1559 en que
fué incluida en sug Indices por el Santo Oficie, alcanzd por lo menos seis
ediciones sucesivas, acusa su evidente influjo en la novela espafiola del
siglo xvi. Y en efecto, Menéndez Pelayo expresé su creencia de «que sirvid
de modelo a Jerdnimo de Contreras para su Selve de aquenturas, v que del
titulo por lo menos se acordé Lope de Vega al escribir-El Peregrino en su -
patries *. Fl tono de desengsfio que caracteriza el final del relato, su in-
tencién ascética y moralizadora, v algunos episodios dispersos de la accidn
novelesea, como la entrada de Ginebra en un convento, han inspirado evi-
dentemente ciertos pasajes de la Selvn de Aventuwras. Y ann cuando la
fabulosa odisea de Peregrino desde Constantinopla a Chipre, de la India
s Macedonia, de Lisboa a Cércega, esté muy lejos de la ascética peregrina-
¢idn de Luzmdn en la Selvg de Aventures, no cabe dudar que Contreras se
inspiré en el libro de Caviceo en lo que respecta a la concepeién de la no-
vela ¥ o la condicién de su hérce. Esto aparte, por la errante peregrina-
cién que inspira su estructura novelesca, ¥ por la condicién del protago-
nista, verdadero peregrino de amor, Il Libro del Peregrino de Jacopo Ca-
viceo constituye un hito decisivo en la evolucién de la novela sentimental
5 en su transformacién en nmovela amorosa de aventuras, ya iniciada por
Il Filocole de Boccaccio,

8. FEL CABALLERO PEREGRING, — Paralelamente a la transformacién en
Italia de la novela caballeresca en novela amorosa de aventuras, que con-
vierte al caballere andante en peregrine de amor, tiene lugar en Lspafia
una cariosa evolucién de los libros de caballerias que transforma al caba-
llere andantc en el caballero peregrino. ’

Es preciso tener en cuenta que-la vida del caballero andante, cuyos
votos caballerescos ¥y cuya aspiracién a la gloria v al honor le impulsan a
una existencia érrante en busca de aventuras, no. es m#ds que una heroica
peregrinacién. Tnmerse en el munde fantdstico de lo maravilloso, el ea-
ballero andante concibe su peregrinacién caballeresca como upa intrincada
selva de aventuras, que se suceden en una biisqueda incesante de empresas
heroicas. El nuevo ideal de vida que designamos con la denominacién de
caballeria andante, contiene en la formulacién de sus votos cahallerescos
una formacién ascética de peregrinaje. Como sefialé certeramente Huizinga,
asiempre que se profesa en toda su pureza el idesl caballeresco. pénese en
el centro de gravedad el elemento ascético. En la época de sn primer flo-
recimiento, emparejose este ideal sin violencia, e inclusoe por necesidad, con
el ideal mondstico: en las Ordepes militaves de la época de las Cruzadas.
Como la realidad imponia al ideal renovar y crueles decepciones, fué reti-
réndose aquél méds v mds a la esfera de la fantasia y en ella siguié con-
servando los rasgos de noble ascetismo, que raras veces eran visibles enw

2. MEnNENREZ PELAYO, obra citada, pdg. 50,
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medio de las realidades sociales. El caballero andante, como el templaris,
estd libre de lazos terrenos y es pobres L.

Lsta conexién del ideal caballeresco con los mds altos ideales de la con-
ciencia religiosa, la compasidn, la justicia, la fidelidad, la pobreza, da un
profundo cardcter ascético a la caballerfa andante, que se relaciona estre-
chamente con la pureza estricta de su idealismo smoroso. Paradigma ejem-
plar del héroe, e ideal del caballero andante, Amadis de Gaula serd el mis
csforzado de los caballeros ¥ el més leal de los amadores. Y cuando aparece
periclitado el ideal caballereseo como suprema forma de vida, ¥ ridiculizado
¢l mundo de los héroes por el espivitu irdnico de Ariosto, Amadis de Ganla
serd todavia el modelo de las nobles quimeras y rominticas empresas de
Don Quijote. Suma ¥ compendio de todas las virtudes e ideales caballeres-
<ag, flor de los caballeros de su tiempo, su valor trascendente estriba en
ser el defensor de la verdad y de la justicia. Segin reza el hordscopo de
Tirganda la Desconocida: weste hard los soberbios ser de buen talante;
este hard crueza de corazin contra aguellos que se lo merecieren; e adn
més te digo, que este serd el caballero del munde que mds lealmente man-
ternd amor e amard en tal lugar gual conviene a la gu alta proeza»,

Na de otra manera considera Don Quijote el ideal del caballero andante,
el cual «ha de guardar la de a Dios ¥ a su ama; ha de ser casto en los
pensamientos, honesto en las palabras, liberal en las obras, valiente en
los hechos, sufrido en los trabajos, caritativo con los menesterosos y, final-
mente, mantenedor de la verdad, aunque le cueste la vida el defenderla» *.
Su condicién de caballero andante le impulsa a peregrinar en busca de aven-
turas, erigiéndose en defensor de la verdad y de la justicia: «Y asi yo me
voy por estas soledades y despoblados buscande las aventuras, con dnimo
deliberado de ofrecer 'mi brago y mi persona a la mis peligrosa que la
suerte me depare, en ayuda de los flacos y menesterosos» *. Este ideal
ascético de la caballeris andante que la equipara a una peregrinacién caba-
Neresca prefiada de aventuras heroicas, constituve la verdadera esencia de
las virtudes e ideales de la caballerfa medieval.

Este ideal subsiste en la genial concepcién cervantina del Quijote. Don
Quijote, incitado por la sublime obsesién de su locura, decide hacerse. caba-
Hero andante ¥ emprende una errante peregrinacidén en defensa de la vérdad
y de la justicia que intents restaurar los ideales caducos de la caballeria an-
dante. 11 mismo, en los comienzos de la scgunda parte, define sus azarosas
aventuras como una peregrinacién lena de trabajos y desdichas:

— Mucho me pese, Sancho, gue hayas diche y diges gne yo fui el gue
te gaqué de tus casillas, sablendo que yo no me guedé en mis casas: juntos
salimos, juntos fuimos y juntos pervegrinamas; une misma fortune y wna

1. J. Huemga, Bl Ofoiic de ¢ Bdad Media, 2.8 ed., «Revista de OQcoidentes. Madrid, 1945,
cap. V, pdg, 107, .

2. Don Quizete de la Munche. Edicién de Schevill ¥ Douilla de lus Obras Comnpleiaa de
Miguel de Cervantes Seavedra, Vid. tomo IIT, Madrid, 1985, Segunda parte, can. XVILL, ndg. 230.

8. Ihidem.
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masma suerte ha corrido por los dos: si a i1 te mantearon una vez, a mi me
han molido ciento, y esto es lo que te tevo de ventajo (1, 2).

Y en otro pasaje de la segunda parte, Cervantes pone en boca de Sanche
esta maliciosa descripeién de su desdichada peregrinacién caballeresca : 7

— En verdad, sefor nuestramo, que st esto que nos ha sucedido hoy se
puede Homar arventura, ello hq sido de lus mds sueves y dulces que en todo
el discurso de nuestra peregrinacidn nos han sucedido: delle habemos salido
‘sin pelos y sobresalto alguno, ni hemos echado mano o lus espadas, ni hemos
matido la tierra con los cuerpos, ni quedumos hambrientos. Bendito sea Dios,
que tal me ha dejado ver con mis propios ojos (1T, 58),

Precisamente porque la peregrinacién por extrafias tierras constituye la
esencia de la vida caballeresea, recibe su héroe el nombre de caballere an-
dante (fr. chevalier errant, cat. cevaller errani, it. cavaliere errunte), que es
aquel gue anda por el mundo en busca de aventuras, Y el mis claro indicio
de la hermandad espivitual que Cervantes establece entre el caballero andante
¥ ¢l peregrino, héroe de la novela de aventuras, es que en el Persiles designa
a este (ltimo con el nombre de gndante peregring. Ll peregrino andante de
Cervantes es el antiguo caballero andante que ha sustituido los ideales ana-
crénicos de la caballeria medieval profesados por Don Quijote, por las virtu-
des estoicas del caballero cristiane que el humanismo erasmita ha legado al
pensamiento de la Contrarreforma.

No es dificil darse cuenta de que, entre este arquetipo ideal del caba-
Nero andante, como suma de virtudes cristianas a que'le obligan los votos
de la Orden de caballeris que profesa, y el peregrino andante de la Con-
trarreforma, existe una profunda semejanza espiritnal. Unos mismos idea-
les religiosos, un idéntico concepto del honor ¥ un mismo culto de la cas-
tidad amorosa modelan su perfil humano. Tan sélo la péedida de aquel
deseo irrefrenable de gloria que impulsaba al caballero andante, ¥ de aquel
culto de la fama que anhelaba en sus hazafias guerreras, hacen del pere-
gring andante un nuevo tipo de héroe. Fl peregrino, come héroe novelesco
de la Contrarreforma, es el antiguo caballero andante reducido a su ver-
dadera dimensidn humana, y carece de las fuerzas desmesuradas, del valor
invencible ¥ sobrehumana que acentiia la inverosimilitud del caballero an-
dante. No se mueve tampoco en un mundo maravilloso de fantasfas y qui-
meras, de eneantamientos y prodigios sobrenaturales, sino gque vive en el
mundo real sufriende los trabajos ¥ fortunas que son propias de su condi-
cion humana. Sin embargo, también él concibe la peregrinacion como una
aventura y vaga.ervante por el mundo,-confiando su vida al azar de la
Fortuna, sustentado por la fuerza inmanente de su virtud estoica y por el
ideal trascendente de la fe. Sucesor directo del caballero andante y lere-
dero de sus antignas virtudes morales, a las que inyecta una inguietud nds
honda y un valor universal, el peregrino es el caballero andante de la Con-
trarreforma, ‘

Es preciso tener en cuenta, sin embargo, que en la trayectoria que se-
fiala la evolucidn del caballero andante al peregrino, existe una etapa inter-
media representada por el caballero peregrino, héroe de los libros de caba-
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lerias a lo divino. Las razones que motivaron su aparicién son las raismas
que originan la substitucién de los libros de cabalierias por la novela amo-
"roga de aventuras. En primer lugar, la profunda e irremediable decadencia
de los libros de caballerfas, desvanecidos en un cimulo de relatos grotescos,
4 la par fabulosos e inverosimiles, exentos de intencién trascendente, de
valor literario y del mencr contenido humane. '

En serundo lugar, la condenacién de los humanistas v de los tedlogos,
que, desde comienzos del siglo xvi, pesa sobre la literatura imaginativa y
profana de los libros de caballerfas por razones muy desemejantes que coin-
ciden en un aborrecimiento comin %, _

Los humanistas consideran con evidente menosprecio aguel extrafio en-
gendro medieval, equiparable a las fdbulas milesias, sin antecedentes di-
rectos en la literatura grecolatina y que, ademéis de estar eompuestc en
lengua vulgar, contraviene todos los preceptos de la podtica cldsica y el
dogma aristotélico de la vercsimilitud. Los tedlogos proyectan todo su en-
cong contra un génere de narraciones fabulosas, enemigas de la verdad y
de la historia aunténtica, repletag de profanidades, sortilegios, conjuros ma-
gicos y amores lascivos, exentas de toda intencidn diddctica y moralizadora.
Aun cuando la concepeidn burlesca del Morgante de Pulel ¥ el genio irénieo
de Ariosto en el Orlando juriose habian iniciado en Italia la disolucién de
los ideales caballerescos, ¢l eardcter mds tardio que presenta en Espafia este
fendmeno se debe a la inferior madurez cultural de nuestro Renacimiento.
Pese a la genial mezela de idealismo caballeresco y de realismo irémico que
inspira el Tirante el Blanco, cuya esporidica ridiculizacidn del caballero
sndante se anticipa al Orlando de Ariosto, el fermento disolvente ¥ eseép-
tico que contiene no alcanza su pleno desarrollo hasta la aparicién del
Quijote de Cervantes. No se ha notado hasta ahora que en el siglo xvr,
en Espafa, el Morgonte de Pulei y el Orlando de Ariosto no son compren-
didos ni gustados en su pleno valor de parodia irdnica v de desencanto de
le ilusién caballeresca. Especificamente, la genial epopeya de Aviogto, por
su fusidn Intima de lo maravilloso v de lo irénico en un mundo puro.de
belleza, aparece como la consagracién renacentista del viejo mundo de la
caballeria andante. Es por esto que el influjo decisivo, aunque muy lento,
sobre el general descrédito y menosprecio de los libros de caballerias, pro-
cede de las sitiras de los tedlogos y humanistas, que aleanzan su culmina-
¢idn a raiz de los dictdmenes del concilio tridentino.

Surgen entonces los libros de caballerias a lo divino, postrera y aberrante
supervivencia de la literatura caballeresca, en los cuales el ideal ascético

4. l.as censuras y ataques contra los libros de caballerias fueron sefalados por MEXENDEZ
Prusvo, Origenes de la Novelr, ed, citada, tomo I, cap, V, pdgs. #40-447; AmErico Castno, El
penatmniente de Cervantes, R, F. K., Ancje VI, Madrid, 1025, pdg. 20, nota 2; WerNEn Euauvs,
Die Kritik des Siglo de Oro am ritfer und achaeterroman, «<Homenatge a Rubid i Liuch», I,
Barcelona, 1986, pigs. 225-246, ¥ MARCEL BATAILLON, Ergme et UEspagne, Paris, 19371, phg. 608,
nota 1, Recicntemente s¢ han publicado todos estos pasajes con importantes adiciones y por
-orden cronolégico, en el estudin de ManTiN nE Riuer, Tirente ¢l Blanco, Don Quijote y los
Tibrog de caballerfes, préloga o la edicidn de Tirante el Blanve de la eAsociacidén de Biblicfllos
«le Barcclonas, 1p47-1049, 2 vola,
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del caballero medieval, cuya vida era una errante y heroica peregrinacién
en defensa de la fe v de la justicia, se ve depurado de todo elemento vital
y humano. Ante la severa condenacién que fulmina el Conecilio de Trento
contra los Libri qui ves lascivas seu obscoenas ex professo tractunt, ngrrant
aut docent®, el escritor de la Contrarreforma, recordando la biblica alego-
rin de la peregrinacién del hombre en la tierra, procede a la subgtitucién
de la caballeria andanie por la caballeria celestial, ¥ del caballero andante
por el caballero peregrino. .La idea aseética del peregrinsje de la vida hu-
mana, paralela a la idea profana de la peregrinacién amorosa, en rutas con-
vergentes que alcanzan su arménica fusién en la novela del segundo Rena-
cimiente, tiene sus raices literarias en la alegoria caballeresca con fin moral
surgida en Francia en el giglo xv, Ll Pelerinage de ln vie humaine de
Guillaume de Guileville, puesto en eastellano por Fray Vicente Mazuelo,
e impreso en Tolosa en 1490, cuyo autor se propuso imitar a lo divino el
Roman de [o Rose, es, segin Menéndez Pelayo, mds bien un visje alegé-
rico fantdstico que un libro de caballerfas. Su tinico valor trascendente en
Iz historia del género que estamos estudiando estriba, de manera exelu-
siva, en la idea concreta del peregrinaje de la vida humana, que da titulu
a la obra, v en ser el antecedente directo de los libros de caballerias a lo
divino. En cuanto a &stos, pese a la justicia del implacable veredicto de
Menéndez Pelavo, que los calificd de ccaprichos piadososs, sefialan la crisis
decisive de la fantasia medieval caballeresea ¥ sn substitucién por una. ale-
goria religiosa v moral, La Contrarreforma aspira en sus inicios a elaborar

un arte diddetico y moralizador en funcién del Cristianismo, v-los libros
de caballerias a lo divine son el primer intento de substitucién de la sen-
sibilidad y de la fantasia puramente mundanas por un contenido religioso
3 simbdlico. . . :

Desde El Caballero del Sol o sea ln Peregrinacidn de lo vida del hombre
puesto en batalle, ‘de Pedro Herndndez de Villaumbrales, impreso en Me-
dina del Campo en 1552, a la Caballeria christiene de Fray Jaime de Al-
cald (1570), hasta la- Historia y wmilicia cristiana del caballere Peregrino
de Fray Alonso de Soria {Cuenca, 1601), estas obras del género alegdrico
caballeresco inciden de continuo en dos ideas que encontrarin amplia re-
percusién en la novela barroca de peregrinajes: la peregrinaciéon como
suma de los trabajos que ¢l hombre sufre en la tierra, y el peregrine,
caballero andante a lo divino, como arquetipo del caballero eristiano °.

9. 'L PEREGRINO EN LA NOVELA AMOROSA DE AVENTURAS. — Ahora bien,
la idea biblica de la peregrinacién de la vida humana vigente en Jos libros
de caballeriss a lo divino, ¥ la ficcidn novelesca de la peregrinacién amo-
rosa, transmitida por la novela italiana de aventuras, siguem rulas conver-
gentes que aleanzan su perfecta concrecién literaria al-fundirse con el pe-

3, Vid, Cesage DE LOLLIS, Cervanies Reuzionario, e alfri scritli disponistica. Sansoni,
Firenze, 1947, cap. I, pag. 78, ¥ AMeRr1co CusTRo, El Pensamicnto de Cervantes, cap. I, pig. 28.
0. Vid, MeNEnDEZ PriaYo, Ovigenes de la Novela, tomo I, cap. .V, pigs. 448-452
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regrinaje amoroso v platénico de la nevela bizantina, en la novela espa-
Hola del segundo Renacimiento. s

sargida inicialmente de la predileccidn del humanismo erasmista por
la novela hizantina de Heliodoro y Aquiles Tacio, la novela amoresa de
aventuras se convierte muy pronto en Espafia en un género representativo
del pensamiento de la Contrarreforma. Segin Ludwig Pfandl, esta novela
se caracteriza «por una mezcla sorprendente de fantasla y sentimiento,
herencia la primera- de los tiempos de la novela caballeresca, procedente
el segundo del mundo del platonismo, purificado y ennoblecido en el
crisol de la mistica contemporidnea. Fstimulos de origen humanista en
forma de tradecciones y refundiciones de la novela griega de dltima época
(Heliodoro, Aquiles Tacio), fomentan esta direccidn del gusto; reminis-
cencias de la lectura de los cldsicos latinos ¥ a veces préstamos de la nove-
fistica italiana, le siven de embellecimiento y le dan variedad.» Ptfandl
sefiala también como rasgos caracteristicos de la novela del segundo Rena-
cimiento, una concepeidn mds rioble y mds profunda de la mujer; la subs-
titucidn del ansia de placer de la novela eaballeresca, por una concepcidn
del amor basada en la pureza; el paso del realismo de los sentidog al mis
tice idealismo del alma y también la aparicidn de una sensibilidad noeva.
El profunde andlisis del sentimiento origina una refinada psicologia, v la
accién se libera de elementos maravillosos y sobrenaturales para orientarse
por eaminos naturales y puramente humanos. La novela del segundo Rena-
cimiento ambiciona asubstituir lo inverosimil por lo verosimil, los reinos,
paises, islas y montes imaginarios por otros reales, aunque geogrificamente
muy apartadoss ',

Ahory bien: ses esto tode? Desdc un punto de vista estrictamente
literario, la novela amorosa de aventuras surge evidentemente de una fu-
sién de la fantasia caballeresca y del sentimiento platénico dentro del mareo
de la novela bizantina, Pero si nos atenemos a una visién mas amplia serd
preciso desentrafiar las vazones que suscitan su aparicidn, las caracterfs-
ticas del momento en que acontece su eclosién literaria y el perfil del
héroe que la protageniza. Es preciso tener en cuenta que la novela amo-
rosa de aventuras nace cuando la caballerfa, como mundo puramente fan-
tdstico, se disuelve en los postreros destellos de la Edad Media, y es objeto
de la sdtiva mids hiviente en la concepeidn irdnica del Owlando furioso, de
Ariosto. Nace c¢uando el ansia de un ideal trascendente acosa el espirita
espafiol del segundo Renacimiento, que siente imperiosamente la necesidad
de substituir la seberbia humana y las ansias de gloria del caballero an-
dante, por la hnmildad v menosprecio de la fama que precisa el caballero
eristiano de la Contrarreforma. Nace cnando el bucolismo, indiferente ante
log problemas gue plantea el superior destino del hombre, estitico e intem-
poral en ¢! mundo idilico de la Arcadia, no puede ser aceptado por cuanto

1. Lubwie Praxen, Geschichte der gpanischen Nuotionalliteratur in ihver Blitfezeit. Freiburg
i, Br., 129, cup. 11, 3. Vid. la traduccidn castellana: Historic de e Literaturs Nacionol Espa-
jiole en ln Bdad de Oro, traduccién del alemdn por el Dr, Jorge Rubié Balaguer, Barcelona,
1082, pdg. 89.
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representa la versién pagana de la fuga del mundo en un dmbite donde la
Naturaleza juega el papel de la divinidad. porque &sta ha sido excluida.
Nace, en fin, casi a la par que la picaresca, con la cual tiene de comin su
conciencia amarga de la brevedad del humano existir, pero cuyo realismo
violento repugna a la refinada concepcién intelectual y al elevado con-
cepto del arte ¥ del hombre gue tiene el novelista culto del segundo Rena-
cimiento. "

‘En este momento crucial en la historia del pensamiento europeo, surge
la novela amoresa de aventuras con ¢l propdsito deliberade de substituir
el mundo fantistico de la povela caballeresca por un género noveleseo de
mayor dignidad estética que los libros de caballerias a lo divine. El des-
potismo intelectual de los preceptistas aristotélicos, cuya condenacién de
la literatura caballeresca coincide con la reprobacién moral de log trata-
distas ascéticos y devolos, exige un género novelesco méds acorde con los
dogmas de la verosimilitud y del ensefiar deleitando, profesados sin ir més
lejos por Torguate Tasso, méximo exponente del pensamiente de la Con-
trarreforma. Y al propio tiempo, y precisamente por su saturacidén de cul-
tura grecolatina, la educacién humanistica del eseritor del siglo Xvi pre-
cisa un modelo cldsico, cuya imitacidn otorgue s su obra una estirpe clé-
sica con firmes raices en la antigliedad grecorromana, cualidad insoslayable
de toda creacién estética del Henacimiento o del Barroco. Fste modelo
clasico lo encuentra de manera remota en las peregrinaciones de Ulises ¥
Encas, y de manera inmediata en la novela bizantina de Heliodoro y Aquiles
Tacio, embebida en doctrinas platénicas ¥ cuva idealizacién del sentimiento
amoroso corre parejas con la profusién de aventuras de sus héroes, verda-
deros peregrinos de amor. Por ello la novela amorosa de aventuras del
segundo Henacimiento nace en Espafin de una confluencia de la novela
sentimental, la novela caballeresca y la novela de aventuras en el seno de
la novela hizantina. Como sciiald certeramente Sav] Lodpez, «el humanismo
habia dado la novela griega al siglo xvi; la caballeria desterrada se vengé,
infundiendo en aquélla algo de su espiritu» . Y en efecto, el héroe que
protagoniza la novela amorosa de aventuras es el peregrino andante, deno-
minacién debida a Cervantes y que, como seflalé el mismo Savj Ldpes,
es un «signo revelador de la estrecha relacién que sn espiritu establecta
con el caballero andante» ®. Héroe novelesco de la Contrarreforma, el
peregrine andante inyeeta a la pura ilusion hamana del peregrino de amor,
la aspiracién trascendente y uliraterrena del caballero peregrina.

Es por esto que la apasionada peregrinacién del Filocolo de Boccaccio,
peregrino de amor en busca de su amada, se transforma en el peregrinaje
como destierro voluntario, a que el desengafio amoroso ha impulsado al
peregrinoe Luzmdn en la Selva de Aventuwras. En el primer estadio de la
novela amoross de aventuras, la bisqueda de lo maravilloso, la peregrina-

2, PaoLo Savy Loz, Cen.mztes, traduceidn del italiano por Antenio G. Solalinde, Madrid,
1917, péAg. 259-280.
5. Ibidem, pig. 250,
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«ién como aventura en busca de las maravillas del mundo, es uno de los
méviles que impulsa al peregrino andante, al igual que al héroe de la
novela lulliana Felix de les Maravelles del Mén *. Pero el peregrino de la
Contrarreforma no sélo quiere admirar las maravillas de la creacién divina,
sino que intenta alcanzar el consuelo y el olvido de su desengafio amoroso.
A través de los trabajos y fortunas que integran el peregrinaje por tierras
remotas, el peregrino de la Contrarreforma concibe la aventura como una
experiencia y el sufrimiento come una purificacién que habrd de originar
~sin definitivo alejamiento del mundo. De esta forma, la pasién amorosa
y humana, el deseo sensual del peregrino de amor, se convierte en la
renunciaciéon amorosa, en el amargo desengaifio del peregrino Luzmin.

En el segundo estadio de la novela amorosa de aventuras, representado
por €l Peregrine en su patria, de Lope, y por el Persiles y Sigismaunda, de
Cervantes, el itinerario sentimental de la novela bizantina de Heliodoro
¥ Aquiles Tacio, la percgrinacién platénica de dos amantes a través de
tierrag y mares lejanos, se comvierte en wna peregrinacién amoresa que,
desechando aquel exclusive cardcter ascético de la Selva de Avemturas de
Contreras, funde el ideslismo platénico de la novela bizantina y la idea
biblica del peresgrinaje de la vida humana. El peregrino de amor de Lope

€l peregrino andante de Cervantes conciben también la peregrinacién
como una aventura, pero la avéntura es la madre de la experiencia y ‘maes-
tra de la vida, Esta idea de la peregrinacién como fuente de la experiencia
3 maestra de la sabiduria, desprovista de todo elemento amorose, y pro-
fano, habrd de inspirar la méxima novela filoséfica del pensamiento espa-
fiol del Barroco: €l Criticdn de Gracidn.

10. Las PEREGRINACIONES DE ULisgs Y pe ENEas. — Los anteceden-
tes remotos de este. enlto de la experiencia como . educacién humana, que
desembocan en una valoracién de los trabajos del mundo como un aprendi-
zaje de sabiduria ¥ de virtud, hay que buscarlos en la antigiiedad greco-
latina. E! mds remoto modelo de la novela de aventuras y peregrinajes
legado por el mundo antiguo es, en rigor, lala Odisea de Homero. No es sélo
la estructura esencialmente novelesca de la epopeya homérica la que le

" otorga un cardcter de modelo ejemplar a los ojos del humanismo de la Con-
trarreforma, es también la condicién humana de su héroe, peregrino errante
por tierras y mares lejanos, indomable ante la adversidad gue dilata el
anhelado retorno a la patria.

En el primer aspecto, una lectura atenta del poema basta para com-
probar su esencial concepcién novelesca y el cimulo de aventuras fabulosas

y episodios puramente humanos que se condensan en torno al tema’ central

-

del peregrinaje del héroe. Al propio tiempo, el cardcter mitico y sobre-

4. Ramon Llull en el préloge a la obra nos dice que Félix: Ana per los boscatges, per
munta e per plans, per erms & per poblate, ¢ per princens ¢ per castells e per ciutets, ¢ mara-
wvellaves de les maravelles gui fon en lo mon; ¢ demanava ¢o gue no enfenia, e Tecomplavae
¢o yue sabin, en treball e en perils se metia, perque o Deu jos Jela reverencic e honor,
Vid. Libre apellat Feliz de led Maravelles del Mon, Biblioteca Catalana, Darcelons, 1904, pig. 4.
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humano de los héroes homéricos en la Iliada, se reduce a una dimensién
humana y real en Ia figura de Ulises. Es por esto que Werner Jaeger ha
sefialado certeramente que en la Odisea la épica se convierte en novela,
«Aungue la imagen del mundo en la QOdiser, afade, en su periferia nos
conduzea a la fantasia aventurera de los poetas y los sagas heroicos, y ain
al reino de lo fabuloso y maravilloso, su descripeién de las relaciones fami-
‘liares nos acerea tanto mas poderosamente a la realidad» ®, .

Y no es sélo la deseripeién de la vida familiar y ‘domséstica en tiempo
de paz lo que otorga a la Odisea su cardcter de novela realista con episodios
fabulosos; es sobre todo, la figura de Ulises, arquetipo del hombre pru-
dente y sabio, pero con virtudes y flaquezas humanas, lo que da a su héroe
un profundo caricter de verdad. ¥l mismo Jaeger ha caracterizado la figura
de Ulises como un producto de la alta estimacién de las virtudes espiri-
tnales y sociales destacadas con predilecciéon en la Odisea. «Su héroe, es-
cribe, es el hombre al cual nunca falta el consejo inteligente y gque halla
para cada ocasién la palabra adecuada. Halla su honor en su destreza, con
€] ingenio de su inteligencia que, en la ludha por la vida y en el retorno
2 su casa, ante los enemigos mas poderosos y los peligros que le acechan,
sale siempre triunfante» *. No en vano, segin la frase certera de Eugenio
d'Ors, es Ulises el héroe de las aventuras que salen bien, en contraste con
Don Quijote, héroe como Tristin de la voluntad de ruina.

Alwora bien, el profundo sentido educative que encierra la Odisen y el
alto valor humano cifradoe en la figura de Ulises, desemboca en la valora-
cién del héroe bajo el prisma de la experiencia que sus trabajos y aventuras
le han proporcionade a lo largo de su peregrinacién. Ulises, el més famoso
reregrino de la antigiledad cldsica, eterno navegante por mares ignorados
desde las riberas de Troys la sagrada hasta las playas de la paterna Ttaca,
es el héroe de la astucia y del ingenio que sélo aleanza el regreso a la patria
gracias a la fuerza inmanente de su virtud estoica y al riquisimo.caudal de
su experiencia humana. _

Fste arquetipo humano, surgido inicialmente del ideal heredado de la
gestreza guerrera, pero que sobrepone a las cualidades heroicas del héroe
#pice las virtudes morales del hombre dotado de prudencia e¢ ingenio, es
el primer modelo del peregrino como héroe noveleseo de la Contrarreforma.

Fl bumanismo peoética del segundo Renacimiento considera las nave-
gaciones de Ulises relatadas en la Odisea, y las aventuras de Eneas descri-
tas en la Eneide, como los dos arquetipos cldsicos de peregrinacién, hecha
de visjes y aventuras, legados por el munde antiguo. Fl hecho que influye
méas decisivamente en esta interpretacién es la condicién humana de sus
.héroes, que vagan peregrinos a través de mares y tierras lejanas, deste-
rrados ¥ ausentes de su patria. Y en efecto, ya en La Ulyrea de Homero
traducide de griego en lengua castellana por el Sccretario Gonzalo Péres,

1. WERNER JAEGER, Paidein, Los ideales de la cultura griege, tomo I, versifn espafiola de
Joanuin Xirau, Fondoe de Cultura Econdmica, México, 1946 (2.2 ed), lb. I, pig. 87.
2. lbidem, pag. 80-40,
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desde la invocacién inicial del poema se designa con el nombre de peregrino
al ingenioso Ulises:

Dime de aguel varin, suove Musa,

Ghe por diversas ticrras y naciones
Anduvo peregrino, conociendo

Sus vidas y costumbres, despuds que huto
Ya destruido a Troya lo sagrada:

Que nevegd por mar tan lorge tiempo,
Pasando mil trabajos y fortunas,

En su dnimo prudente deseando

Salvar sus compafieros y st vida *.

El Doctor Alenso Lépez Pinciano, en su Filosofte Antigua Poétice, al
proponer un ejemplo que sefiale la "distincidn entre ¢l argumento y los
episodios de la fabula, escribe :

El que Aristételes trae de la Ulisea de Homero en sus Poéticos; el cual
dice que el srogumento de aquel poema es de un hombre que, peregrinando
muchos ailos, guardudo de Neptuno solo, padecié en lus cosas de su casa,
de suerte que los pretendientes a su mujer le comion la hacienda, y a la
vida del hijo wparejoban asechanzas; el cuel peregrino vino a su tierrg
después de grandes tempestades, y ddndose a conocer u los suyos, se ayunid
con ellos, y quedande él salvo, destruyd a sus ememigos. Veis el propio de
la fabula; y los demds que la Ulisea contiene son epizodios *.

Extraido este ejemplo del libro tereero de los Discorsi del Poema
Ersico de Torquate Tasso, el Pineciano al igual que el gran poeta italiano
designa a Ulises con el nombré de peregrino y el conjunto de sus viajes
¥ aventuras lo considera como una peregrinacién. Tal es el criterio del Tasso
al comentar la estruetura de la Odiseq, en la cual sefiala la existencia de
tres peregrinaciones: Ma &’Ulisse, siccome racconte Sivabone, e dubbio
s'egli andasse vagendo per il mare mediterraneo, o fuor de le Colonne d’Er-
cole per ’Cceano. Laonde per la diversite de’paesi descritts in lre peve-
gringziont, e per le moltiludine e novilt de le cose vedute, grondissims
conviene che sia lo varietd; e per questo pvema composto d’errori e di
vigggl di tre persane divevse °. -

No cabe olvidar que el Tasso designa siempre al hévoe de la Odisee con

el nombre de peregrino Ulises: Asi dice en uno de sus sonetos A madama
Lucrezia d’Este, duguesa de Urbino:
—u“- Lo Viwxea de Homevo, treducida de Griego en Lenpua Cestellana, por el Sccrelerio
Gonzale Pérez. Nuevamente por él mesmo revista y emcendode. Impresse en Venelia, en casa
de Francisco Rampazeto, 1662, Cito por la edicidn que posco: La Ulyzea de Homere, freducidg
de Griego en lenpua Castellane por el Secretarin Gongzale Pérez, Con licencie, En Madrid en
la Imprenta de Francisco Xavier Garcie, afio 1767, tomo 1, lib. 1, pdg. 1.

4. Philosophia Antigua Peética del Doctor Alonsn Ldépez Pinciano, Madrid, 1596. Cito por
Ia cdicidn, Filosofin Antigus Poética del Doctor Alonse Ldpez Pinciano, Médico Cesdrea,
Alora nucvamente publicade con nma infroduccidn y notes por Pedre Mudoz Peiln, Valadolid,
1804, Epistola V, phg, 179,

5. Torquitre Tasso, Prose. A cura di Francesco Flora, Rizzoli, Milano, 1985. Vid. Discorsi
del Poema Evoico, libro terzo, pdg. 421. :
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Giaceve esposto 1l peregrinog Ulisse
Mesto ed ignudo sovra i Hdi asciubti... ®

Una interpretacion idéntica y una aniloga denominacién reciben las
aventuras v viajes de Ineas, desde la rendicidn de Troya hasta su arribada
al Lacio. En La Enetde de Virgilio, traducida en octava rima y verso eas-
tellano por e! Doctor Gregorio Herndndez de Velasco, la profecia de Creusa
anuncia a Eneas ¢l curso de sus peregrinaciones y su condicidén de peregrino :

o

Sabe que has de ir mil tievras peregrino,
Gran trecho has de posar del miar insono,
Llevarte ha en fin o Italia iu destino

Alli do el Lidio T'ibre hace ufano

El campo ferlilisimo Sabino

Con blando, { manso curso, + el Toscano,

Alli yerno de un Rei te hovd el Hado,

I reinaris gran tiempo en dulce estado 7.

- Los numerosos pasajes dispersos en el fexto de la Ulyxes de Gonzalo
Pérer v de la Eneida de Herndndez de Velasco, en que se designa a Ulises
v Eneas con €l nombre de peregrinos, aludiendo a su condicién de hombres
que sufren trabajos ¥ aventuras lejos de su patria, demuestra hasta qué-
punto la novela amorosa de aventuras del segundo Renacimiento ha tenido
presentes lag peregrinaciones relatadas en la Odisen y 1a Eneidne, v la con-
dicién humsana de sus héroes al bautizar con el nombre de peregrine al
personaje que la prolagoniza.

La prueba més evidente de la intima dependencia que la erudicion poé-
tica del siglo XvIr establece entre las peregrinaciones de Ulises y de Eneas
v el peregrinaje amoroso de la novela de aventuras, se encuentra en uno de
los sonetos laudatorios que acompafian la primera edicidn, del Perefrino
en su petrie de Lope de Vega. Tn este soneto, debido al gran poeta sevi-
Ytano don Juan de Avguijo, se menciona a Ulises, «aquel astuto peregrinox,
v a Eneas como moedelos que intenta emular el Peregrino de Lope:

Con heroice grandéza el sabio griego
canlcé de aquel ostuto Peregrino
el luengo discirrir, cuyo caming
tuve por fin de Ttaca el sosiego:

Y del dlustre Ddrdano, que el ruego '
de Elisa desdefid y a Itelic vine, ’
los varios casos resond el lating
plectro que celebrd de Troya el fuego.

6. Tonquaro Tasso, Poesie, A cura di Francesco Flora, Rizzoli, Milano, 1984, Rimedi wvario
argomento, Soneto XLIV, pdg. 704,

7. La primera edicién se publicé en Amberes en 1557, Manejo la edicidén: La Eneiga de
Publip Virgilio Morén, Principe de los poetas latines, traducide en octeva rima i vetse caste-
flano por el Dotor Cregorio Herndnder de Velusco, En Valencia, Afio 1777, tomo I,
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Del uno y otro a la sublime glovia
un Peregrino en su fortuna aspira
por la voz dulce y cortesano gviso
del culto Lope, que en su nueve historia
tales sicesos canta con lo lira
del Peregrine que lo fué en Anfriso b,

Y en efecto, el propio Lope de Vega, en uno de los pasajes mds revela-
dores del Peregrino: en su potria, afirma que la peregrinacion de su héroe
contiene mds diversidad de sucesos gue el peregrinaje de Ulises o de Eneas,
declarando de manera expresa la calidad de modelo ejemplar que poseen la
Odisea v la Eneide respecto a la novela amorosa de aventuras: Caso digno
de ponderacién en cualquiera entendimicnto discreto que un hombre no
pudiese nt geertase o solir de tontes desdichas desde Barcelona o Vdlencia
y desde Valencia ¢ Barcelona, peregrinando en une pequeie parte de su
ratria Espaiia con mds diversidad de sucesos que Eneas hasta Ttalia y Ulises
hasta Grecig, con mis fortunas de mar, persecucwnes de Juno, engaiios c?e
Circe y peligros de Lotdfagos y Polifemos °.

No cabe olvidar, sin embargo, que no es sélo la condicidn humana de
Ullises o Eneas, como peregrinos que sufren trabajos ¥ fortunas lejos de su
patria lo que otorga a Ja Odisea v la Encide su cardcter de modelo ejemplar
de la novela de aventuras. Dos circunstancias no menos importantes con-
tribuyen decisivamente a este caricter de modelo ejemplar.

Por una parte, el hecho de que, tanto la Odiser como la Eneida, presen-
tan en ls figura del héroe un arguetipo humano dotado en méximo grade
de la virtnd. Como sefialé certeramente el Tasso en los Discorst del Poema
Ergice, a diferencia de la tragedia la épica vuole i somme de Te virla; perd
le persone sono eroiche come & la virtit. Si vitrove in Enea ’eccellensa de la
piettr; de la fortezza militare in Achile; de la prudenza in Ulisse '°. Y en
efecto, la prudencia y el ingenio de Ulises y la piedad en Eneas constituyen
las virtudes més destacadas de su cardcter moral, asi como el andar peregri-
nos por diversas tierras define la esencia de su condicién humana. Toda la
grandeza humana de Ulises estd condensada en la invoeacién del poema, en
donde se subraya el alto sentido moral de la Odisee. La historia de aguel
hombre de dnimo prudente y valeroso, que anduve peregrino por diversas
tierras v naciones conociendo las vidas y costumbres. de los hombres, y que
navegd largos afios por el mar pasando mil trabajos y fortunas, luchando
por salvar a sus compafieros ¥ su vida, constituye la mds insigne leccién
moral de la antigiiedad helénica, La experiencia adquirida con el trato de
gentes extrafias, el sufrimiento padecido en la adversidad, el valor indemable
en su lucha por la vida v el propdsito tenaz de alcanzar la meta deseada

8. Vid. Coleccidn de los obras puellns, asst en Prosa, como en verse de Frey Lope Féliz
de Veua Garpw, En Madrid. Afio de 1776, En la Imprenta de D. Antonio de Sancha, tome V,
pag.

9. E! Pefeanno en su patrig, ed. citada. lib, IV, pig. 262.

10. Diseorsi, lib. IF, pég. 363, ‘
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modelan el cardcter de Ulises como el mds alto ejemplo de la virtud y dé la
grandeza humana, . .

Reducido a una dimensién novelesca y desprovisto de la grandeza herciea
del modelo y de su inmensa superioridad humana v vital, el peregrino de
la novela amorosa de aventuras quiere remedar en el dmbito cristiano la
prudencia de Ulises y la piedad de Eneas, dando a la peregrinacién de su
vida un sentido trascendente y simbélico acorde con sus principios religio-
505. De 4nimo prudente y piadoso, esforzado ante la adversidad, errante por
¢l mundo en donde conoce las vidas y costumbres de los hombres, también
él persigue tenazmente la felicidad y el descanse que sélo ha de lograr con
ei retorno a la patria. Carece, sin embargo, de la astucia y del ingenio del
viejo Ulises y de la experiencia de éste, adquirida a lo largo de una vida
que ha llegado al méximo de sn madurez y plenitud. Ulises es el hombre
en quien se reiinen en el mds alto grado las virtudes morales de la sabiduria
¥ la prudencia con las cualidades de experiencia y valor, en la mas perfecta
madurez de su vida. Ingeniose y astuto, fértil en recursos, cauteloso en los
engaflos, prudente en los consejos, generoso con los débiles, implacable con
sug enemigos ¥ temaz en sus propésitos, es el mis perfecto arquetipo del
hombre superior legado por ¢l mundo antiguo, a gquien nada de lo humano
" le es ajeno. ‘ .

El peregrino, por el contrario, es el hombre en la juventud de su vida
que, impulsado por el desengafioc amoroso y por. un ideal trascendente,
emprende su peregrinaje como un ascético camino de perfeccién. El curso de
sus andanzas y aventuras y los trabajos que soports en su voluntario des-
tierro de la patria le proporcionan la sabiduria y la experiencia que le per-
miten aleanzar ia felicidad deseada o que le impulsan a una ascética renun-
clacidn. Bsta diferencia esencial que procede directamente de la juventud
del peregrino, en contraste con la madurez de Ulises, hace que la imagen
de la vida humans que nos presenta la novela amorosa de aventuras sea
mucho mis limitada que la que aparece en la Odises, pese a la intencion
trascendente y simbdlica en que se inspira. En la novela de aventuras, por
influjo de Il Filocolo de Boccaccio y de la novela bizantina, el héroe no es
un hombre cuya peregrinacién la constituyen la serie de trabajos y fortunas
a que le fuerza su destino. El héroe es el peregrino andante o el peregrino
de amor que vagan errantes en busca de aventuras, en cumplimiento de un
voto o en busca de la amada, en una peregrinacién amorosa ‘que han em-
prendido por su propia voluntad. Es por esto que, con un idéntico propésito
moral y educativo, la Odisea homérica y la novela amorosa de aventuras
difieren en una caracteristica esencial. La primera posee un valor humano
universal que abarca por entero la vida del hombre en su lucha contra el
destino. La segunda, un valor pedagdgico y formativo que satafie solamente
a lz juventud del hombre. Entre la peregrinacién como prueba frente a la
.adversidad, y la peregrinacién vomo aprendizaje y experiencia de los tra-
bajos del mundo y de la vida, media la misma distancia que va de la Odisen
a las Aventuras de Telémaco.
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Por otra parte, la estructura novelesca de las dos grandes epopeyas cla-
sicas de peregrinajes, que otorga a la Odisea y la Eneidu la calidad de mo-
delo ejemplar de la novela amorosa de aventuras, ejerce una influencia deci-
siva en el humanismo espafiol de la Contrarreforma. Pese al cardcter fabu-
loso de algunos episodios y al aparate mitolégico que acompaiia a los poemas
homérico y virgiliano, la profusién de elementos humanos v reales que con-
tienen ofrece un modelo incomparable para la aplicacidn del dogma aristo-
télice de la verosimilitud, Ll humanismo de la Contrarreforma ambiciona
substituir lo maravilloso inverosimil de los libros de caballerias, ¥, en con-
sécnéncia todo el mundo fantdstico de prodigios sobrenaturales que cons-
tituye su mds caracteristica escenografia. La aparicién del precepto de lo
maravilloso verosimil, propugnado entre otros por el Tasso tiene sus raices
-én la interpretacion aristotélica del ciimulo de episodios maravillosos y rea-
les que informan la verosimilitud de la Odisea. Y en efecto, la selva de
aventuras que enmarca el azaroso peregrinaje del héroe, ofrece ancho campo
para la mas opulenta descripeién de tormentas y naufragios, tierras desér-
ticas, paises remotos, costumbres exdticas, navegaciones audaces, piraterias
‘de corsarios, raptos nocturnos, albergues de pastores, escenas venatorias,
juegos atléticos, danzas de serranas y bodas campesinas, sin transgredir en
un dpice el dogma de la verosimilitud. Prescindiendo de los episodios mita-
logicos ¥ fabulosos, la Odiseq v la Fneida ofrecen al numanismo espafiol de
Ia Contrarreforma este modelo gjemplar de realismo deseriptive y de vera-
cidad humana que constituye el mds remoto. modelo de 1a novela amorosza de
aventuras, y de la condicién humana de su héroe, el peregrino de amor.

11. - LA PEREGRINACISN AMOROSA EN LA NOVELA BIZANTINA. — Si las
reregrinaciones de Ulises v de Eneas constituyen ¢l modelo remote de la
novela amorosa de aventuras, la peregrinacién amorosa de Tedgenes v Cari-
clea ¥ de Leucipe y Clitofonte constituye la fuente directa de-su inspiracién.
La novela bizantina de Heliodore y Aquiles Tacio es un producto de la lite-
ratura helenistica de los primeros siglos de nuestra era y aparece como un
fruto tardio de la decadencia alejandrina, en la que agotado ¢l genio épico
de la edad homérica, surge por vez primera la ficcién novelesca. En la
antigiedad alejandrina, el gusto por lo maravillose ¥y por los relatos fabu-
losog sobre los tiempos heroicos esti atestiguado por Strabdn. Desde la
Odisen hasta Los Avgonnutas de Apoclonio de Rodas, la epopeya helénica_
experimenta una gradual deformacién que la aleja cada vez mdés del aliento
épico para acercarla 2 la.pura ficcién novelesca. Por ello, cuando nace la
rovela propiamente dicha, ésta no es mids que una transposicién en prosa
“de los relatos de la épiea slejandring, revestidos de un gusto y de una sensi-
bilidad nuevas. Desde sus orvigenes y por un influjo especial de Los Argo-
nantes de Apolonio de Redas, manifiesta una especial complacencia por los
viajes fabulosos y la descripeidn de paises exéticos, en torno 4 una peregri-
nacién hecha de episodios fantdsticos v aventuras maravillosas ',

1. Sobre la novela bizanlina, véase la obrn clasica de B, Rnoos, Der griechische rowan
und seine voriaiifer, Leipzig, 1876, También A, CHASSANG, Hisfeire du romen dong Ventiguidd,
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Las dos producciones mas antiguas de la novela bizantina, nos son cono-
cidas Gnicamente a través de los resimenes de Foclo en su Biblioiheco. La
primera, titulada Las maravillos de mds «llé de Tule (Tdv fmép Oedhny aria-
Twy hoyot) debida a Antomio Didgenes (s, 1 a. J. C.) procedia directamente
de la literatura de viajes fabulosos caracteristica de la antigliedad alejan-
drins, Era la narracién de un viaje invercsimil alrederor del mundo hasta
las tierras septentrionales v las regiones polares de la dltima Tule. El pere-
grinaje del protagonista, Dinia de Tiro, que abandona su patria deseoso
de aventuras, es una sucesién de episodios amorosos, escenas de magia y
descripeiones fantdsticas, en las que predomina el interés por las cosas
sobrenaturales y por las aventuras en tierras desconocidas y- exéticas.

La obra de Idmblico el Sirio, Las Babildnicas (Befulwviaxd), escrita-.
al parecer el siglo n después de Cristo, sefialaba un progreso evidente en
la concepcién novelesca caracterizada por un mayor realismo y verosimi-
litud, La accién de la obra, en vez de discurrir por regiones imaginarias y
paises fabulosos, se centraba en torno a Babilonia y el interés del relato

" radicaba en los amores de los dos principales protagonistas, el joven Rhodanés
3 la hermosa Sinonis.

La critica moderna ha demostrado que Ias Aventuras de Querea y Caliroe
{ Ta mep! Xawpéav xal Kadhpsny ), novela en ocho libros de Caritén de
Afrodisia, es una de las novelas griegas mds antiguag que han llegado hasta
noszotros, Escrita hacia fines del siglo 1 de nuestra era, resulta, pues, anterior
a Las Bobildnicas de ldmblico el Sirio hoy perdidas. Si se exceplia su
mayor simplicidad argumental que no excluye una ininterrumpida sucesién
«e aventuras, ests novela presenta el esquema tradicional de Ia novela bizan-
tina posterior. El principio sobre todo, en que se describe el encuentre y
sitbito amor de Querea y Caliroe, sus padecimientos amorosos y su boda,
s¢ convierte en un molde casi inalterable para la novela helenistica de la
antigtiedad. El rapto de Querea por ulos piratas, después gue su espoo
la ha abandonade como muerta, episodio que origina el doble peregrinaje
de Jos protagonistas hasts su entrada final en Siracusa su patria, es también
¢l punte de partida de la incesante profusién de aventuras que constituyen
la accidn de la novela, ‘

A partir de Jenofonte de Lifeso, que vivié segin las conjeturas mds vero-
similes en el siglo 1 de nuestra era, se inicia una nueva etapa en la historia
v desarrollo de 13 novela griega, Sa obra titulada Las Efesiocas o Historias
Efesins de Anthia y Abrocomo ( 'Epesund, o Koeta “Avlawy ot ABpo-
xopny “Epestanol Aojoi ), es la primera .novels de aventuras gue se nos ha
conservado en la que adgniere un sentido trascendente la personalidad de los
protagonistas y que tiene como accion principal la peregrinacién amorosa
dé dos amantes., Las Iesinces nos dan el esquema inslterable de la movela
hizantina de los siglos posteriores, basado en la historia de dos enamorados,
modelos de belleza y de virtud, perseguidos por la adversidad de la Fortuna.

Paris, 1862; Kant EnuoMescuer, Geschichte der Dyzantinischen Literafur, Munich, 1801, Es muy
superficial e insuficiente ¢l capitulo de MENENDEZ PELAYO en Origenes de lo Novels, tomo 1, cap. L
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Inicialmente, el primer libro de la novela relata los amores de Ancia y
Abrocomo, que se enamoran en las fiestas de Diana en Efeso v que unen
sus vidas en-matrimonio. Al poco tiempo, sin justificacidén alguna ¥ por un
mero capricho del narrador, emprenden una navegacién que les Tleva & caer
¢n manos de unos piratas y, separados por la adversidad, vagan errantes
sufriendo trabajog y fortunas a través de una verdadera selva de aventuras.
La accién se desarrolla en el dmbito del litoral mediterrdneo, desde Siria a
Egipto y de Sicilia a Rodas en donde sobreviene el feliz encuentro de los
dos esposos. El cimulo de episodios maravillosos, de lances inverosimiles,
navegaciones, tempestades, naufragios, raptos, prodigios y muertes fingidas,
desemboca en el castigo de los malos, el triunfo de los buenos y la unién
definitiva de los dos amantes. Lo realmente importante de la obra es el
cardcter de log protagonistas, gue no aparecen ya como victimas inertes frente
al destino, sino que luchan contrz la adversidad gracias a una profunda
fverza moral. La voluntad interviene en la accidn v la virtud interior for-
talece a los dos amantes contra los embates de 1a suerte ¥ de la Fortuna.
Por su andlisis del sentimiento y su culto de la virtud, por su profusién de
episodios y aventuras maravillosas, ¥ por su accién argumental basada en una
doble peregrinacion amorosa, Las Efesiacas proporcionan el modelo ejemplar
4 la novela bizantina de Heliodoro y Aquiles Tacio.

Ahora bien, el influjo de la novela helenistica en 1a novela europea del
segundo Renacimiento, no se ejerce a través de estos primeros velatos de
amores y aventuras, sino a través de las producciones més tardfas de Helio-
doro y Aquiles Tacio. Scbre todo Las Etiépicas { Albuwmmd ) de Heliodoro,
divalgadas por el humanismo del siglo xvI y exaltadas por los preceptistas
del Benacimiente a la dignidad de poema épico, ejercen una influencia
decisiva en el desarrollo de la novela amorosa de aventuras.

Las Etiépicas, més conocidas en Espafia por el titulo de Historig Etidpica
que ostenta la primera traduccién castellsna, son ante todo la historia de
Cariclea, una joven princesa de sangre real abandonada desde su nacimiento
por su madre Persina, reina de Etiopia. El arsumento de la novela lo consti-
“tuyen sus amores con un joven principe tesalo llamado Tedgenes, a quien
conoce en las fiestas de Delfos, al igual que Ancia ¥ Abrocomo en las fiestas
de BEfeso. La accién se basa en el cimulo de aventuras que sobrevienen a
los dos amantes a través de Greeia v Egipto, después de haberse jurado
eterna fidelidad ¥ de comprometerse a guardar la castidad amorosa hasta
el momento del matrimonio. La peregrinacidn amorosa y platdnica de los
dos amantes hasta su llegada a Etiopia, en donde Cariclea recobra a sus
padres ¥ se casa con Tedgenes, constituye la accién principal del relato
roblado de una infinita variedad de episodios y de un verdadero laberinto
de aventuras.- A partir de Ia escena inicial en la playa, en que aparecen
unos piratas egipecios, una sucesién ininterrumpida de tempestades y naufra-
gios, piraterias y raptes, emboscadas y saqueos, traiciones y asechanzas,
simulaciones ¥ astucias, equivocos y.reconcocimientos, anuda la trama nove-
lesca en una gradacidn creciente de interds y de sorpresa. Pero junto a esta
estructura externa que persigiie el constante dramatismo de la accién y el
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estupor ante lo inesperado v lo maravilloso, existe un sentido interno de
cardcter moral v ejemplar gque justifica el éxito de la Historia Etidpice a
lo largo de los siglos xvI y xviI, desde Amyot a Cervantes y Racine.

La concepeidn platénica del amor, que nace de la contemplacién de la
helleza, y la diferenciacién de dos clases de pasidn amorosa, una casta y
espiritual, y otra vulgar y fisica, basada en el goce de los sentidos, otorga
a la obra un elevado idealismo que habri de transmitir a la novela amorosa
de aventuras. Este casto peregrinaje de los dos amantes, consumidos por
la mds violenta pasién, aferrados a la virtud contra todas las asechanzas y
trabajos que les depara la Fortuna, contiene una idea ascética de purificacién
por el sufrimiento que hard suya la novela de la .Contrarreforma. Al propic
tiempo, Heliodoro ha demostrado al humanismo del Renacimiento que la
novela erdtica podia tener un idealismo trascendente y un verdadero fin
moral. La piedad es objeto de una valoracién primordial en los héroes de
'y Historta Eftdpica v la virtud encuenira su recompensa en el constante
gjercicio de la bondad y de la justicia, mientras el crimen encuentra su
castigo en el exceso de su propin maldad. El propdsite consciente de la filo-
coffa de los fltimos siglos del helenismo, de extraer de los anteriores sistemas
una regla de vida y une norma de conducta moral, encuentra en Heliodoro
st mdximo divulgader novelesco. De ahi su utilizacién como modelo por la
rovela amorosa de aventuras del segundo Renacimiento y del Barroco que,
en torno al simbolismo biblico de la peregrinscién de la vida humana, pro-
pone una norma de conducta meral a 1a vez cristiana v estoica. Su culto
de la piedad, la prudencia y la virtud ; su exaltacion de la castidad amorosa ;
su analisis de la pasidn espiritual, su aficién a] patetismo; sn idealizacién
de la belleza en contraste con su atraccion sensual que presenta como una
continua provocacion, otorgan a la Histeria Etidpica de Heliodoro una
absoluta validez v modernidad a los ojos del humanismo de la Contrarrefor-
ma. Su profusion de episodios, caracteristica del barroquismo alejandrino,
y su peregrinacién amorosa tipica de la novela bizantina, se une a la perfecta
estructura de su arquitectura novelesca que la erudicidn poética del segundo
Renacimiento considera come ejemplar

A su lado, las Aventuras de Leucipe y Clitofonte de Aguiles Tacio
(Ta xave Acoxizmny xai Kheitop@via) no son mds que una imitacién de
la Histéria Etidpica, carente del idealismo amoroso y de la fantasia creadora
del modelo. Bl amor del joven Clitofonte de Tiro por su prima Leucipe,
que habita en su propis casa, tiene un carjcter de pasién sensnal que estd
muy iejos de la exquisita pureza de los héroes de Heliodoro. La plena
catisfaceidn de sus descos después de haber logrado ¢l amor de la doneslla,
-s6lo se ve frustrada por la sibita aparicién de la madre de Leucipe. Enton-

o, La primera traduccidn castellans es la siguiente: Historia Ethibpica de Heliodoro.
Trastadade de Fruicés en vulgar Castellano por un szecreto amige de su patrin, ¥ corregide
segin o Griege por el mismo: Dirigide ol Mustrissimo sefior, el sefior Don Alonse Enriguez,.
Abhad de o villa de Veladolid, Con leencic. En Salamance. Fn cose de Pedro Lasso, 1581,
A costa de Pedro Landri, 1200 La primera edicidn se publicd en Amberes en 1554, Es la tra-
duccién castellana e Ia versién francess de Jacques Amyot.
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<es, para evitar las consecuencias de la cdlera maternal, los dos enamorados
emprenden la ho{da por mar hacia Alejandria. La navegacién con que se
inicia su errante peregrinacién sefiala, como es de rigor en la novela bizan-
tina, una sucesidn ininterrnmpida de episodios en la que sohreviene una toi-
menta, un naufragio, el cautiverio en manos de unos piratas en lps pantanos
del Nilo, la evasién de Clitofonte ¥ la separacién de los dos amantes, la
huida de-Leucipe ¥ sn encuentro con su enamorado, €l nuevo rapto de
aquélla en Aleandria, su fingida decapitacién, y otras mil aventuras maravi-
livsas que terminan con la feliz unidn de los dos amantes. Pfandl seiiald
certeramente que la novela de Aquiles Tacio es un conjunto de «inacabables
descripciones y debates, aventuras que un tiempe parecieven tragicas y hoy
resultan eémicas, groseras inverosimilitudes y grandes obscenidades» *. De
valor muy inferior a la Historie Etidpice de Heliodoro, su mayor impor-
tancia para nosotros estriba en haber proporcionado el modelo ¥ la inspiracion
de la primera novela amorosa de aventuras de la literatwra espafola del
siglo xv1. Procedente de una refundicidn italiana incluida en los Amoresi
Ragiongmentt de Ludovico Dolce (1546), ia Historie de los amores de Clareo
o Florisea de Ndfiez de Reinoso es una versién incompleta ¥ fragmentaria
e la novela de Aquiles Tacio a partir del libro quinto, con una buena
parte de episodios originales, independientes del modelo,

De todo lo que antecede se deduce que la novela bizantina, que se con-
vierte en el siglo xvI en el modelo cldsico de la novela amorosa de aventuras,
s esencialmente la novela de la peregrinacién amovosa, y sus héroes pere-
grinos de amor. Ia peregrinacidn como suma de los trabajos ¥ aventuras que
experimentan los protagonistas hasta lograr la paz ¥ la ventura, censtituye
el eje comin de la accién novelesca, y la deseripeidn de costumbres exéticas
¥ paises remotos la escenografia que enmarca su culto de lo sorprendente y
maravilloso, La idealizacién del sentimiento amoroso, embebido en doctrinas
platénicas, trae consigo la exaltacidn de la pureza y de la pasién del alma.
La valoracién de las virtudes morales desemboca en un culte de la virtud
interior y de la fuerza inmanente que reside ¢a la voluntad del hombre.
La piedad y la pureza, condiciones bisicas de una recta conducta moral,
recaban la proteccidn de los dioses v gracias a ella log hombres pueden seguir
Yo ruta vital que les trazé su destino, a pesar de las mudanzas de la fortuna.

Novela educativa y moralizadora, inspirada por una intencidn trascen-
cente y por un contenido humano, gque une al deleite de lo maravilloso
la enseflanza de una norma moval, zu afinidad con los ideales cristianos
la convierte en el géncro novelesco predilecto del humanismo de la Contra-
reforma. '

12. LA NOVELA BIZANTINA V LA PRECEPTIVA DEL Revacunonro, — No
Gebe creerse, sin embargo, que la predileccion por el cardcter moralizador
de la novela bizantina sea exclusiva del humanismo tridentino, Inicialmente,
como ha demostrade Bataillon, es el humanismo erasmista guien propone

g, Praxpn, olra citada, pig. 00.
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lu peregrinacién amorasa de los héroes de Heliodoro y Aquiles Tacio, como
el modelo eldsico de novela legado por la antigiiedad griega. Posteriormente,
la erudicién poética y preceptiva del Renacimiento, desde e} préloge de
Amyot a su versidn de Las Liidpicas de Heliodoro, le otorga la validez de
modelo ejemplar y, sélo en dltimo término, el humanismo de la Contra-
reforma la adopta como arguetipo ideal de novela, por obra del Tasso y
del Pinciano *

En efecto, en los DH‘CO?’% del Poerg Lroico, Torquate Tasso considera
la novela ‘bizantina de Heliodoro y Aguiles Tacio como una variedad en
prosa de la épica. Reconociendo la identidad de estructura, argumentos y
episodios que enlaza la epopoya alejandrina y la novela bizantina, v otor-
gando un valor primordial a la fibula o esencia del poema, concede un valor
secnndario a la forma de verso o prosa que las caracteriza. Al propio tiempo,
percibiendo la afinidad esencial que la intriga amornsa otorga a la épica
decadente a]e]anduna v a la novela helenistica, las incluye dentro de la
épica que, segin afirma, también puede inspirarse en nn tema amoroso:

Concedasi dunque che’l poema epico si prossa formar di soggetio amorocso,
cam’ & 'amor di Leendro ¢ &’ Bro, de’ quali cantd Museo antichissimo poete
greco, e quel di Gigsone e di Medeu, dal qual prese il soggetio Apollomio fra’
CGreci, e Valerio Flacco tra’Latint; ...0 quelli di Teogene e di Cariclea,
di Leucipe e di Clitofonte, che nelle medesima lingua furomo scrifti per
Eliodoro ¢ per Achille Tazio; o gl altni d’Arcite e di Palemone, e di Florio
¢ di Binncofiore, di cus ne la nostra ingue poetd il Boacaccio *

Junte a la estructura novelesca en torno a un problema amoroso, que
enlaza las obras mencionadas, el Tasso seflala en la novela bizantina el
dramatismo de la aceién que mantiene suspenso el dnimo del lector ante lo
inesperado y lo maravilloso. Esta bdsqueda deliberada de lo maravilloso
dentro de las normas de la verosimilitud, es precisamente la que impulsa
al humanismo de la Contrarreforma a la substitucién de los libros de caba-
Hlerias por la movela bizantina. Al propie tiempo, la identificacion de la
epqpeya novelesea con Ja novela de aventuras y la inclugién dentro de la
épica de la Historia Etidpice de Heliodero, de las Aventuras de Lewcipe y
Clitofonte de Aquiles Tacio ¥ del Filoeolo de Boceaccio otorga a la movela
amorosa de aventuras una calidad egregia dentro de la estética literaria
del Renacimiento.

Esta valoracidn de la novela bizantina como un género de la mis pura
estirpe cldgica, que el humanismo de la Contrarreforma propone como mo-
delo a la novela del segundo Renacimiento, encuentra su miximo exponente
en la Filosofia Antigue Poética del Pinciano. Influide directamente por las
doctrinas del Tasso, el Pinciano persigue, al igual que éste, &l deleite de
lo maraviiloso dentro de los limites de la verosimilitud. Al analizar la dis-

1. «Le roman auquel les drasmistes réservent leur lendresse, c’est le roman byzantin
d'aventures, 1'Histoire éthiopique de Théagine et Chariclée, I1 avait tout le prestige de la
nouveauté..., et il était cn gree!s MARCPL BaTanLoN, Erasme ef U'Egpagne, Paris, 198%, cap. XII,
pdg. 002, .

%, Tasso, MHacorsi, ed. cit, 110, 1, pag, 374,
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tincidn aristotélica entre la verdad universal de ia poesia ¥ la verdad par-
ticular de la historia, el Pinciano afirma que la épica de caricter histdrico
debe ser incluida dentro de la epopeya, al igual que la puramente fabulosa,
dentro de la cual incluye la novela bizantina, como una variedad en prosa
de la épica: .

No hay diferencie alguna esencigl, como algunos piensan, entre narra-
citn comin fabulose del todo, y entre lp que esté mezclada en historia;
quiere decir, entre Iz que tiene fundemento en verded acontecida, y entre
fu que le tieme en pura ficcion y fébule; y esto se saca ficilmente de lo que
Aristdteles ensefia en la doctrine trigica; de lo cual dice que puede tener
Jundamento en historia como lo Iliada, y puede carccer de este fundamento,
como lg Flor de Agathon : de manere gue =i lo uro ni lo olre pone diferencia
esencial alguna, sine ...serd mds verosimil, cuanto a este punto, la que en
historig se fundamentarg que no le otra; de manera gue Los amores de Ted-
genes y QCariclea de Heliodoro y los de Leucipo ¥ Clitofonte de Achilles
Tacic son tan épica como la Iliada y le Lneida, y todos estos Libros de
Caballerias °.

Como sefialé certeramente Américo Castro, la extraordinaria valoracidn
de la Historia Etidpece de Heliodore en la obra del Pinciano, expliea de
manera decisiva buena parte de las ideas estéticas de Cervantes en cuanto
a la génesis del Persiles. Y es lo cierto que el entusiasmo del Pinciano aclara
con extraordinaria precision las corrientes del pensamiento y del gusto de
su época. «Serid perfecta la heroica, afirma, cuanto a la materia, 1la que se
funda en historia mds que la que no se funda en alguna verdad... mas la
que carvece de verdadero fundamento, puede tener mucho primor y perfec-
cién en su obra, y que en otras cosas aventaje a las que en verdad se funda-
mentan; yo a lo menos mas quisiera haber sido autor de la Historia de
Heliodoro que no de la Farsalic de Lucano» *. Y acto segunido declara los
.motivos de esta predileccién, enumerando las cualidades de ls Historia
Etiépica que son aplicables a toda la novela bizantina : el deleite trigico que
procede de lo maravilloso y. de la aventura; la destreza en et manejo de la
intriga novelesca; las altas sentencias que le otorgan un sentido moral y su
utilidad para contener un simbolismo profundo : «De Heliodoro ne hay duda
que see poeta y de los mds finos épices que han haste agore eseripto; o lo
menos ningunoe tiene mids deleite trdgico, y minguno en el mundo ciuda
y suelta mejor que él; tieme muy buen lenguaje y muy altos semteﬂcms, Y
si quisiesen erprimir alegorie la sgcarign dél no mola» °

La esencia de la novela bizantina estriba, para el humanismo poético del
segundo Renacimiento, en so perfecta sincronizacién con el dogma de lo
maravilloso verosimil que el Pinciano aclara en un pasaje decisivo. Segidn
él, el mérito de la Historig Elidpice estriba en que, inspirada por la ficcién
de 1a poesis no es posible demostrar que contravenga la verdad de la historia,

8. PINcmn0, Filogefie Antigua Podtica, Lipistola \I, g, 448,
-4, Ibidem, pdg. 445.
5. Ibidem.
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merced a las regiones incégnitas y remotas en que transcurre su accién.
En este pasaje y en uno de los capitulos del Tasso, se contiene toda la
justificacién preceptiva y estética del Persiles y Sigisinunda de Cervantes,.
Historia Septentrional: «Mag al pecema de Heliodoro falta también el fun-
damento en historia, y éstas son ya muchas faltas, dice €l Pinciano., Y Fa-
crique contesta: — ¢ Y edmo sabéis vos eso? ¢ Por ventura hay alguna his-
toria antigua de Grecia que os diga que Tedgenes no fué de la sangre de
Pirro; ¥ alguna de Etiopia que Cariclea no fué hija de Hidaspes v Persina,
reyes de Etiopia? Yo quiero que sea fiecién como decis y yo creo, mas como
no se pueda averiguar, no hay por qué condenar al tal fundamento como
fingido; y en esto como en [o demds fué prudentisimo Heliodoro, que puso
reyes de tierra inedgnita, y de quienes se puede mal averiguar la verdad o
falsedad, como antes estd diche, de su argumento» ©,

Partiendo de esta caracterizacién de la novela bizantina como un poema
épico en prosa, inspirado en unsa ficcién fabulosa y poética sin infringir
la verdada de la historia, la estética literaria del segundo Renacimiento
hard exlensivos a la composicién de la novela de aventuras los preceptos
de la epopeya. El mdximo teorizador de las doctrinas del poema épico en la
Europa del sigle xvi es, a no dudar, el Tasso en sus Discorsi del Poemea
FEroice, y su consideracion de la novels bizantina como una variedad en
prosa de la épica, ejerce un influjo decisive en los preceptistas espaiioles
de la época, ‘

Segin las doctrinas del Tasso, la novela caballeresca, la novela bizantina
¥ la novela de aventuras, no son més que una variedad de la epopeya amo-
resa, ¥ en consecuencia, por vez primera ¢n la preceptiva del Renacimiento,
la ficcién novelesca en lengua vulgar adquiere una estirpe cldsica consagrada
por las doctrinas aristotélicas. No es posible comprender la génesis de la
rovela amorosa de aventuras, ni la concepeién del Persifes de Cervantes, sin
tener en cuenta esta valoracién de epopeya en prosa que el Tasso, y después
¢l Pinciano, otorgan a la novela humanistica del segunde Renacimiento.
No s posible tampoco comprender la fantasia barroca del Persiles, sin tener
en cuenta el culto de lo maravilloso verosimil propugnado por el Tasso en
torno a la epopeya amorosa,

Si desde el punto de vista de su estructura novelesca y de la condicién
de =zu héroe, 1a novela amorosa de aventuras es un producto de la fusidén de
los libros de caballerias con la novela bizantina, desde el punto de vista pre-
ceptivo se basa en las ideas del Tasso sobre los librog de caballerias y los
poemas caballerescos de Boiardo y Ariosto, incluidos dentro de la epopeya.
E] Tasso subraya con especial encarecimiento en los libros de caballerias, la
descripeién del amor como virtud humana, ecomo un hdbito constante
de la voluntad que incita a realizar empresas heroicas. Este sentimiento
humano ¥ esta concepecién del amor, que desconocieron los antignos y que
posee el caballero andante, Ie lleva a una entusiasta alabanza del Amadis,
v Io que es méds importante, a proponer un nuevo tipo de héroe inspirado

g, Ibidem, piy. 450,
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en el caballero andante, que profese estc mismo culto del sentimiento amo-
roso, ¥ que ne es otro gue €l peregrino de amor gque protagoniza la movela
amorosa de aventuras: .

«Ma se ’amore & non sclo una passione ed un movimento de Dappetito
sensitivo, msa uno abito nobilissimo de la volontd, como volle san Tomaso,
Pamore serd pilt lodevole ne gli ervoi, e per conseguente nel poema eroico,
Ma gli antichi ¢ non conobbero guesto amore, o nen vollero deseriverlo ne
gli eroi; ma se non onorarono ’'amore come virth umana, 1’adorarono quasi
divina ; perd nium’altra doveveno stimar pih convenienle a ghi eroi. Laonde
uzioni eroiche ¢i potranno parere, oltre I'altre, quelle che son fatte per
amore. Mu 1 poeti moderni, se non vogliono descriver la divinité de ’amore
in guelli ch’espongono la vite per Crislo, possono ancora, nel formarvi un
cavalierve, descrivercs Pemore come un abito costante de lo volomid: e cosi
gli hanno formati, oltre tutti gli altri, ¢quegli scrittori spagouoli i quali
favoleggiarone ne la lore lingua materna senza obblizo alcune de rime, a
con si poca ambizione ch’a pena & passato a la posteritd nostra il nome
d’alcuno. Ma qualunque fosse celui che ci deserisse Amadigi amante d’Oriana,
werita maggior lode, ch’alecuno de gli scottori francesi; e non trageo di
questo numero Arnaldo Daniello, il quale zerisse di Lancillotto, quantunque
dicesse Dante :

Versi d*amore ¢ prose di romanzi
Soverchid tutti; e lascia dir gli stolti,
Che quel di Lemosi credon ch’avanzi.

Ma s'egli avesse letto Amadigi di Gaula, ¢ quel di Grecia,.o Primaleone,
peraventura avrebbe mutata opinione; perché pitt nobilmente e con maggior
costanza sono descriti gli amori da’poeti spagnuoli, che da’francesi» °.

Lsta apasionada defensa de los libros de caballeria castellanos, v espe-
cialmente del Amadis, no significa en absolute una total aprobacién de sus
principios estéticos ni su validez ejemplar como modelo del perfecto poema
heroico. El Tasso elogia en los libros de caballerias su refinada concepeidn
amorosa y ¢l deleite de lo maravilloso, pero rechaza su culto de lo sobre-
ratural y su inverosimilitud, El mundo fabulose de la fantasia caballeresca,
eq tan inaceptable para el escritor de la Contrarreforma como el mundo
pagano de la mitologia : «Lu perfettissima poesig imite le cose che soro, che
furono, o che possono essere; como fu la guerra di Troia, e Pire d’Achille,
e la pieth d’Enea, e lo battaglie fra 1 Trotant e i Latini, ¢ Ualtre che furono
o possono esserst falte. Ma 1 Centouri, I’ Arpie € i Ciclopi non sono adeguato
o principal subietto de lu poesta, né i cavalli volanti e gl oltri mosin
de’quali son piene -le favole de’romanzi» *

La razén de que deben ser desechados todos estos elementos fantds-
ticos como materia poética, no sdlo estriba en su inverosimilitud sino también
en que, no pudiendo prestarles fe, no son capaces de despertar interés o

7. 'Tasso, Discovsi, lib. I, pdgs. 872-078,
8, Ibidem, lib. I, pdg. 361
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producirnos deleite: «noi diffidiamo de le cose troppo lontane, ma non
possiamo aver diletto di quelle, ne le qua.i non abiamo fede.» Es por esto
que €l perfecto poema heroico, ¥y con él la novela amorosa de aventuras,
precisa un héroe con sentimientos reales y humanos que substituya al caba-
llero andante y cuyas aventuras maravillosas pero verosimiles puedan des-
pertarnos el deleite y la admiracion, En un pasaje ya citado, el Tasso pro-
pone los modelos ¢ldsicos de este tipo ideal de epopeya amorosa, y junto a
Los Avgonautas de Apolonio de Rodas menciona la Historia Etidpica de
Heliodoro, las Aventuras de Leucipe y Clitofonte de Aquiles Tacio y el
Filocolo de Boccaccio. Acto segnido propone el lugar de la accién, las regio-
nes remotas e incégnitas en donde la ficcidn de la fbula no puede transgredir
¢l precepto de la verosimilitud. Al presentar como escensrio ideal de la
perfecta novela de aventuras las regiones geograficamente mas alejadas,
como las Fndias Orvientales y Occidentales y los paises del Norte de uropa,
el Tasso lanza la idea que habrd de inspirar la primera parte del Persiles de
Cervantes, Historia Septentrional :

aDee dunque il poeta schiver gli ergomenti finti, mussimamente se finge
esser avvenutn alcuna cose in puese vicino e conosciuto e fra nozione amica;
perché fre popoli lontani e ne’paesi incognitt possiamo finger molte cose di
leggieri, senza toglier autority a lg fovole, Perd di Gotia, e di Norvegia, e
di Svevia, ¢ d'Islands, o de U'Indie Orientali, o di pacsi di nuove ritrovali
nel vastissimo oceano oltre le Colonne d’Ercole, st dee prender la materia
di st fatti poemi» °. )

Esta idea de situar en paises incdgnitos y remotos la accién del poema
n de la novela, aparece con insistencia en los Discorsi del Tasso, y en ellog
se inspiré sin duda alguna el passje anteriormente citado de la Filopsofig
Antigua Poética del Pinciano. Véase este otro pasaje del Tasso:

«L’istoria di secolo o di nazione lontanisima pare per alcuna raggione
soggetto assai conveniente al poema eroice; perochd, essendo quelle cose
in guisa sepolte ne I’antichitd, ch’a pena ne rimane debole ¢d oscura memoria,
pud il poeta mutarle e rimutarle, e narrarle come gli piace» '*. En este punto,
sin embargo, el Tasso se refiere a la lejania de tiempo y no a la distancia
geogrifica.

" Por dltimo, €l realismo humano y deseriptive introducide por la novela
picaresca desde el Lazarillo hasta ¢l Guzmdn, impide que Cervantes se someta
integramente a los preceptos del Tasso, que en la descripcibn de escenas
rigticas, pastoriles o campesinas exige un artificic cortesano acorde con la
falsedad del bucolismo renacentista, Es evidente, sin embargo, que la inser-
ciéon de episodios pastoriles y rdsticos en la novela amorosa de aventuras,
encuentra su justificacién estética en este pasaje del Tasso:

«Sdegni ancora il mostro pocta tutte le cose basse, tutte le popolari,
tutte le disoneste, com’e lo novells de la Fiammetta ¢ quella del Dottore;
2 le mediocri aggiunga eltezze, o Poscure notizia e splendore, a la semplict

9. Ibidem, lib. II, pdgs. 375-370.
10, [hidem,
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artificio, a le vere ornamento, a le folse autoriti: e se pur alouns volte riceve
t pastori, t caprari, ¢ porcari, ¢ Ualtre si fatte persone, deve aver riguarde
non solo al decore de lg persona, ma e quello del poema, e mostrarli come
st mostrano ne’ palazzi veali, € ne solenniti e ne le pomper 'L,

Manifiesto e¢jemplar de la estética litzvaria de la Coptrarreforma, este
pasaje del Tasso contiene a su vez los principios en que se inspira la novela
amorosa de aventuras com» novela ideal del Barroco. Con la tinica salvedad
e los episodios puramente realistas que aparecen en la segunda parte del
Persiles, los novelistas espafoles del siglo Xvir elaboran la novela de aven-
{luras de acuerdo con los preeeptos del Tasso acerca del poema heroico. ¥ aun
ciuando en el Clareo y Floriseaq de Nifiez de Reinoso v -en la Selva de Awven-
turas de Contreras se establecen las normas del género con anterioridad a las
doctrinas del Tasso, en el Persiles y Sigismunda de Cervantes dstas ejercen
una influencia decisiva. 7

‘A través de los pasajes del Tasso y del Pincianc anteriormente citados,
se perciben con perfecta nitidez las corrientes ideoldgicas ¥ estéticas que,
a fines del siglo XvI, coinciden de manera undnime en la valoracién de la
novela amorosa de aventuras como el arquetipo ideal de novela, Como indi-
camos €n la primera parte de nuestro estudio, estas corrientes se reducen
a dos trayectorias fundamentales. Por una parte, la necesidad de substitnir
los libros de caballerias por un género novelesco que, conservando el deleite
de lo maravilloso, resulte méds acorde con los preceptos de la verosimilitud.
Por otra, la valoracién que el humanismo de la Contrarreforma otorga a la
novela bizantina que, considerada como una medalidad en prosa de la épica,
se convierte en el paradigma perfecto de la novela amorosa de aventuras.

13. La PEREGRINACION AMOR0SA DE CLARED Y FLORISEA. — Si la novela
amorosa de aventuras surge, en sus origenes, de una confluencia de lo senti-
mental, lo pastoril ¥ lo caballeresco en el seno de la novela bizantina, esta
formula define de una manera exacta los elementos integrantes de la Historia
de los Amores de Clareo y Florisea de Alonso Nifiez de [Remoso, la primera
novela espafiola de aventuras del siglo xv1' . _

Inspirada en la famosa novela de Aqulles Tacio, Aventuras de Leucipe
y Clitofonte, la idea expresa del peregrinaje no aparece en la obra, aun
cuando pertenece plenamente al género de la peregrinacién amorosa por su
profusién de.viajes y aventwss y por la indole de sus héroes, verdaderos
peregrinos de amor, En efecto, Clareo y Florisea, prometidos en matrimonio,
salen por el mundo como hermanos a cansa de un voto formulade por Clareo
de no tomar por esposa a Florisea hasta ei término de un afio. Esta peregri-

11. Ibidem, lib. [1, pdg. 380.

1, La primera edicién Heva por titulo: H:stona de los amores de Clareo y Flovisen, v de
los trabejos de Isea, con ofras obras en verso, parte al estilp espadiol y parte al italicno, agora
puevtmente sacade 4 luz. Bn Venecia por Gabriel Gielits de Ferraris y sus hermanos, 1552,
Segtin Brunet v Menéndez Pelayo esta obra fué traducida al francés cn 1554: La pluisenie
histoire des amours de Florisde et de Clareo, et ausd de o peu forlunés Isen, trad. du cas
tillan on franreois per Jacq. Vincent, Paris, KERVER, 1554, 80 Cito por In edicion de Novelistas
anteriores n Cervantes de la B. A. E, de Rivadencyra.
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nacién de amor casto, asi como la circunstancia de hacerse pasar por herma-
nos, imitada por Cervantes en el Persiles y Sigismunda, otorgan a los pro-
tagonistas de la novela un anhelo de purificacién en el sefrimiento v una
exaltacién de la castidad amorosa que serd caracteristica de las novelas de
‘peregrinajes del Barroco,
- El cardcter inmaturo y primerizo de esta novela se demuestra en la fusién
claramente perceptible de elementos sentimentales, bucélicos v caballerescos
~ dentro de la estructura de la novela bizantina. Junte a los episodios fant4s-
ticos de la Insula Deleitosa, la maravillosa historia de la Infanta Narcisiana,
¥ las aventuras del caballero andante Felesindos de Trapisonda, caballero
de las Esperas Dudosas, aparece el cuadro bucdlico de la Insula pastoril con
su bella apologla de la vida del campo, cuajada de cldsicas reminiscencias
de las Gedrgicas v del Begtus ille horaciano. La insercién de una novela
corta al estilo de Bandello, y la descripcidn de la Insula de la Vida, curiosa
" pintora de la vida eortesana en Ttalia, proporeionan a la obra los elementos
realistas dentro de la ficcidn que, en contraste con la falsedad del bucolismo
¥ de la caballeria, habrin de caracterizar la novela espafiola de aventuras,
La Historia de los amores de Clareo y Florisea aparece, sin embargo,
con la exclusiva intencién de substituir el mundo fantistico y profanc de
los libros de caballerfas por una alegoria moral de cardcter simbélico:
«Quien a las cosas de aquel libro diere nombre de las vanidades de gue tratan
los libios de caballerias, dird en ello lo que yo en mi obre no quise decir,
agegura Reinoso en el prologo a sus obras poéticas. Al propio tiempo, concibe
ya la peregrinacidn amorosa como una ensefianza moral ¥y un aprendizaje -
de la vida humana : «Esta historia pasada de Florisea, yo no la escribi para
que sirviese solamente de lo que suenan las palabras, sino pars aviser o
-bien wvivir, como lo hicieron graves autores, que, inventando ficciones, mos-
traron o los hombres avisos para bien regirse, haciendo sus cuentas apacibles
pare inducir a los lectores a leer su escondidu moralidad, que tode ve fundada
en gran fruto y provechos . Para ello nos presenta los trabajos de sus
héroes a lo largo de una peregrinacién que viene a ser como un espejo de
Ja vida humana regida por el azar de la fortuna. Es significativa la persis-
tencia con que aparece la idea del destino que rige la vida del hombre,
sujeto a la voluntad de la Fortuna, en Ia novela de aventuras del segundo
Renacimiento. Inspirada en una preocupacién idéntice que aparece reitera-
damente en la novela bizantina, adquiere un cardcter nuevo en el que se
otorga una importancia preponderante al libre albedrio, a la poderosa vo-
luntad del hombre. La fuerza inmanente del héroe, indomable ante la adver-
sidad, tenaz en la ruta que le trazé su destino frente a la préspera o a la
adversa fortuna, tiene su raiz mis honda en la fortaleza interior que suscita
la més pura virtud estoica. Y esta virtud, mezcla armoniosa de una ilusién
trascendente y ultraterrena a una ilusién terrenal y humana, es la que per-
mite al héroe en la adversidad sobrellevar los trabajos con que le acosa su
fortuna: «En las grandes fortunas se han de mostrar los valerosos y grandes

2, Dedicatoria, pig, 481,
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Gnimos, porgue en la prispera todos. tiemen dnimo y buen corazdn, lo cual
es mds menester para los tiempos de trabajo y adverse ventura, que para
la prospera bonanza, sosiego y gran reposo .

" Aungue en forma inmatura y primeriza, la primera novela espafiols de
aventuras es ya la historia de la doliente y acongojada condicién del hombre,
peregrino errante por la tierra, movido por una ilusién humana en busca
de su ventura.

14. EL rereGRINO LuzMAn EN LA «S:Lva DR AVENTURAS»., — Lo que
en el Clureo y Florises, novela bizantina con elementos bucdlicos y caballe-
rescos, es un esbozo novelesco inmaturo y poce logrado, es ya en la Selvg
de Aventures de Contreras una creacién original y profunda en la que nace
un nueve género como modelo ejemplar. Inspirada muy’ remotamente en
Il Peregrino de Caviceo y en la estructura de las novelas hizantinas, saturada
de doctrinag platénicas y reminiscencias de ia fantasia caballeresca, embebida
en un hondo simbolismo mistico y en una idea ascética de sufrimiento y
purificacién, la Selva de Awventuras de Conireras es el paradigma ejemplar
de la novela de peregrinajes de la Contrarreforma !.

Aqui el héree es ya el caballero andante transformado en peregrino de
amor, el desconsolado amante de una doncella que ha hecho voto de abrazar
la vida mondstica, dando a Dios «el vesdadero amor que jamas cansa ni
tiene fins, Ll peregrino Luzméan de la Selve de Aventuras, lejos de buscar
consuelo en la ociosa soledad de la vida bucdlica, o en la bisqueda de hazafias
caballerescas donde alcance la fama y el honor, quiete encontrar el alivio
de sus males en la ausencia y emprende una peregrinacién en busca de
aventuras. Téngase en cuenta que, a pesar de su profundoe sentido religioso,
el peregrino como héroe novelesco de la Contrarreforma no emprende jamas
una peregrinacién en explacién de una culpa, sine en cumplimiento de un
voto o por un simple deseo de ver mundo, las mds de las veces en busca
de la experiencia v de la sabiduria, como un aprendizaje de la vida humana.
Tal es el caso del peregrino Luzmén al partir para Italia en hdbito de pere-
grino: Yo mo soy un peregrine que ande deseaso de ver las cosas que el
mundo en si tan maravillosas tiene %, nos dice en el libro I, En este sen-
tido Jerdnimo de Contreras es el primer escritor espsfiol gque designa cons-
cientemente a su héroe con el nombre de peregrino, que intenta definir con

3. Bdicidn citada, cap. XXII, phig. 455, En el mismo pasaje el protagonista alude o los
siete awilog gue ando e¢n este demanda, pasande tan grondes trabojos que log de Ulises mo
fueron iguales, habiendo sido combatido de muchas y grandes deaventuras, cap. XXII, pdg. 455

1. La primera edicidn es Ja siguiente: Selve de Aventuras, compuestn por Hierominn de
Contreras, coronisty de S.M. Va repartide en gicle Lbros, los cuales tratan de unos estre-
moedos amereg que un cuballero de Sevilla, lamado Luzwman, tuvo con une hermose doncela
Ramnda Arbole, ¥ las grondes cogas gue le sucedieron en diez afles gue anduvo pelegrinandp
pot ¢l mundo, ¥ el fin que tuvieron sus amores. En Bureclona, en case de Claudes Bornat. ol
Aguiln fuere, 1565 Wxistc una traducciin francesa: Eivanges avenfures contenant Uhistoire
d'un chevalicyr de Seville dit Luzmen a Pendroit d'une belle demoiselle appelée Arbolea,
trad. de Uespagnol par Gabr. Chapuws. Lyon, Rigaud, 1580. Reimpresa en Paris en 1387 ¥ 1508
con ligeras variantes del titulo. Para las citas utilizo el texto pubticade en el tomo de Nowe-
listss Anteriores o Cervontes de¢ la B, A, E. de Rivadeneyra.

2, Edicitn citada, lib, 1, pig. 415.
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cste nombre la esencia de su condicidn humana y que tiene presente el sim-
bolismo biblico de 1a peregrinacién del hombre en la tierra, Ya en e] titulo
de la obra se alude a que los siete libros e la Selva de Awventuras «tratan
de unos estremados amores que un caballero de Sevilla llamado Luzmién
tuve con una hermosa doncella llamada Arbolea, y lus grandes cosgs que
le sucedieron en diez afios que enduvo peregrmgndo por el mundo, v el
fin que tuvieron sus amores» . Y reiteradamente designa con ¢l nombre
de peregrino al caballero Luzmdn, cuyo disfraz otorga una autenticidad a
esta designacion de que carecen después los héroes de Lope y de Cervan-
tes. Regido por los azares de la fortuna que le persigue por los caminos del
munde, €] peregrino es ya el arquetipo del hombre enfrentade con los tra-
bajos de la vida. La conciencia plenamente renacentista de su condicidén
humana estd embebida de un hondo sentido estoico que mantiene su Animo
en la terrens peregrinacién: Ninguna cose puede suceder en la vide, mi
buen amigo, por grave y terrible que see, gue si el que lo padece se pusiese
a mirer los grandes trabajos que otros pedecen, cierlgmente sw mal ternis
por liviano *.

Esta resignacién estoica se funde a ana cristiana sumisién a los desig-
nios de la Providencia, en un pasaje que condensa todo el pensamiento del
humanismo de la Contrarreforma: Hombre soy como ti.y muy perseguido
por los trabajos del mundo, por el cunl voy novegoudn no en la mar como
el mavio, mas por la tierra, haste hollar el fin que los hombres pretenden ®.

La bisqueda de la aventura como experiencia, la contemplacién'de las
maravillas del mundo, fuente de sabiduria y de desengafio, constituyen las
razones profundas de la peregrinacién de Luzmén. Y asi leemos en el li-
bro IV : Lusmin, si discrecion mo te folte, debes de comocer que de tan
gran mal como el tuyo has venido a sacnr mucho bien: pues hes visto lus cosas
extraiigs que esta vide lena de engefios en si liene, y los desengaios della ®.
Y en otro pasaje dice el propio Luzmdn : Mas es mi condicién andar a ver
Ins cosas del mundo que mds estraios som ',

La reflexiva elaboracién de estas ideas, mediante las cuales Contreras
quiere dar un sentitdo trascendente a su obra, cobra verdadera importancia
cuando incide en el tema bdsico de la novela e intenta explicar los anhelos
gue impulsan esta peregrinacién como aventura, Y es curioso que sea pre-
cisamente en el episodio pastoril del [ibro V, en donde un pastor, reman-
sado en la idilica soledad de la naturaleza, inguiere las razones de una vida
«que es la antitesis de la snya: Yo no sé de diénde necid tontas diferencias
y estrafias costumbres, y varios pensamientos como en los hombres hay:
UROS $e Van & Morir en guérras, olros 4 navegur en mer, ofros viven robendo
4 matando, otros en juegos y otros perdido su tHempo en amores, y olros,
cOMme vos, que nunce pavan por el mundo, quebrdndose los pies, gastan lo

8. Vid. titule en nota 1.
4. Lib, II, pdg. 482,
5. Lib. II, pdg. 481,
6. Lib, 1V, pdg. 400.
5. Lib. VI, pig. 487,
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que no tienen, vénse en muchos peligros, pudiéndose estar en sug tievras
descansedos y o su placer. 3Que es la causa desto, hermano? Que por m
fe yo no lo entiendo. A lo que contesta el pereprine Luzmidn: Dios ¢ estg
tierra, que acd mosotres poscemos, dejéle pera que posefda de hombres en
elle trabajdsemos, y sin este trabojo no se puede vivir; menester es que
uRQ3 caminen y otros noveguen, unos rian y otros loren, unos sean buenos
y otros malos, gue por esto veziedad es la naturaleza mds hermosa: y osé
yo voy caminando bien fuera de mi voluntad, por me haber sucedido cosas
gue a ello me han forzado ®.

El hombre, pues, estd predestinado a sufrir trabajos en su peregrina-
cién sobre la tierra, ¥ esta peregrinacién no es mis que el sfmbolo de la
vida humana, sujeta a los engafios y descngafios del mundo que sobrevie-
nen al arbitrio de la fortuna. No en vano en el someto del mismo Contreras
que precede a la Selva de Aventuras define los diversos elementos que in-
fegran la novela en estos cuatro versos: .

Trate de amor, de cortesis bien sana,

de casos de fortung y de emarguras,
-y también de placer y dv mesuras

varios sujetos deste vidu hwnang.

La peregrinacién amorosa del caballero Luzmdn, tormentosa imagen de
su vida, se convierte en una purificacién ascética que limpia su alma del pe-
cado. Esta purificacién a través del amor, andloga a la vida purgativa de
nuestros misticos, esté intimo desasimients de las vanidades del mundo, le
preparan para la crisis decisiva en la que se enfrenta con el fracase de su
amor homano. Cnando al regresar a su patria el peregring Luzmdn descubre
que su amada ha profesado en un convento, la muerte de ésta para el mundo
y la pérdida de su amor suscitan en el peregrino una actitud de amargo des-
" engafio y un fivme propésito de nunea mas servir a sefior que se le pueda
morir. Y en este punio, la peregrinacién amoross de Luzmdn, su ascético
aprendizaje de la vida y purificacién en la virtud, desembocan en un me-
nosprecio vy fuga del mundo que le llevan al arrepentimiento y a la soledad
de 1a vida eremitica. Tn este simbélico final de la obra de Cervantes aparece
va, no sélo la substitucién del eaballero andante por el peregrino de amor,
sino también la substitucion del ideal renacentista de la glovia y la fama
por el tema medieval y barroco’ del menosprecio del mundo. En la Selva de
Awventuras de Conltreras el peregringje de la vida humana sigue una ruta
ascendente que, desasiéndose de la vanidad del mundo asciende ala Divi-
nidad, . buscando en el mds alld el consuelo del humano desengafio. Es la
interpretacién novelesca y simbélica de la idea del hombre peregrino, que en
su desengafio de la amurga peregrinacién sobve la tierra anhela el retorno
a la patria celestizl.

8. Lib. V, pdgz. 408,
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15. EL «PEREGRINO EN SU paTRiA» DE LoPE DE VEGA. — En lo que res-
pecta al contenido trascendente y simbdlico gue inspira la obra de Con-
treras, la aparicidn del Peregrino en su patric de Lope representa un claro
retroceso ', La armoniosa arquitectura de la Selve de Aventurgs, su bella
fusién de la ascesis caballeresca medieval y del platonismo amoroso de la
novela bizantina en una alegorfa novelesca de la vida humana, se convierte
en un confuso laberinto de aventuras que enmarcan la peregrinacién de. su
héroe, Pinfilo de Lujdn. Pero si ¢l Peregrino de Lope carece de un sen-
tido alegérico y simbélico de valor universal, posee en cambio un contenido
vital ¥y humano que ofrece en su héroe un arquetipe ejemplar del hombre
espaiiol del Barroco. Ante todo, la idea de un peregrino en su patria, que
da el titulo a la obra, encierra una paraddjica contradiccién con la mds
pura egencia del peregrinaje, que consiste en vagar fuera de la patria. Y por
otra parte, desde el Lazarillo de Tormes, ¥ sobre todo desde el Guzmén
de Alfarache, el personaje novelesco cuya vida es una azarosa peregrinacién
por las rutas y paisajes espadoles es el picaro. El plearo es, en la novela
espafiola del siglo xvn, el verdadero peregrino en su patria, y Lope, que
no escribid jamds una novela picaresea, se propone substituir el picaro por
el peregrino y contraponer a la novela picaresca la novela espafiola de aven-
turas. En el Peregrino en su poalrin, mezcla de fantasia e idealismo, novela
romantica que anticipa la evasién trascendente del Barroco, Lope traza en
paisajes hispdnicos la antitesis de la picaresca, el reverso de la trigica
atalaya del Guzmén. .

Aun cuando han periclitado los ideales caballerescos ¥ Lope reconoce
lz falsedad de las locuras de Don Quijote, no admite gue el mundo pica-
resco, compuesto de rufianes v aleshuetas, ganapanes y arrieros, mesone-
ros, fregonas y rameras, sea la dnica realidad que existe en el dmbito de
su espaciosa y triste Espafid. La admiracién, la maravilla y el ensuefio son
posibles todavia sin necesidad de vagar por mundos desconocidos o tierras
imcégnitas y remotas, Ll idealisme roméntico de Lope, inspirado por su
incontenible fuerza vital y su prodigiosa fantasia, rechaza el sombrio re-
tablo de la picaresea como Onica verzidn literaria de la vida espafiola y
concibe el propésite audaz de enmarcar los episodios mas sorprendentes, las
‘mds extraordinarias aventuras de su héroe en una estrecha porcién de la
tierra espafiola. En el Peregrino en su patrig el crudo realismo de la picaresca
se diluye en una versién mitigada y embellecida de la realidad en la que se
soslaya el perfil hiriente, la cruda luz cegadora de la verdad circundante,
‘para dar paso a una poetizacién literaria de lo vulgar mediante la fantasia.
Para ello procede a una adaptacidén consciente de la novela bizantina de
Heliodore y Aquiles Tacio a los paisajes v costumbres espafioles del si-
glo xvII, conservando la peregrinacién amorosa de dos amantes como accién
principal e imitande su prodigioso laberinte de aventuras en los episodios

1. La primera edicién de la obra leva por titwlo: E! Peregrine en su patria, de Lope
de Vepa Carpio. Por Clemente Hidoelgo, Sevilla, 1604. En la coleccién de Obras gueltar de Lope
cditadns por Antonio de Sancha, en Madrid, 1776, ocupa todo et tomeo: V, pdgs, V-XXXI
¥ 1-402, ’ .
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secundarios. Al proceder a esta adaptacién, que representa un desafio audaz
a los preceptos de la novela culta de su época, Lope quiere hacer un alarde
de inventiva, de maestria técnica en el manejo de la intriga, de inagotable
fantasia en la continua sucesién de aveniuras, sin transgredir en un dpice
el realismo y la verosimilitud. Segin el Tasso, a guien Lope cita repetidas
veces en el curso de la novela, portano Pistorie moderne gran comoditd ¢
molta convenevelerse in questa parte de’costumi e de le usanze; ma lo-
gliono quast in ftutto la lcenza di fingere e d’imitare, lo quale & necessari-
isstma a’poett, particolormente a gl epici >. Y Lope se propone superar
este cimulo de dificultades que ataifien al realismo de la ficcién v a la es-
. cagez de modelos imitables, demostrande que es posible provocar la admi-
racién y la sorpresa del lector describiendo aventuras maravillosas y vero-
gimiles que acontecen en su propiz época y en el dAmbito resl de la propia
Espafia. Con este propésite, y por influjo de su genio peculiar, funde 1u
ngvela bizantina con la comedia de capa y espada y crea la verdadera no-
vela espafiola de aventuras del siglo xvir.

En un pasaje anteriormente citado, Lope se enorgullece de las inuu-
merables y prodigiosas aventuras que ha pasado su peregring sin necesidad
de vagar por tierras incégnitas y remotas: Caso digno de ponderacién en
cualquiere entendimienta discreto que un hombre wo pudiese ni acertase
e sulir de tantes desdiches desde Barcelone e Valencia y desde Valencia a
Bareelona, peregrinando en una pequefig parte de su petrie Espafin con mds
diversided de sucesos que Eneas haste Ttalic y Ulises hasta Grecia, con
mds fortunas de mar, persecuciones de Juno, engafos de Circe y peligros
de Lotéfagos y Polifemns °.

" Desde un principio la primordial obsesién de Lope estriba en demostrar
el realismo y la verosimilitud de este relato, que a pesar de sus maravillas
casi increibles, puede ser totalmente verdadero. Su verosimilitad estriba en
que la accién no scontece en regiones incdgnitas, ni describe costumbres
fabulosas en ticmpos remotos, ni relata hechos sobrenaturales o inverosi-
miles, Los trabajos y fortunas de un peregrino, afirma, no sélo son vero-
similes sino forzosamente verdaderas. FEn este pasaje, directamente inspi-
rado en las doctrinas del Tasso, de las que Lope extrae un pensamiento
original, se contiene la justificacion literaria y estética de la novela amo-
rosa de aventuras que habrd de influir en el mismo Cervantes:

«De las cosas incdgnitas, o que Jamds fueron escritas ni vistas, argnye
el que lee, o el que eseucha, la falsedad del que lag trata. Las que no tie-
nen apariencia de verdad no mueven, porgue, como dice en su Poética
Torquate Tasso, donde falta la fe, falta el afecto o ¢l guste de lo que se
lee, v acreditando esta opinién con Pindaro, grandemente esfuerza la elec-
cién de los argumentos de las cosas veresimiles, que han sido, que pueden
ser o que hay fama de su noticia. ;A gnien parecera creible el que yo digo?
Tanto més obligado a que sea cierto cuanta diferencia tiene la licencia de

2. Tasso, Discorsi, lib. 1I, pég. 804,
8. Ed. citada, lib. IV, pag. 262.
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la poesia a la verdad de la historia, El ir sospenso el gue escucha, teme-
roso, atrevido, triste, alegre, con esperanza o desconfiado, a la verdad de
la escritura se debe o a lo menos que no constando que lo sea parece ve-.
rosimil... Pres a ninguno parezca nuestro Peregring fubuloso, pues en esta
pinture no hay ceballe con alas, Quimera de Belerofonte, dragones de Me-
dea, manzanas de ore, nt palecics encanlodos, que desdiches de un pere-
grino no sélo son verostmiles, pero forzosamente verduderess *. Y después
de sefialar esta exclusién de todo elemento mitolégico v fabuloso de la
accién de su novela, se apoya una vez mds en el modelo de «los naufragios
de Ulises» y de «la peregrinacién de Eneass, los dos antecedentes cldsicos
mds egregios de la novela amorosa de aventuras.

En cuanto al héroe del Peregrino en su patric es, en mayor grado que
sus anteriores modelos, un personaje humano y real. El peregrino de
Lope es un caballero espafiol del segundo Renacimiento, soldade y corte-
sano, galin valiente y discreto aunque cegado por la pasién que le con-
sume. Perseguido por la adversidad, y por las mudanzas de la fortuna que
no le permite alcanzar el avhelado descanso, soporta con estoica resigna-
cién y anmimo indomable el proceso de sus desdichas. Peregrino de amor
al igual que el caballero Luzméin en la Selva de Aventuras, su violenta pa-
sién y su impulso vital ¥ humano le sitia més cerca del pellegrine d’amore
de  Boccaceio que del ascético peregrino de Contreras. El peregrinaje de
Pénfilo no responde a un anhelo de purificacién, ni procede de un desen-
gafio amorgso; no lo inspira el deseo de la aventura, ni el logro de la
experiencia ni el deseo de ver mundo. Al igual que en el Leucipe y Clito-
fonte de Aquiles Tacio, la peregrinacién de los dos amantes, Pinfilo y Nigse,
se inicia con Ja huida de ambos de la ciudad de Toledo, y el rasgo carac-
ret'sticamente lopesco de este principio estriba en que la fuga estd pre-
cedida por un rapto. Siguiendo las normas de la novela bizantina, antes
de emprender su peregrinacién los dos amantes formulan un voto solemne
de guardar la castidad amorosa hasta unir sus vidas en mattimonio, y Nise
le promete a Pénfilo gue dondeguiers que 8l quisiese le seguitia con tal
condicidn que le hiciese un solemne juramenio de no goszerle wmenos gque
estando casado con ella °, Este voto de pureza amorosa que caracteriza la
peregrinacién casta de Clareo v Florisea y que encontraremos de nuevo en
el Persiles y Sigismunda de Cervantes, estd en franca contradiccidn con el
rapto que le precede y es uno de los rasgos mds caracteristicos de 1a sumi--
si6n de Lope a las normas de la novela bizantina de Heliodore y Aquiles
Tacio. .

A partir de la fugs inicial, sobreviene la separacién de los dos amantes
v, como es légico en las novelas de aventuras, una inacabable sucesién de
naufragios, piraterfas, cautiverios, disfraces, confusiones, equivocos, loeu-
ras, celos, extravios, fugas, desafios, prisiones y condenas, que obligan a
los dos peregrinos a adoptar mil disfraces y apariencias distintas. Este con-

4. Ibidem, @ib. IV, pdg. 258-239.
5. Lib. LI, pdg. 179.
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fuso laberinto de intrigas, prodigios y sorpresas gue inyecta a las aventu-
ras de la novela bizantina el efectismo y la habilidad escénica de Lope,
convierte el Peregrino en su patria en uns verdadera novela de caps ¥
espada. El mismo Lope subraya la variedad de mudanzas y disfraces de
su héroe a lo largo de su peregrinacién : Mirad cudn medrado Uevamos nues-
tro Peregrino, despuds del largo procese de sus trabojos, pues de cortesuno
vino ¢ soldado, de soldedo a coutive, de cautivo a peregrino, de peregrino
o preso, de preso a loco, de loco o pastor y de pastor a misero lacayo de
la misma case gue fué ln cousa originel de su desvenfura, perg que vedis
qué vuelte de lo fortuna de un polo a olvo, sin haber en el principio, es-
tado y declinacién un dtomo de bien ni una seminima de descanso °.

El cimulo de digresiones preceptivas, tearias literarias y citas pedantescas
que rellenan de indigests erudicién la novela de Lope, tienen una importancia
tan decisiva para la comprensién de su ideario estético ¥ para-la caracteriza-
¢ion de la novela de aventuras del Barroco, que el Peregring en su pofrig de
Lope se convierte en un preciose repertorio de ideas sobre la novela, Entre
éstas destaca de manera insistente la que se refiere a la idea de la peregri-
nacién como destierro y como aventura. Lope es el primer escritor espafiol
del siglo xvIr que se enfrenta conscientemente con la idea del peregrinaje,

_incloso al margen de los propdsitos que mueven a su héroe, y la profusidu
de citas biblicas en torno a la peregrinacién de la vida humana, revela que
su preocupacién por esta idea corresponde enteramente al pensamiento de
la Contrarreforma. ] .

Ys Fray Luis de Ledn, en su Ezposicidn del Libro de Job, habia afir-
mado de manera fortnita que el espafiol del siglo X¥! era el peregrino por
excelencia: Y los divide, dice, del pueble peregrino, esto es, de los Espa-
fioles, que entre todas las naciones se seiglan en peregrinar, navegenda muy
lejos de sus tierras y eosas, tanto que com sus magvegactongs rodearon el
munde 7. Y adn cusndo Lope restringe el dmbito de las peregrinaciones
de su héroe a las tierras de Espafia y al cautiverio en Fez, es la cierto que
la idea del peregrinaje como escuela de la vida procede de Ia existeneis
ingnieta y andariega de los espafioles del Imperio a través de dos mundos.
Esta idea, que Cervantes extrae de su propia existencia humana, encuentra
nn eco dilatado en los grandes pensadores espafioles del Barroco, desde
Sudrez de Figneroa a Salaz Barbadillo, ¥ de Saavedra Fajardo a Baltasar
Gracian. Y es justo reconocer gue.el primero gue intenta desentrafiar la
esencia del peregrinaje, ‘¢s Lope de Vega en el Peregrino en su potria,

Asf como Contreras en la Selve de Aventuras, recordando Ia biblica ale-
goria de la peregrinacién del hombre en [a tierra, concluye que los trabajos
del peregrinaje son una consecuencia insoslayable de la condicién humana,
Lope considera que la peregrinacién es obra, en sus comienzos, de la volun-
tad del hombre, pero gque éste no puede sustraerse a la ruta que le trazé

6. Lib, V, pig. 344,

7. FRAY Luis pE LGN, Exposicidn del Libro de Job, cap, XXVIII, 4, pdg. 1148, Cito segin
la edicion de Obras Completas Ceafellenns, revisada y anotada por el P. Félix Garcia, B. A.C.,
Madrid, 1944.
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su destino : zCudntas veces el salir los hombres de sus nidos les da provecks
y honra, y cudntas lo conirario? Todo consiste en lu disposicién del cielo,
cuya influencia armdnica guia los pasos de nuestra vide donde quiere, porque
gungue sobre todo tenga imperio la libertad del albedric pocos resisten
g su sentido ®. Ahora bien, idebe entonces el hombre sustraerse a toda
empresa arriesgada o heroica, renunciar a las peregrinaciones trabujosas y
a las navegaciones audaces que templan su dnimo con la experiencia del
mundo y de la vida? En modo alguno, dice Lope: es flequeza indigne de
un noble ¢l no atreverse, pues, si. los que aceberon grandes cosas no lay
comenzaran, ¢rg tmposible haberlos conseguide. Comenzar es generoso
dnimo de un hombre; el suceso da el cielo, que dispone los fines °.

En contraste con el desengafio del mundo v el menosprecio de la fama
del peregrino Luzmén‘en la Selva de Aventuras, Lope exalta el culto de
la gloria y de la fama como una justa recompensa a las insignes hazafas:
8t I posteridad da a cadn uno su debida honrg, como refieve Cornelio Tdcito,
qué fume puede dejar de si el que murié dentro de lu cdscare de sw naeci-
miento y desde los pafiales a le mortaje apenes ha salido de la linea...? 17,
De ahi viene la necesidad de peregrinar por remotas tierras, no sélo para
alcanzar la experiencia y la fara, sino para gozar con mds merecimientos
la paz y el descanso, En este punto, Lope-define con genial penetracién la
raiz mas honda de la idea del peregrinaje como escuela de experiencia y de
virtud, que constitnye una de Jas facetas mds caracteristicas del pensamiento
espaiiol del Barrovo: Quien no ha peregrinado, goué ha visto? Quien no
ha visto, jqué he alcanzedo? Quien no ha eleanzade, zoué ha sabido? 5Y qué
puede llemar descanso quien no ho tenido fortunas o por la mar o por le
tierra? Pues, como Ouvidio dice, no merece las cosas dulces quien no ha
gustedo de los emargas, ni he tenido regolado die en la petrie quien ne
ha venido de large ausencia a los bresos de sus amigos, ni el que al fuego
cercado de la atenta familic no ha contado sus peregrindgciones, como en
Zacinto Ulises a su querida Penélope y deseado Telémaco ™.

Por todo ello el peregrinaje es una escuela de sabiduria y experiencia,
y el peregrine es el hombre para el cual los trabajos del mundo constituyen
un aprendizaje de heroismo y de virtud. Asi Lope no habla del Peregrino,
deseoso de saber { general inclinacién de los que endan por Lierras extrafias) *.
Y aun cuande el peregrino emprende su peregrinacién por su propio im-
pulso, no va errante por el mundo ni soporta trabajos y desdichas por sw
propia voluntad, ni por un afin de correr aventuras, sino que es una victima.
inerte de las asechanzas de la fortuna. Contra ellas yergue su dnimo indo-
mable, la fuerza interior de su virtud estoica que le permite superar los.
embates de la adversidad y ganar el merecido descanso: Pdnfilo va Uegando
al dichese dia de su descanso, y si bien no ha peregrinado porgue vencid

8. Peregring en su patria, 110, V, pag. 844,
9. Ihidem, pig. 845

10, Thidem.

11. Ibidem, lib. ¥V, piz, 843,

12, Lib, I, pig. 25.
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a Troya, ni con el snimoso Cortés o lo conquista de Nuevos Mundos, no
ha side poco valor heber defendido el pequesio suyo de tontas diferencias
de asaltos de la fortuna y, finalmente, haber merecido Por medio de tan innu-
merables trabgjos el fin del descanso de la patrig que ya se le aeerca *°.

Por esto el hombre no debe culpar a los hados de su préspera o adversa
ventura: Los hados mo debe culpar un hombre cristiano, wi entender que
de ellos dependa su mal ni su bien; ...este nombre de hado sdlo se puede
- atribuir o lo volunted de aquel sumo y wverdadero Dios, que verdaderamenle
ve y congce todes las cosas anies que sean, cuya clfe providencie es lo que
las gobierna y rige "*. Lste fatalismo determinista, procedente de las doc-
trinas estoicas, que la ortodoxia de la Contrarreforma somete a la idea
cristiana de la predestinacién, es una de las facetas maés caracteristicas del
pensamiento de Lope. '

El final venturoso de la historia, la dichosa culminacién del peregrinaje
de los dos amantes, aparece como un premio a su firmeza en las desdichas:
Nise, tras tantas fortunaes, vine ¢ los brozes de Pinfilo, tan merecidos por
los imnumergbles trabajos que pasgron. LBl amoer humano que impulsa sn
apasionada peregrinacion a través de estos trabajos y fortunas, les gana el
nombre de peregrinos de amor: Dichosos peregrinos de amor, que yg en
su palrie descansan, cumplide el woto .

16. 1L.05 TRABAJOS DE PERSILES Y S1GISMUNDA. — Después de la genial
concepcidn novelesca del Quijote, ¥ lo que es mds sorprendente, con simul-
taneidad a la segunda parte de esta obra, Cervantes eseribe los Trabajos de
Persiles y Nigismunda, Historia Setentrional, que constituye el tribute de
su genio a la boga creciente de la novela amorosa de averturas y su més
clara sumision al idearic de la Contrarreforma. Después de la sitira hiriente
contra los libros de caballerias ¥ de su melancdlica ridiculizacién del caballero
andante en la figura de Don Quijote, Cervantes busca las rutas de la evasgidn
y el ensueiio en Ia novela de aventuras. Este género novelesco, al cual el
Peregrino en su patrin de Lope ha dado una inmediata actualidad, substituye
la inverosimilitud del caballero andante, arquetipo de virtudes sobrehumanas
y heroicas, por el ideszlismo del peregrino andante, arquetipo de virtudes
reales ¥ humanas, sin necesidad de describir la vida ocicsa del cortesano que
constinye para Cervantes la antitesis del heroismo. Al propio tiempeo deja
paso a la evasién con una escenografia de episodios fantdsticos, lances mara-
villosos ¥ paises remotos, que constituian 1a mds poderosa atraccidn del mundo
caballeresco. Bl humanismo de la Contrarreforma, por boca del mds egregio
de sug poetas, Torguato Tasso, le proporciona la justificacién preceptiva y
estética de esta nueva creacidon novelesca que habrad de protagonizar un pere-

13. Lib. V, pdg. 346,

14. Lib. III, pdg. 108. :

15, Lib. 'V, pdg. 460. Sobre ¢l Peregrinog en su patvia de Lope, véase; LtDwiG PFANDL,
Higtoria de lo Literatura Nacional Bapaiioln ¢n la Eded de Oro, VIIIL, pdgs, 286-280; Karl Vossler,
Lope de Vepa ¥ su tiewmpo, sRevista dc Qccidenten, Madrid, 1840, pdzs. 174-170; ALVONSC REVES,
El Peregrino en su patriv, de Lope de Vepa, en Capitulos de literaturd espaflola (Primera serie),
México, 1089,
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grino andante. En efecto, en los Discorsi del Poema Eroico de Torquato
Tasso, tantas veces citados, existe un pasaje de una importancia decisiva
para la determinacién de la génesis del Persiles de Cervantes. La defensa
del Amadis y del Orlando furiosoe como maximas creaciones de la literatura
caballeresea, la basqueda de lo maravilloso verosimil como objeto primordial
del poema épico, ¥ la valoracién de la novela bizantina de Heliodoro y Agqui-
les Tacio, desemboca en el esbozo de un arquetipo ideal del poema cuyas
caracteristicas definen con perfecta exactitud el modelo ejemplar de la novela
amorosa de aventuras, Fste ideal, basado en ¢l voelo de la imaginacién y en
la exuberancia de la fantasia, aspira a provocar el deleite por medio de la
variedad de episodios, la multiplicidad de aventuras y la complicacion de
la intriga, describiendo sucesos cuyo cardcter maravilloso esté acorde con
la verosimilitud, KEste ideal estético que anticipa el pensamiento cdsmico
del Barroco, intenta aprehender en el marco del poema la variedad de la
naturaleza y las miltiples maravillas del mundo,

La variedad, afirma el Tasso, gretissime cra a’nostri tempi; e percid
dovevano i mostri poeti co’smpori di guesta varietd condire i lore poemi,
volendo che du questi gusti si delicati mon fossero schivati: e $'alouni non
tentarono d'introdurlavi, o now conobbero il bisogno, o il disperarono come
impossibile. [o e soavissima nel poema eroico la stimo, e possibile a conse-
guire: peroché, si como tn questo mirgbile muegisterio di Dia, che monda
st chigma, 'l cielo si vede sparso i distinto di tenta varietd di steille, e,
discendendo poi git di regione in regione, Uarin €'l mare pieni di wuccelli 2
di pesci, e lg terra albergatrice di tanti gnimali cost feroci, come mansuett,
ne la quale ¢ ruscelli e fonli e loghi e prali e compegne e selve e monti
sogliemo viminare, e qui frutti e fiori, 13 ghiacei e nevi, qui abitusioni e
culture, l&t solitudine ed orrori; con tutio c¢id uno é il mondo che tante e-si
diverse cose nel suo grembo vinchiude, una la forma e essenza sua, uno
il nodo dal quale sono le sue parti con discorde concordia insieme congiunte
e collegate; e, non mancando nulle in lui, nulla perd vi é che non zerva
o lo necessity o a Pornamento *. De la misma forma, afirma el Tasso, es
posible elaborar un poema como un microcosmos que contenga la maravilloss
variedad del universo. Estas ideas del Tasso sobre el deleite de lo maravi-
lloso y acerca de la variedad del poema, proceden en gran parte de las
doctrinas de Arioste en el Orlando furioso:

Come raccende il gusto il mutar esca,
Cosi mi par che la mia istorin, quanto
Oy qua or It pit vorinte s, |
Meno o chi Pudird nojosa fia.
XIII, 80

Y partiendo de este gusto por la variedad de episodios, y del culto de
lo sorprendente y maravillose que caracteriza los libros de caballerias y Ia
epopeya caballeresca de Ariosto, directo precursor de la estética de Marino:.

1. Discorsi del Poeina Ewoice, lib, [II, pédgs, 411412,
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To v vo'dire, ¢ for di maraviglie
Stringer le labbra, ed inarcer le cighia.

X, 4

"Torquato Tasso traza su esbozo ideal de la novela amorosa de aventuras:
Cost parimente giudico che da eccellente poeta... un poema formar si Possa,
nel quale quesi in un picciole mondo qui si leggano ordinansze @i esercili,
qui battaglie tervestyi e navali, qui espugnaziont di cittd, scaramuce e duelh,
qui giostre, qui descrizioni di fome e di sete, qui tempeste, qui incend:,
qui prodigi; l&t s{ trovine, concili celestt ed infernali, ld si veggiano sedizioni,
dé: discordie, l& errori, lit venture, i incanti, 1d opeve di crudelts, di sudecia,

_di corteste, di generosttd, i avvenimenti d’omore, or felici, ov infelici, or
lieti or compassionevoli; me che nondimeno une sia il poema che tantq
varietd, di materie contegne, una le forme e Panima sua, e che tutte gueste
cose sieno di manierg composte, che Duna Ualtra viguardi, Uuna o Paltra
corrisponrdae, Uune da Udltra o necessariemente o verisimilmente dependa,
st che une gola parte o tolla vin, o mutete di sito, i tulto i distrugge *.

Alhora bien, la importancia decisiva de este pasaje del Tasso, que pode-
mos considerar como el doctrinal preceptivo y estético de la novela de
aventuras del secundo Renacimiento, estriba en haber inspirado el ideal
novelesco desarrollado en el Persiles de Cervantes.

Schevill ¥ Bonilla sefialaron ya certeramente que en la primera parte
del Quijote existe un pasaje en donde, después de condenar severamente
los libros de caballerfas por boca del Candnigo, pone en labios de éste un
curioso eshozo de novela que bien pudiera referirse al Persiles. Este esbozo
del ideal novelesco de Cervantes, que se basa en la estructura de los libros
de caballerias y que acepta su variedad de episodios y su culto de la ima-
ginacién y de la fantasia, estd directamente inspirado en las doctrinas pro-
fesadas por el Tasso en el pasaje arriba citado:

DHao que, con todo quanto mal avig dicho de tales libros (de covallerias),
hallovg en ellos una cosa buena, que erg el sujeto que ofrecian pare que
wn buen entendimiento pudiesse mostrarse en ellos, porque davan largo y
-espacioso campo por donde sin empacho algune pudiesse correr lo pluma,
describiendo naufragios, tormentas, rencueniros y batelles; pintando un
capitdn valerose, con todas las partes que para ser tal se requieren, mos-
trandose prudente, previniendo las astucias de sus enemigos, y eloguente
orador, persuadiendo o diswadiendo a sus soldedos, meaduro en el consejo,
presto en lo determinado, tan valiente en el esperar como en el acometer;
pintando ora un lementable y fragice sucesso, dorg un elegre y ne pensado
acontecimiento ; alli una hermosissima dame, honesta, discreta y recatedn,
agut un cavallero christiono, valiente y comedido; aculle un deseforado bar-
baro fanfarron; aca un principe cortes, valeroso y bien mirade; represen-
iendo bondad y lealtad de vassallos, grandezas y mercedes de senores. Yo

2. Iacorsi, lib, III, pdg. 4L2.
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puede mostrarse estrologo, ya cosmografo. excelente, ya musico, ya inteli-
gente en las maoterias de estado, y tal ver le vendre ocasion de moslrerse
nigromante si quisiere... Y siendo esto hecho con apazibilidad de estilo y
con tngeniosa invencidn, gue tire lo mas que fuere possible e la verdad,
sin dude compondra una tela de varios y hermosos lazos texida, que, despues
de acebede, tal perfecion y hermosura muestre, que consiga el fin mejor
que se pretende en los escrilos, que es ensefiar y deleitar juntogmente, como
ye tengo dicho. Porque la escriture desatade destos libros da lugor o que
el autor puedn mostrarse epico, lirico, trogico, comico, con todas eguellas
partes que encievren en si las dulcissimas y agradables ciencias de la poesia
y de la oretoria; que lo epica tembien puede escrevirse en prose como en
versa . , ' .

Es evidente que la autoridad del Tasso en sus Discorsi del Poema Eroico,
acatada como hemos visto por el mismo Lope en el Peregrino en su patria,
¥ la sistemidtica aplicacién de los preceptos del poema heroico a la novels,
considerada comeo vna modalidad en prosa de la épica, otorgan a este pasaje
una importancia trascendental en ¢l campo de las ideas estéticas de Cex-
vantes. El esbozo novelesco que éste propone né es sélo el ‘esquema argu-
mental del Persiles y Sigismunde, sino que es el arquetipo de la novela de
aventuras del segundo Renacimiento. Y en la mente de Cervantes ésta no
es mds que una fucidn de los elementos maravillosos de la novela de caba-
Derias, con la peregrinacién stnorosa de la novela bizantina, Que esto es
asi lo demuestra el hecho de que, por una parte la integran elementos pro-
cedentes de los libros de caballerias, y por otra la imitacién deliberada de
la novela bizantina, pues no cabe olvidar que en ¢l prélogo, a las Novelas
exvemplares el mismo Cervantes afirma que el Persiles es un libro gue se
atreve a competir con Heltodoro, si ya por atrevido no sale con las manos
en lo cabesa *. _

Al igual que Lope en el Peregrino en su patria, Cervantes quiere darnos
en el Persiles y Stptsmunde el modelo ejemplar de la novela de aventurss
del sigle xviI, inspirada en los ideales de la Contrarreforma. Un simbolismo
profundo y un ideal trascendente motiva su aparicidn, que sigue de manera
inmediata a la destruccion de los libros de caballerias llevada a cabo en
el Quijote, -

El Perstles representa, como hemos dicho, el retorno al mundo maravi-
lloso de 1a fantasia manteniendo en torno a la figura del héroe una verosi-
militud humana y real. Por otra parte procede a la substitucién det caballero
andante de los libros de caballerias, por el peregrino andante que protago-
niza la novela de aventuras como simbolo de la condicién humana, Sin em-
bargo, lo que otorga un valor trascendente a Ia novela de Cervantes es el
intento de dar un contenido simbdlico universal a la peregrinacién como
aventura, caracteristica de la novela del segundo Renacimiento. En el Per-
siles y Sigismunda, el errante peregrinaje de los protagonistas no se limita

8. Quijote, ed. de Schevill y Bonilla, tomo M, cap. XLVII, pigs. 842345,
4. Novelas Exemplores, ed. de Schevill y Bonilla, tomo I, piz.
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a una arbitraria sucesién de trabajos y fortunas por tierras incégnitas y remo-
tag, sino que es uns verdadera peregrinacidon en la que los peregrinos han
formulado el voto de legar a la ciudad de Roma, cabeza de 1a Cristiandad.
Este valor simbélico de la azarosa peregrinacién de Periandro y Auristela,
representa por parte de Cervantes una clara sdhesidn a los ideales de la
Contrarreforma, cuyo impulso vital y humano estd muy lejos del quietismo
mistico del peregrino Luzmén en la Selve de Aventuras °. Los trabajos de
Persiles y Sigismunda son fundamentalmente el relato de una peregrinacién
amorosa ¥y sus héroes verdaderos peregrinos de amor. Un anhelo terrenal y
humano mueve cus pasos por el mundo, v la pureza de sus ideales y la
firmeza de su fe mantiene su 4nimo en el curso de la pevegrinacién hasta
alcanzar el cumplimiento de sus votes. Periandre, andante peregrino, por
su cardicter y condicién caballereses, es un nuevo caballero andante, cuya
fuerza inmapente, indomsable ante la adversidad, tenaz en la ruta que le
trazé el destino, tiene su raiz mé4s honda en la fortaleza interior que orvigina
la mas pura virtud estoica: Mi{ hermano Periandro — dice Auristela — es
agradecido como principel caballere, y es discreto como andante peregrino ;
“que el mucho ver y el leer mucho avine los ingenios de los hombres °.

La increible variedad de trabajos y aventuras que constituyen el ¢je de
su peregrinacién no contraviene en un dpice la verosimilitud del relato, pues,
como afirmaba Lope, las desdichas de wn percgrine, ne sélo son verosimiles
sino forzosamente verdaderas. Cervantes, recordando con toda certeza este
pasaje lopeseo, justifica con estas palabras las prodigiosas andanzas de su
héroe ; Pero esto pase, que, sungue parezca que cuenton imposibles, ¢ mayo-
res peligros estd sujete le condicidn humang, y los de un desterrade, por
grandes que seqn, pueden ser creederos 7. Ahora bien, la mds acusada carac-
teristica de las peregrinaciones por lejanas tierras es la de traer consigo una
profusa variedad de acontecimientos, y de esta diversidad nace la maravilla
¥ el deleite que es preciso revestir de la mdxima verosimilitud :

Las pevegrinaciones {orgas, siempre traen consigo diversos mconiecimien-
tos; y como lo diversidad se compone de cosas diferenies, es forgoso que
los casos lo sean. Bien nos lo muestra esta historia, ctuyos acontecimientos
nos cortan su hilo, poniendonos en duda dénde serd bien anudarle; porque
no todas las cosas que suceden son buenas para contadas, y podrion passar
sin serlo y stn quedar menoscebade la historia: acciones ay gue, por grandes,
deven de callarse y otras gue, por bavas no deven dezirse, puesto gque es
excelencia  de la historia que, cunlgquiera cose que en elle se escrive, puede
passar al sebor de lo verdad que trae consigo; lo que no tiene la fibula, o
quien conviene guisgar sus gcciones con tanie puntuehded y gusie, y con
tanta verostmilitud, que, ha despecho y pesar de la mentira, gue haze disso-
nancia en el entendimiento, forme una verdedera armonig ®. .

5. Vid. Savs Ldeez, Corvantes, phigs. 259260, y De L0wus, Cerventes Reazionarie, VI,
pigs, 156 ss.

8. Persiles y Sigiamunda, edicidn de Schevill ¥ Bonilla, lib. II, cap, VI, pse. 194, lomo I.

7. Persiles, Vb, 11, cap. V, pigs. 183-180c

B. lhidem, lib. III, cap. X, pdg. 100, tome II.
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Esta diversidad de trabajos y aventurag forman el marco dentro del cual
transeurre la peregrinacién de Persiles y Sigismunda, cuya historia serd un
espejo de la vida humana regida por los azares de la fortuna. La virtud
interior gue mantiene su dnimo a través de tantos padecimientos es una
‘mezcla de ilusion trascendente, inspirada por la fe, ¥ de un achelo terrenal
vepresentado por su amor humano. Cima egregia de la novela de aventuras
del Barroco, el Persiles de Cervantes es un pintura de la doliente! y acon-
gojada condicién del hombre, peregring errante por el mundo, movide poe
una ilusién humana en busca de su ventura. Por esto la peregrinacién como
destierro voluntario estd preiiada de afioranzas de la patria y se debate entre
dos encontrados ‘anhelos: el de alcanzar el término de la peregrinacién con
el cumplimiento del voto, y el deseo del retorno: Si los pobres, sungue
mendigos, suelen levar con pesadumbre el verse desterrados o ausentes de
su patria, donde no dexaron sino los terromes que los sustenfovan, Zqué
sentiran los ausentes que dexaron en su Herra los bienes que de la foitung
pudieran prometerse? °. ‘

Vemos, pues. que la peregrinacion emprendida en cumplimiento de un
voto, es obra de la indomable voluntad del peregrino, cuya ilusién se
proyecta hacia un doble ideal religioso y humano que le permite sobrellevar
los trabajos y aventuras que la fortuna interpone en su caminc. Los obs-
tdculos v asechanzas de la adversidad, que dilatan el retorno a la patria,
no le desvian en un dpice de la ruta elegida, porque el percering de la
Contrarreforma supedita el logro de sus deseos e ilusiones humanas al cum-
plimiento de sus votos religiosos. Esta sujecién de la vida a la fe, esta
sumisién de la voluntad y de la razén del hombre a un ideal trascendente,
por el cual abdica de su misma libertad humana, estd simbolizada én la pere-
grinacién de Persiles y Sigismunda, que es a la vez una peregrinacién amo-
rosa, una peregrinacién piadosa a la ciudad de Roma ¥ una imagen de la
vida humana, trabajosa peregrinacién sobre la tierra: Pero, dice Perigndro.
aqungue parezce locura que dos miserables peregrinos; desterrados de su
patrig, no admitern luego el bien que se les ofrece, te se desir no es possible
el recebirle, como es possible el agradecerle. Mi hermana y yo vamos,
Ueuvados del destine y de la eleccidn, a la sonia ciuded de Roma, y, hasta
vernos en ella, parece que no tenemos ser algumo mi libertad pera wsdr de
nuesiro alvedrio. St el cielo nos Hevere a pisar lo santissima tierra y ederar
sus religuias sentas, quedaremos en disposicidn de disponer de wnueslrod
haste agorq impedidas voluntades *°.

La reiterada insistencia con que, a lo largo de toda la obra, alude Cer-
vantes a la condicién de peregrinos de los dos amantes y a la peregrinacién
gque guia sus pasos hacia Roma, indican bien a las claras la importancia
primordial que atribuye al peregrinaje dé sus héroes. Asi vemos e¢n Periandro
un propésito tenaz y una voluntad indomable de llegar hasta el fin de sus
trabajos: Procura, seiiora, temer solud, que yo procuraré la salide de estn

9. Ibidem, lib. I, cap. VII, pigs. 200.210, tomo I,
10. Thidem, lib. 1, cap. XVI, pédg. 104,

[49]
10



146 ANTONIO VILANOYVA

tierra, y dispondre lo mejor que pudiere nuestro vioge: gque, eunque Roma
es el cielo de la tierrn, no ests puesta en el cielo, y no avra trabajos né peli-
&70s que nos nieguen del todo el Uegar a ella, puesto que loz aya pave dilatar
el camino; tente al tronco y @ las ramas de tu mucha valor, Y nro tmagines
que ha de aver en el mundo quien se le oponga . _

Una idéntica firmeza inspira la exquisita figura femenina de Auristela,
acongojada por las angustias y temores de su trabajosa peregrinacién: De tal
manere -estoy obligadn o temer en perpetuo silencio una peregrinacién que

- huge, que haste derle fin, aunque primero legue ol de la vida, soy for-
gada o guerderle. En sobiendo quien soy, gue st subras, si el cielo quieve,
verds las disculpas de mis sobresaltos; sabiendo ln cause de do nacen, verds
castos pensamientos acometidos, pero no turbados; werds desdichas sin ser
buscadas, y laberintos que, por venturas no tmagingdas, han tenido salida
de sus enredos **. Estas bellisimas palabras de Auristela, condensan en una
férmula perfecta la esencia misma del Persiles de Cervantes como novela de
aventuras: laberinios gue, por venturas no tmaginedas, hon tenido salida de
sus enredos. ¢ Acaso el propio Cervantes no anuncia al final del libro primero
que, en el segundo se contardn cosus que, aungue no passon de lg verdad,
sobrepujen a lo tmaginacidn, pues a penas pueden caber en la mds sutil u
dilatods sus acontecimientos? '°,

Los celos y temores de Auristela, sus angustias y sobresaltos sefizlan mo-
mentos de humanisima ternura y de amargo desaliento:; Esta nuestra pere-
grinacién, hermano y sefior mio, tan lena de trebejos y sobresaltos, tan
amenasadora de peligros, cade die y cada momento me haze temer los de la
muerte, y querria gue diessemos trace de assegurar la vide, sossegandole en
ung parte, y ningune halle tan bueng como esta donde estamos '*. La de-
sesperacion de los celos le hace concebir €] propésito de entrar en religidn,
renunciando al amor de Periandro, propdsite gue nc cumple al desvanecerse
sus infundadas sospechas: Fuerg estamos de nuestra polria; fu perseguado
de tu hermano, y yo de mi corta suerte ; nuestro camino g Roma, quante mas
le procuramos, mas se dificulte y ologrga; mi intencién no se muda, pero
tiemble, y no guerriz que, entre temores y peligros me saltease lo muerte,
y asst, pienso acabar lo vide en veligion, y querria que tu lo acaobasses en
buen estado *°.

Cervantes, sin embargo, no impulsa a su heroina 2 una renunciacién del
mundo por el desengafic amoroso, como el peregrino Luzmdn en la Selva
de Aventuras. Desvanecidas las sospechas ¥ los celos, sn 4nimo se mantiene
firme ante la adversidad, resignado en las desdichas, confortado por la ilusién
v la esperanza: No seria esperanga —diro a este sazon Aurisielo— o que
pudiessen contrastar y derribar infortunios, pues usst como la luz resplandece
mas en las tinteblas, assi lo esperangaiha de estar maos firme en los trebajos:

11. Ihidem, lib. 11, cap. VIE, péE. 202.
12. Ibidem, lib. I, cap. XXIII, pdg. 1560,
18. Ibidem, lib. I, cap. XXIIJ, pdg. 158,
14. lbidem, 1lib. 11, cap. 1V, pig. 1T4.
15. Ibidem, Hb. II, eap, IV, pag. 179,
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gue el desespernrse en ellos es accidn de pechos cobardes, y »o hay mayor
pusilgnimidad ni baveza que entregarse el trabajado, por mas que lo sea,
a lo desespergcidn *°. La mds paciente resignacién debe acompafiar "esta
ilugién jamds abatida poer el desinimo o la desesperanza, pues los trabajos
que Dios nos envia sirven para probar nuestro dnimo en la adversidad y
pars mevecer la paz ¥ €l descanso: Ensanched los corecones y no deis lugar
que reyne en ellos lo melencolia, ni penseis en peligros venideros: que, pues
el cielo de tantos mos ha sacado, sin que olros nos sobrevengon, nos levard
a nuestras dulees patrigs: que los males que no Henen fuerges para scabar
lo vido, no lo han de tener pura acebar la paciencie ', Recordando Ia idea
lopesca de que nada puede llamar descanso quien no ha tenido fortunas o
por Ia mar o por la tierra, Cervantes pone en boca de Auristela un pensa-
miento idéntico: Mis irabajos y los de mi hermano nos van leyenda en
quanio devemos estimar el sossiego . Por otra parte, la virtud heroica del
peregrine andante es la antitesis del heroismo, v en el curso de sus peregri-
naciones no ambiciona realizar empresas heroicas ni cenquistar riquezas y
honores, pues ningln bien es comparable al que se posee en la propia patria.
Tales son las palabras del anciano Maoricio: Digo estop, sefiora, porgue nu
edad, que con pressurosos pases me va acercando al dltimo fin, me haze dessear
verme en mi patrig, adonde mis amigos, mis perientes y mis hijos me cierren
los ojos y me den el dltimo vale. Este bien y merced conseguiremos todos
guantos aqui estamos, pues todos somos estrangeros ¥ eusentes, y todos, a lo
que cree, ténemos en nuestras patrics lo que no hallemos en los agenas *.
Arquetipo del caballero eristiano de la Contrarreforma, suma de virtudes
morales y estoicas entre las que destacan su firme voluntad, su impasible
fortaleza, su paciente resignacién y su castided amorosa, €l peregrino an-
dante es el méximo arquetipo humano de la virtud. A su lado camina Auris-
tela, la hermosa doncella peregrina, que guig hecho voto de veniy a Romg
a enterarse en ella de. la fe cotdlica, que en aquellas partes setenirionales
andeva alge de quiebra, jurandole primero Persiles que en ninguna manera
yrig en dicho ni en hecho contra su honestidad *'. Lste voto de pureza, que
tiene sus antecedentes en la novela bizantina de Heliodoro, en el Clareo y
Florisea de Nifiez de Reinoso, v en una circunstancia idéntica y no percibida
hasta ahora del Peregrine en su patria, les permite andar por el mundo como
hermanos ¥ alecanzar venturosamente el término de su peregrinacién amorosa.
Disfrazados bajo los nombres de Periandro y Auristela, su verdadera iden-
tidad no se revela hasta el final de la novela en que se nos descubren como
Persiles v Sigismunda, porque no pueden’ ser otros una peregring y un pere-
grino de quien la fame viend pregonando tan grande estruendo de hermosura,
gue, si no son Persiles y Sigismunda, deven de ser angeles humaenizados %,

16. Ibidem, lib. I, cap. IX, pdg. 87.

17. Ibidem, lib. 1I, cap. VII, pig. 210-21%,

18. Lib, 1I, cap. VI, pdg, 1su.

19. Lib. II, cap. VII, pdg. 210,

20, Lib. IV, cap. XTI, pigo 281, tomo IT. . ’

21, Ibidem, lib., IV, cap. Xil, piw. 288, Las interpretaciones mds certeras de la concepcidn
novelesca del Pergiles como producto del espiritu de la Contrarreforma son las de Savj Lopez
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17, FEL PEREGRINO, HEROE NOVELESCO DE LA CONTRARREFORMA. —- Sim-
bolo del hombre barroco, caballero andante de la Contrarreforma, el pere-
grino compendia los m4s altos ideales del humanismo eristiano del siglo xvin.
Como protagonista de la novela amorosa de aventuras adquiere un perfil
caracteristico que le convierte en el sucesor del caballero andante medieval,
antitesis del pastor del bucolismo y reverso de la condicién moral del picaro.
Pero su aparicién como héroe novelesco en el Persiles de Cervantes eonsti-
tuye su definitiva consagracidn litevaria y su elevacion a la categoria de sim-
bolo y arquetipo de la condicién humana..

Es evidente que el peregrine andante que aparece coma héroe novelesco
del Persiles de Cervantes constituye el perfecto ideal del caballero cristiano
de la Contrarreforma. Este arquetipo, que refine todas las virtudes cristia-
nas v estoicas del caballero andante y el platonismo amoreso del cortesano,

e

tiene paradéjicamente su primer modelo en el Enguiridion o Mepual del

Caballero Cristiano de Erasmo. Pero el pensamiento espafiol de la Contra-

reforma, que hace suyo el ideal humano ¥ moral de Frasmo inyectindole las
virtudes profanas del Cortesgno de Cagtiglione, rechaza la manifiesta aver-
sidn erasmista por las aventuras y empresas guerreras, descubrimientos, na-
vegaciones y conquistag, v por todo cuante representa un esfuerzo de abne-
gacién y de heroismo. El culto de la aures medioeritas profesado por Erasmo,
la sosegada cordura del Caballero del Verde Gabdn, de espiritu claramente
erasmista, son incompatibles con el pensamiento espafiol del siglo Xvii, ain
en el momento en que empieza a declinar la tensién del esfuerzo bélico-
heroico. Dueilos de dos mundos, peregrinos por todos los mares, viajeros
por todas las rutas de Europa, los espafioles del siglo Xvil, si no emprenden
ya la peregrinacién como aventura saben que es madve de la experiencia y
maestra de la vida. Aun cuando el Quijote sefiala con voz profética el fra-
caso de la flusién hervica y la aparicidn del desengafio, también exalta la
sublime grandeza del ideal heroico ya caduco. Y prueba de esto es que el
peregrine andante del Persiles viene a substituir con su romdintico ensuefio
la sublime locura de Don Quijote. A través de un confuso laberinto de aven-
turas, Cervantes relata la azarosa peregrinacién de su hévoe, arquetipo ideal
del hombre espafiol del Barroco, caracterizado por el heroismo interior gque
le otorga el temple indomable de su virtud estoica. Aun cuando en este ar-
quetipo humano subsisten .patentes reminiscencias del pensamiento eras-
mista en lo que respecta a su culto del cristianismo interior, estas ideas per-
tenecen ya a la mds pura ortodoxia de la Contrarreforma que inspira el
bisico simbolismo de la obra, de la peregrinacién comeo imagen de la vida

y de Cesare .De Lollis en sus obras ya citadas. La bibliografia mds reciente cuenta con la
interpretacién certera, pero a menudo infendada y arbitraria de Joaguix Casauprero, Sentido
i formue de «Los traboajes de Persites p Sigismundav, Editorial Sodamericana, Buenos Aires,
1947. Es absurda ¢ inaceptable [a tesis de MiX SINGLETON, El wisterio del Persiles, Rcalidad,
Revista de ldeas, Homenaje a Cervantes, 5, vol. II, 1047, Vid. también MARIANO BAQUERO (ova-
NES, Sobre el realiemo del Persifes, «Boletin de la Biblisteca de Menéndez Pelayos, XX111, 1847;
Z. Orozco, Una introduccidn al «Pergiles» » a lo intimided del alma en Cervantes, «Arborn,
1048, X1, pdge. 207.290; J. Parono Roserto, Una fuente espailela del Persiles, «Hispaniq Reviewr,
V1, 10248, pdgs. 57-08. Es excelentc ¢l ensayo de ATHINSON, T'he enipma of Persiles «Bulletin of
Spanish Studiess. . -
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humana. Erasmo, con un estoico menosprecio de los bienes y glorias del
mundo, reprende en los Cologuios la ambicién que incita a los hombres
a recorrer lejanas tierras: Cierto, la mudanza del lugar trae algin deleite;
tas las luengas peregrinaciones, asi como afinden prudencia, asi tienen mu-
chos peligros. Yo tengo para mi por mds seguro rodear todo el mundo en
una tabla de geografia, ¥ es poco menos lo que se ve en las historins, que
st volase veinte aRos, o ejemplo de Ulises, por todes las Herros ¢ mares.

¥n el Coloquio V incide nuevamente en el mismo tema expresando
idénticas ideas: )

Por lo cual verds que este afecte de salir ¢ no salir del luger donde te
determinas a bivir, nt es necessario, ni fundado en razén, sino puramente
apetito vulgar, del qual yo caresco; ymagino que es todo el mundo, el qual
me representa este mapamundi que aqui tengo, ¥ desde mi celds, quendo
yo quiero, con esta figura e con los libros que del hablan le ando todo y
passe segurgmente e mas sin trabajo, con el pensamients, que le andaria’
con el cuerpo si oviese @ naveger a las nuevas Indias '

Véase el eco directo de este pasaje en el Quijote de Cervantes, quien,
como tantas otras veces, pese a evidenciar una clara inspiracidn erasmiana,
adopta una actitud antierasmista al refutar el apocamiento y la inatil ocio-
sidad de los cortesanos, cuya vida considera la antitesis del heroismo*

Mira, amige, respondis don Quirocte, no todos los cavalleros pueden
ser cortesanos, »i todos los cortesanos pueden ni deven ser covalleros andan-
tes; de fodos ha de over en el mundo, y eunque todos seamos cavelleros, va
mucha diferencia de los unos a las otvos; porque los cortesangs, sin salir de
sus aposentos ni de los umbrales de la corte, se passean por todo ¢l mundo,
mirando un mapa, sin costarles blanea, ni padecer ealor ni frio, hambre ni
sed. Pero nosotros los cavalleros andantes verdaderos, al sol, al frio, al
ayre, a las inclemencios del cielo, de nache y de dia, a pie y o covallo, medi-
mos tode la tierra con nuestros mismos pies (II, 6).

La apariciéon del peregrine andante como protagonista de la fiecién no-
velesea en el Persiles de Cervantes representa no sélo la humanizacién del
héroe, ¥ la substitucidén de las cualidades sobrehumanas y heroicas del caba-
llero andante, por las virtudes morales, cristianas y estoicas del peregrino.
Representa también la substitucién del cortesano como arquetipe de edu-
cacién moral y humana y-el primer ejemplo del honnéte homme que prota-
gonizari la novela psicoldgica del siglo xvu francés,

Fl realismo del Perstles estriba en sn acercamiento a la verdad espiritual
¥ a la esencia interior del hombre, en el conocimiento de sus sentimientos
¥ pasiones y en la caracterizacidn de sn condicién humana. Fl pensamiento
central en que se inspira procede de una actitud de desengafio y de melan-
colia, basada en la conciencia de nuestra caducidad, de lo transitorio de la
amarga peregrinacién de nuestra vida. Subsiste el {mpetu vital, el ‘valor
indomable, la estoica fortaleza ante la adversidad y la inquietud espiritual

1. Enasmo, Cologuios, Origenes de lo Novele, N. B. A, [ t. 21, 1V, p, 149-240.
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que en el curso de la peregrinacién busca la experiencia y la sabidurfa. Pero
el deseo del retorno, la insistencia en las amarguras v trabajos que la pere-
grinacién trae consigo, no constituyen un acicate para la conguista de paraisos
lejanos, sino un melancélico aviso de desengafio y de renunciacién. FEl
peregrinaje, si de un lado representa la evasion romdntica de la realidad,
de otro es un antidoto contra la ambicién heroica y el deseo de aventuras.
Es por esto que la peregrinacién como aventura deja paso a la peregrinacién
como experiencia del mundo y de la vida por el camino de la sabiduria y
de la virtud. La idea del aprendizaje de la vida humana, en el peregrino
andante o en el peregrino del mundo, serd un concepto vilido desde Lope
a Cervantes y Gracidn, y con ello el peregrino, al igual que el picaro, forta-
lece su alma en la terrena peregrinacién merced al logro de la experiencia,
maestra de la vida. De-ahi procede que la peregrinacién como imagen de
la condicién humana sea tanto el cumplimiento de wn voto como el logro
de una experiencia vital, )

De ahi también la trascendencia egregia del héroe que la protagoniza,
que el pensamiento de la Contrarreforma convierte en ¢l ideal del caballero
cristianc. Paradigma ejemplar del hombre espaficl de su época, el peregrine -
andante representa la antitesis o la substitucién de los demds tipos de héroe
legados por la novela del Renacimiento: el caballero, el picaro y el pastor.

Ante todo, es un nuevo caballero andante que posee la refinada educacién
intelectnal y el platonismo amoroso del cortesano, junto a las mds puras
virtudes cristianas de la caballeria. Bl peregrine andante elimina de su perfil
humano el ansia de goce vital y la refinada sensualidad amorosa que el mundo
céltico habia legado a la novela francobretona y hace gala del mis puro
idealismo amoreso. Caballero andante espiritualizado y humanizado, el pere-
grino substituye la soberbia embellecida del ideal caballeresco, cifrado en
el menosprecio de la fama. Por esto, a la pura fantasia con que la novela
caballeresca nos narra el destino sobrehumano del héroe, contrapone la
reslidad idealizada que simboliza la humana condicién del hombre.

Es por esto que el peregrinaje representa exactamente la eaballeria de
la Contrarreforma, y que la humanizacién que representa este paso del
caballero andante al peregrino, no es el transito del héroe sl hombre, sino
la sucesién de dos tipos distintos e ideales del héroe. A la fantasfa idealizada
del mundo caballeresco se sobrepone la realidad idealizada de la novela
amorosa de aventuras. Al arquetipo de wvirtades sobrehumanas y heroicas
que es el caballero andante, un arquetipe de virtudes humanas ¥ estoicas
que es ¢l peregrino.’ Ambos, sin embarge, coinctden en la idéntica condicién
a «que les fuerza su desting y que convierte st vida en una errante pere-
grinacidn. ]

En este sentido son ambos la antitesis del pastor, porque el mundo del
peregrinaje es la antitesis del ocio y de la soledad. El vagar errante del
peregrino, preflado de insatisfaccién y de inguietud, no represents una
evasidn utdpica del mundo como el bucolismo, sino que refleja la angustiosa
pesadumbre del mundo como un fiel espejo de nuestra vida. Antitesizs del
ocie idilico del pastor son los trabajos del peregrino que, en contraste con
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el repaso estitico e intemporal de la vida bucélica, se enfrenta con las ase-
chenzas del mundo en su lzchs por la vida. Por esto el peregrino no concibe
o evasion de la realidad en el ocio idilico de la Arcadia, ni admite la fuga
del mundo, que considera come una ahdicacidn o un fracaso. Por dondequiera
gue vaya le persiguen frabajos ¥ fortunas, y sblo le es dade contemplar
la quietud, la felicidad y el descanso sin alcanzarlos jamds hasta el deseado
fin de sus trabajos. El mismo se forja la estoica virtud interior que le man-
tiene animoso frente a la adversidad. le permite vencer la desesperacion
de sus desdichas ¥y le lleva a la conguista de la felicidad sofiada. Cuando
ésta no es asequible, como sucede al peregrino Luzmin en la Selve de
Awventuras, éste no se consuela en el ocio idilico de la Arcadia, sino que
recluye su pena en la dura soledad del yermo y se hace ermitafio. Es pues
absolutamente falso, que la profunda conciencia de la caducidad de nuestro
caming por la tierra, de que estd saturada la novela de peregrinajes, base
exclusivamente sus anhelos en la conqguista de la vida ultraterrena, en un
ascético menogprecio del mundo, En la mds honda raiz del peregrinaje amo-
roso se soslaya fundamentalmente la fuga de! mundo y, exceptuando el ascé-
tico final de la obra de Contreras, el Peregrinoe de Lope, el Persiles de Cer- -
vantes y el Criticén de Gracidn, lejos de guiar los pasos de sus héroes hacia
la ascética soledad del yermo, enredezan su impulse hacia la bisqueds de
la felicidad como anticipe de la bienaventuranza. Vemos, pues, que frente
a la evasién del bucolismo en el mundo intemporal y estdtico de la Arcadis,
surge la peregrinacién a metas distantes, proyectada a lo largo del tiempo,
coine antitesis perfecta, Imagen de la vida humana, la novela de peregri-
najes intenta captar la condicién del hombre en la tierra.

18. LAS PEREGRINACIONES DEL PEREGRINO Y DEL Picaro. — Dentro de
su total desemejanza, la novela picaresca coincide en un propésito idéntico
de captar la trayectoria de la vida del hombre, los trabajos y desengafios de
la condicién humana. Partiendo de esta coincidencia inicial, y frente al
oscuro rtetablo de la picaresca, atalaya de la vida humana ¥ espejo que
refleja los caminos del vicio ¥ del pecado, la novela de peregrinajes, atalaya
del alma barroca, refleja la ruta de congoja y desaliento que lleva hacia la
virtud. Los dos caminos por que puede enderezarse la vida del hombre en
la tierra, sefialan estas dos trayectorias divergentes en cuyo dpice se encla-
van los dos polos de} mundo barroco: la vida como escuela del vicio, des-
embocando fatalmente en el pecado y la desgracia, y la vida como aprendizaje
de la virtud, premiada con la fortuna y la ventura. La priméra origina
la novela picarésca; la segunda, la novela de aventuras o de peregrinsjes.
En el fondo late tal vez la misma desgarrada amargura, el mismo desaliento,
un idéntico anhelo moralizador ¥ una misma conciencia del fracaso. Téngase
en cuenta que el peregrino de amor y el picaro, peregrino- del pecado,
representan respecto al caballero andante una progresién descendente de
idealismo y de fantasta para dar paso a una gradual humanizacién, ¥ es lo
cierto que ‘toda la pesadumbre y desengafio del Barroco se cifran en esta
trégica substitucién del caballero andante, suma de virtudes heroicas, por
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¢l plearo ¥ el peregrino que, por razones muy desemejantes, son la antitesis
del iteroismo. En la coyuntura hlstorwa en que Amadis se ve desplazado por
el picaro Guzman de Alfarache o por el peregrino Luzmén, es justamente
cuando nace Don Quijote, 1a mds amarga sitira contra el herofsmo caba-
lleresco de la literatura universal.

Anverso y reverso de una misma visidn ascética y estoica de la vida
humana, .el piecaro y el peregrino se diferencian, no sélo en la trayectoria
vital que les impone su desting, sino tambiédn por la meta tervenal hacis la
que enderezan sus pasos. La vida de forzado en las galeras es el fin de la
andariega peregrinacidn del picaro en su versién mis pesimista, la trégica
atalaya del Guemin. La cabafia del ermitafio es el puerto de meditacién v
de descanso en gue acaba sus dias el peregrino Luzmén en la aseética Selva
de Aventuras. Y mientras en el Peregrinoe de Lope y en el Persiles de Cer-
vantes, el ideal de pureza v castidad amorosa de log protagomstas desemboes
en la felicidad del matrimeonio, la misoginia acerba del picaro se ve agudizada
por la desalentadora experiencia de sus aventuras amorosas. Pese a su anti-
feminismo congénito y a su exacerbada crudeza, el plcaro representa, sin
embargo, un tipo humane de vitalidad m4s potente ¥ de un mayor realismo,
por cuanto es el Gnico héroe novelesco del siglo XviI que no se ofrece a
nuestros ojos deformado por el disfraz. La luciente armadura del caballero,
el pellico del pastor ¥ el hdbito del peregrino son disfraces bajo los cuales
el personaje novelesco representa su papel en el gran teatro del mundo.
En el fondo pertenecen a un mismo personaje real, al caballero, disfrazado
de caballero andante, de pastor o de peregrine septn la moda del momento.
El énico que no se disfraza es el picaro, personaje que no posce jamds la
condicién de caballero, Ests circunstancia demuestra la fabulosa distancia
de la picaresca en que se encuentran los personajes de la [lustre Ffregonu,
dentre de la obra cervantina.

En realidad, la picaresca y el peregrinaje tienen un rgsgo comiin que
establece 1a relacidn antagdnica con que sefialan los dos polos del alma
barroca. Por su parte, su concepto de la vida humana como trdnsito hacia
la muerte v como una amarga peregrinacién lena de trabajos y desdichas.
Por otra, la indomable fortaleza, prefiada de ilusion trascendente o de
pesimismo sombrio, pero basadas ambag en la més pura virtud estoica, con
que ¢l peregrino y el picaro afrontan las trabajos que les depara el destino.

~ La diferencia esencial entre los trabajos del picaro v los de! peregrino,
se basa fundamentalmente en el distinto concepto del destino y de la fortany
que campea en los dos tipos de novela. Mieutras el picaro se siente sujeto
al azar de la fortuna, pero en modo alguno victima inerte del destino, el
peregrino, salvo en la creacidn cervantina del Persiles, se siente como un
jugnete sin voluntad en manos de la providencia divina. Hombre soy come
td, muy perseguide de los trabejos del mundo, Yeemos en la Selve de Aven-
turas. Y en la misma obra afirma el peregring Luzmén : Asi yo voy cominando
hien fuere de mi voluntad, por me heber sucedido cosgs gue a ello me han
forzado. Y en el Peregring en su patria de Lope, el hombre no es mis que
un desventurado caminante que mueve sus pasos al arbitrio del cielo: Todo
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consiste en la disposicion del cielo, cuye influencia armdnica guia los pasos
de nuestra vide donde guiere porque aungue sobre todo temge imperio lo
libertad de albedrio, pocos resisten o su sentido ', ‘
Frente a este fatalismo determinista, basado en la idea de la presciencia
divina, el picaro Guzmén tiene perfecta conciencia de su libérrima con-
dicidn hwnana, ¥ conoce las causas de sus trabajos: Mas como su diving
Majestad envia los trabajos segiin se sirve y pare los fines que sabe, todos
enderezados o nmugstro mayor bien si queremos aprovecharnos dellos, por
todos le debemos dar gracias, pues son seiiales que no se olvida de nosotros..
© A mi me comensaron g venir y me siguieron, sin dor un momento de espacio
‘desde que comencé o camingr, y osi en todas partes nunce me feltaron.
Mas no eran estos de los gue Dios envia, sino de los que yo me buscabe 2,
Asi como el picaro Guzman manifiesta claramente que sus trabajos no
eran de los que Dios envia, sine de los que él se buscaba, Cervantes en el
Persiles profesa la mds pura esencia de las doctrinas estoicas, .al enfrentar
a las mudanzas de la fortuna la virtud interior ¥ auténoma que permite
labrarnos nuestra ventura. Fn realidad, Cervantes expone en forma pagana
la creencia cristiana en el libre albedrio : La baje fortuna jamds se enmendé
con lo ociosidad ni con la peresa; en los animos escogidos nunce tuvo lugar
{a buena dicha; mosotros mismos nos fobricamos nuestra venturg ®.
Ahora bien, este paralelismo de ideas eutre el picaro Guzmédn y el pere-
grino andante del Persiles, procede de un idéntico propésito moralizador
¥ de una intencién comin de presentar a nuestros ojos dos facetas anta.
génicas de la condicién humana. El peregrino y el plcaro tienen de comdn,
<como hemos dicho, la trabajosa peregrinacién de su vida enderezada por rutas
divergentes hacia la virtud o el peeado. Pero a pesar de su diferente con-
dicidén social y de los distintos caminos que han emprendido durante su vida,
los dos responden a una interpretacién novelesca del peregrinaje de la vida
humana que, -a través de la literatura ascética del siglo xvi, ha divuigado
€l pensamiente de la Contrarreforma. No en vano el propio Guzmin de
Alfarache considera los trabajos y aventuras de su vida como una peregri-
nacién picaresca: Con esto sali @ ver mundo, peregrinando por él, encomen-
déndome o Dios y buenas gentes en guien hice confignza *. Y en otro pasaje :-
He visto siempre en tode lo que he peregrinado... *.
¥l inflijo de las ideas morales del Gusmdn en el pensamiento espafiol
del Barroco, desde Cervantes a Gracidn, es dé un alcance incalculable. Una
de las ideas fundamentales del mundo barroco, la peregrinscién como expe-
rieneia, procede directamente del jdeario filoséfico del Guamdr. Es curioso
comprobar la extremada valoracién de la sabiduria y de la ciencis en Ia
novela de Mateo Alemdn : N¢ hay trabajo tan grande en la tierrg, tormenia

1, Vid. en los capilulos ankeriores estos pasajes citados.

2, MaTEO ALEMAN, Guzmdn de Alfareche, edicién y notas de Swamuel Gili v Gaya, oClaicos
Castellanoss, 18, tomo 1, cap. I1I, pdg. 107.

8. Pergiles, Lib, IT, cap. XII, pdg. 248, tomo 1.

4. Guezmdn, tomo I, )b, 1, cap. II, pdg, 10l

5. Ibidem, lib, I, cap. 111, pdg, 114.
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en lg mar nt temporal en el nive, que contraste a la clencia; y asi debe deseur
todo hombre vivir para saber y saber para bien vivir. Son sus bienes perpe-
tuos, estables. fijos y seguros, afirma el picaro Guzmdn. Y no muy lejos repite
su pensamiento: En cualquier acaccimiento, mas vale saeber que haber;
porque si la fortuna se rebelase, nunca la ciencie desempere ol hombre ©,
De esta valoracién de la sabiduria procede la idea de la peregrinacién de
la vida humana como un aprendizaje ¥ como una experiencia vital. Idea
grata a Cervantes cuando nos dice, en el Persiles, que el ver mucho y el
leer mucho aviva los ingenios de los hombres, y que se transmite como
tantas otras al Criticdn de Gracidn, quien afirma que guien mucho wvive,
mucho erperimenta. '

19. LA PEREGRINACION COMO APRENDIZAJE Y EXPERIENCIA EN EL Ba-
RROCO. — (Genial derivacién de la novela de peregrinaje de la Contra-
reformas, €l Criticén, la mas alita ereacién barrocs del genio hispdnico, des-
arrolla la idea del aprendizaje de la vida humana a lo largo de una peregri-
nacién’ intelectual. Critilo y Andrenio, peregrinos de la vida y pasajercs
del mundo, buscan en vano la deseada felicidad : En vano, oh peregrinos
del mundo, pasajeros de la vida, os cansais en buscar desde la cuna o la
tumba este vuestra imoegineda Feltisinde ', se lee en el Criticdn. Y en esta
bisqueda acongojada, andloga a la que impulsaba los pasos de los peregrinos
de Lope y Cervantes, el genio de Gracidn simboliza el curso de la vida
humana desde la cona hasta la tumba, Novela que contrapone la miserable
inania de la terrena peregrinacién & ls verdaders dicha de la patria celestial,
es a la ver la-apoteosis de la sabiduria como arma eficaz del hombre contra
la adversidad de su destino. Al propio tiempo, cierra el circulo del alma
barroca, que hastiada de impetu vital habia substituido a Amadis por
Guzmin v Don Quijote. Desde la cumbre de la peregrinacién, el Criticén
de Gracidn inicia el fetorno al hombre de la naturaleza, que ya habia con-
vertide en peregrine del mundo el Persiles de Cervantes.

La exeesiva prolijidad de este ensayo no nos permile analizar con la
debida atencién el .concepto de peregrinaje que informa el Criticén de Gra-
cidgn. Pero es preciso subrayar que el gran jesnita aragonés no es el tdnico
en hacerse eco de una ides que aparece con insistente reiteracién en todes
los escritores espafioles del Barroeo.

Aparece ya en El Pasajero de Cristébal Sudrez de Figueroa: Nuestra
vida es todo peregrinacién, y lo confirman todes las coses del mundo, cuyo
ser por instenies wvuele *. Y en otro pasaje: Quien estrechare sus descos
Y pusiere por limite de su peregrinacidn el hovizonte de su tierra, se podrd
lomar con razdn dichoso. Porque st bien lo vida, repartida como se debe,

6. Guamdn, tome II, lib. 1I, cap. VII, pdgs, 97 ¥ 98.

1, Dautasar GRACIAN, E1 Criticdn. Edicibn de Julio Cejador, oRenacimientor, Madrid, 1914,
tomo TI, pag. 289, Crisi IX, Loz pasajes en que llama peregrinos & Critilo ¥ Andremio son
innumerables, .

2. Suinkz pe Ficurnoa, Bl Pasaojero. Edicién de F, Rodriguez Marin, ¢Renacimientos, Ma-
drid, 1913. Alivio 1, pdg. 8.
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fué de ulgune jusgada menos corla, es ldstima consumirle en perpefuo des-
tierro del propio lugar, grandemente atractive por el nacimiento, donde el
cuerpo cobrd fuerza para pisar su suelo, de cuyo aire se formd lo primera
respirecion, donde se alimentd la infancia, donde se pass lo puericia y la
juventud recibié ejercicio y educacién *. Opinidn que contradice €l Maestro
en el siguiente elogio de la peregrinacién como escunela de la experiencia
y de la sabiduria: ‘Sin dudae es de corazén humilde y plebeyo asistir de con~
tinuo en su cuse y estar en todo tiempo como clovado en su propin tierra.
Generose y casi divino el que, imitando a los drabes, se goza como cllo en
su movimiento. Del sebio se dice peregring con utilidad en cualguier parie
donde reside; esto es, investigando, observando y deprendiendo. En fin, lo
dificultad consiste en emprender; que, emprendido, todo es fdcil *.

In La Peregringeidn Sabia de Alonso Jerdnimo de Salas Barbadillo,
aparece claramente la idea del peregrinaje como educacién y como experien-
cia, que hard suya Gracidn en el Criticon. En esta fdbula en prosa se nos -
cuenta que: El zorraze padre, viendo el natural del hijuelo, no se gcomodd
o la sentencia de los demds, antes le parecid prudente que para acebarse
de perfeccionar convenia que peregrinase el mundo, en cuye universal es-
euela, siendo discipulo de todos, se hiciese docto en todo, porque epren-
diendo de éstos lo que ignoran aquéllos y de aquéllos lo que o éstos se les
esconde, uniese en si lo que en tantos estabe dividido y quedase singular
y tnico °. Al final de la fibula el mismo zorro nos cuenta el objeto y el
provecho de esta perégrinacién sabia: Curiosidad honesta no viciose, nos
desterrd voluntariamente del ocio dulce de nuestra queridg patria; un feliz
deseo, un noble y generoso ardgr de aprender y saber mds, dondo también
con lo varieded de las cosas goso y entretenimienio al dnimo. Hoy lo he-
maos conseguido todo, porgue ni el entendimiento puede esperar mids segure
doctring ni el gusto mayor deleite. Sen, pues, éste el fin de nuesira pere-
gringeién y volvdmonos o nuestro notive albergue, mejorados en lag costum-
bres y vencedores de nuestra mal inclinada naturaleza °. _

Gracidn, en i Discreto, propone la peregrinacién como una eircunstan-
cla necesaria en la vida del hombre : Empled el segundo en peregrinar, que
Fué gustoso peregrino: segundn felicidad pera un hombre de curiosidad y
buena nota. Buscé y gozd de todo lo bueno y mejor del mundo; que quien
no ve las cosas no gosa enleramente de ellus: va mucho de lo visto a lo
imgginade: mis guste de los objetos el que los ve une vezs gue el que mu-
chas ; porque aquelle se gozan y los demds enfadan... Adgquiérese aquella
ciencie expermmental, tan esfimada de los sabios, espectalmente cuando el
que registre atiende y sabe reparer, exaemindndolo todo o com admirgeidn
o con desenguio .

8. Ibidcm, pig. 1.

4, Ibidem, pdgs. 84, .

5, SALAS DBARBADWLO, T.¢ Peregrinocidn Seakie y El sogaz Estacie, marido esaminade, Edi-
cién de Francisco A, Itaza, oCldzsicos Castellanoss 57, Madrid, 1824, pde. 9.

6. Ibidem, pag. 78. .

7. DBALTASAR GRAaciiv, El Discrefo, pag. 181, Cito por la edicidn de Trofedos de Baltasar
Gracidn. Edicién vy notas de Alfonso Reyes. Madrid, 1018,
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Es evidente, sin embargo, que estas doctrinas de Gracidn en El Discreto
{1646}, proceden de la Idea de un Principe Politico-Cristinno de Saavedra
Fajardo, cuya primera edicién aparece en Munich, 1640, y en donde no
sblo presenta la peregrinacién como fuente de la experiencia y maestra de
1a vida, sino que la considera como uno de los elementos esenciales-en la
educacién del hombre: Lu peregrinacidon es gvan maesira de lo prudencia
‘cuando se emprende para informar, no parva deleitar solamente el dnimo.
I esto som dignas de elabanza las nociones septentrionales, que no con
w nos curiosidad que atencidn salem g reconocer el mundo y o aprender los
lenguas, artes y ciencigs. Saavedra Fajardo, peregrino por todas las rutas
de Europa, nos.ofvece la mds profunda justificacién del pereprinaje como
educacidn y como experiencia : .

Ninguna juveniud sole acerteds en lo misma petric. Los porientes y los
amigos la hacen Heencivsa y otrevida. No asi en las terras extrafias, donde
la necesidad oblign o lo consideracidn en componer las ecciones, y en gran-
jear voluntades. En la patria creemos tener licencin para cualquier exceso,
y que nos le perdonardn fdcilmente; donde no somos conoctdos, tememos
el rigor de lus leyes. Fuera de la patrie se pierde aguelle rudezn y encogi-
miento nelural, aquella altivez necia y inhumaena gue ordinarigmente nace
y dure en los que no hen practicade con diversas naciomes. Entre ellas se
aprenden las lenguas, se conocen los nolurales, se advierten las costumbres
y los estilos, cuyes noticiay forman grandes vorones pora las avtes de la poz
y de le guerra. Platén, Licurgoe, Solém y Pitdgoras, pervegrinando por di-
versas provingias, aprendievon o ser prudentes legisladoves y fildsofos. En
la patria una mismae fortuna mace y muere con los hombres; fuera della sé
hellan las mayores. Ningidn ploneta se exalte en su case, sino en las djenas,
st bien suelen padecer detrimentos y trabejos ®.

La continuidad y persistencia de csta idea en el pensamiento espafiol
del Barroco se extiende a la poesia con un significado trascendente y sim-
bélico. . :

Los poetas espafioles del Barroeo describen la peregrinacién del hom-
bre en la tierra como arquetipo de su condicién humana. Asi Quevedo, en
la maravillosa Cancidn que constituye su testamento poético ¥ su adids a
la vida, y que lleva por titule Pinte la vonidad y locwrs mundgng, entona
un canto a la soledad y al menosprecio del mundo, evocando la trabajosa
peregrinacién de su vida: .

Aqui, con estos birbaros trofeos

de peregrinaciones trabajosas,

descansan mis deseos;

agui paso las horas presurosas

razonando conmigo,

¥ obedézcome a mi lo que me digo °,
mm'mamno, Idex de wn principe polifico cristianp. Edicién de- Vicente Garcla de
Diego, «Clisicos Castellanoss, 76, Madrid, 1927. Empresa LXVI, tome UL, pig, 258,

. #. FRawci1sco pE QUEVENO, Obras Completas, verso. Edicidn de Luis Astrana Marin, Aguilar,
Madrid, 1948, Poesins varias, pdg. 496a.
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Por su parte, el judio converso Antonio Enriquez Gdémez, cuya vida es
una amarga peregrinacién agravada por la pesadumbre del destierro, ma-
nifiesta una dolorida obsesién por su condicién de peregrino. En las Acg-
demias Morales de las Musas incluye un poema dividido en cuatro Vistas,
titulado FEl Peregring, que guiere compendiar en sus cuatro partes la co-
rrupcién del mundo y la locura de los hombres. En la Vista Primera jus-
tifica en estos versos la adopcidén del nombre gue simboliza sus andanzas

de desterrado :

Quise con el deseo

Ver el mundo, sacando por trofeo
Que tanto cuanto ve nuestra experiencia
Tiene el hombre de ciencia.

Creci, tomé el camino,

Y piiseme por nombre «[l Peregrinos *¥;

19

En las Epistoles de Job alude nuevamente a su condicién de peregrino :

Los que me veis vagando, peregrino,
Asperezas del mundo, condoleos
De ver como inficiono mi camino,

Juzgad mi causa, en mi lugar poneos;
Sentid mi queja, si querdis preciaros
De dar a la virtud nobles trofeos,

No tiene, no, mi alma que ensalzaros;
Yo os cntrego mis ansias y mis dolores,
Pues nunca fueron en venir avaros.

Siguiendo la carrera a mis mayores
Voy, v sin duda sentird mi vida
Ser los dltimos pasos inferiores.

Veo del precipicio la caida,

Y con estarme mal, muero por vella:
Tanto la novedad mi edad convida.

Aunque pudiera retirarme della,
Segin me ha sido la fortuna avara,

No me dejara mi contraria estrella '.

Por su parte, el Conde de Rebolledo, en el arranque inicial de la Selvas
Militar y Politica, slude en términos andlogos a la peregrinacién de su vida:

10, Poetas Liricos de los siplog XVI y XVII, tomo I, pég. 87aa. (B, A, E., XLID. ~

Si haber peregrinado

desde la edad primera

en remotas Provincias,

de estilos y costumbres diferentes,

11. Ihidein, pdg: 836 b. .
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de tan 4speros climas v Naciones
combatido de varios accidentes,

de contrarios sucesos agitado,
haciendo peligrosas experiencias

de una y otra fortuna, conferidas
a los canos ejemplos de la Historia,
y dudosas noticias de las ciencias,
. arrebatadamente percibidas,

entre el confuso estrépito de Marte,
se debiera juzgar bastante parte,
para hacerme decente

de aconsejar al que absclutamente
dispone del gobierno de un estado,
ni fuera tan culpado.

lo gque de mi llegdis a prometeros,
. ni recelara tanto obedeceros **,

Finalmente es Calderén de 1a Barca, en €l Auto de la Siembre del Sefior,
quien recuerda una vezr mds nuestra misera condicidn de peregrinos que
vagan lejos de la patria celestial

20.

4.2

Nosotros, peregrinos,
transcendiendo caminos,
tarde o nunea pisados,
a ta jornal venimos destinados.

CONCLUSIONES.

En la novela espafiola de Jos siglos XV1 y XViI existe un personaje
novelesco, claramente diferenciado del caballero andante, del picaro
¥ del pastor, que hay que designar con el nombre de peregrino.

La novela de la Contrarreforma simboliza en la figura del peregrino
el cardcter mds universal y permanente de la condicién del hombre,
frente al valor particular y episédico que posee la condicién de ca-
ballero andante, de picaro o de pastor. ’

El peregrino es el simbolo del hombre cristiano, surgido de la idea
biblica de la peregrinacidn de la vida humana que considera al hom-
bre como un peregrino, desterrado y extranjero sobve la tierra.

Asi como el caballero andante es el ideal heroico del mundo me-
dieval, y el cortesano el arquetipo ejemplar del hombre del Renaci-
miento, ¢l peregrino es el paradigma del hombre del Barroco y el
ideal del caballero cristiano.

12. Cito por la edicién, Selva Militar y Politica del Conde Dan Hernardine de Reboliedo,
Tomo Segundo, En Madrid, En la Imprentn de D. Anionic dc Sancha. Ade de 178, pag. 1.
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Suma de las virtudes cristianas y estoicas del caballero andante, y
de los ideales platdnicos del cortesano, el peregrino es un arquetipo
de prudencia y de virtud que anticipa las cualidades morales del
discreto de Gracidn.

Fruto complejo de una conjuncién de ideales platénicos, virtudes
estoicas y creencias Cristianas, el peregrino es el antiguo caballero
andante reducido a su verdaders dimensién humana,

Peregrino de amor en Il Filocole de Boceaccio, peregrino del mundo
en la Selve de Avenluras, peregrino en su patria en la novela de
Lope, peregring andante en el Persiles de Cervantes, se convierte en
peregrine del mundo y pasajero de la vida en el Criticdn de Gracidn.

il peregrine es el héroe novelesco de la Contrarreforma, y el ver-
daderc protagonista de la povela amorosa de aventuras del segundo
Renacimiento ¥ del Barroco.

‘La peregrinacién en busca de aventuras de la novela del segundo

Renacimiento, se convierte en la peregrinacién en busca de expe-
riencia en la novela del Barroce. -

El Persiles y Sigismunda de Cervantes es la méxima creacién de la
novela barroca de peregrinajes, en la que se funde la bisqueda de
la experiencia y el gusto por la aventura,

La idea de la peregrinacién amorosa y la alegoria de la peregrinacién
de la vida humana constituyen la clave del Persiles de Cervantes.
in esta obra se otorga wn contenido simbélico a la peregrinacidn
como aventura v se da un sentide profundo a la peregrinacién como
escnela de la experiencia y aprendizaje de la virtud.

La peregrinacién de 1a vida del hombre, como educacién y evolucidn,

como bisqueda de la felicidad a través de la experiencia y de la
sebiduria, adquiere su mds - alto sentido en el Criticdn de Graeidn,
novela filoséfica de peregrinajes.

TLa existencia del peregrino de amor como protagonista de la novels

de aventuras, y la depominacién de peregrino andante gne le otorgs
el Persiles de Cervantes, no sdlo le revela como un nuevo caballero
andante, humanizado y real, sino que nos descubre la verdadera
condicién humana de este personaje novelesco, que hasta ahora habia
pasado inadvertido en el campo de la novela espaiiola.
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